CARTEATEHNICA A CONSTRUCTIEI
CEF Albesti, jud Mures 850.86 kW

DOSAR B4
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

Nr. 08181/06

Noi, ENERGOBIT S.A. CLUJ-NAPOCA Sucursala Jibou., cu sediul in Jibou, str. Amurgului
nr.1, jud. Salaj, inregistrata la Registrul Comertului cu nr. J31/152/2014, in calitate de Producator

asiguram, garantdm si declarédm pe propria raspundere, ca produsele mentionate in continuare nu
pun in pericol viata, sanatatea, securitatea muncii i nu produc un impact negativ asupra mediului
in situatia in care sunt instalate, utilizate, intretinute conform destinatiei i documentelor normative
definite conform prevederilor prezentei hotarari.

Nr. | Denumire produs Tip / model Documentul
crt. normativ aplicabil
B produsului
1. Post de transformare ROBUST 10001 RA - 20 -1X1000 / EN 62271-202
prefabricat ROBUST
2, Celula de medie tensiune | 1XLM, 1XIMP — 24KV —630A -16KA/ | IEC 62271-200
B MOD6
Locul si data emiterii ing. MIHAI LUNG
Responsabil CQ
ENERGOBIT S.A. CLUJ-NAPOCA '
Sucursala Jibou
Semnak...i el Serobbasa
Data emiterii: 09/10/2024
ing. ROBERT JUHOS .=~ ~
Director Sucursala JIBO Ly o °
Semnat........crereim e 4
“Loc stampila:
2 ex.
www.energobit.com
RO 455200 Jibou, jud. Sélaj tel.: 0260 642 438 RC: J31/152/2014

str. Amurgutud nr.1 fax: 0260 642 686
e-mail; ebitjibou@energobit.com

CIF: RO 211717
CuUl: 33028032






== Eneryobt

DECLARATIE UE DE CONFORMITATE

Nr. 08181/ 061

Producitor: EnergoBit S. A, Sucursala Jibou
Sediu: Rominia, Salaj , Jibou RO455200, str. Amurgului 1

Noi, EnergoBit S.A. Sucursala Jibou, cu sediul in Jibou, jud. Sélaj, inregistrati la Registrul
Comertului cu nr. J31/152/2014 in calitate de Producdtor asigurim, garantim $i declaram pe
propria raspundere ci echipamentele de joasi tensiune furnizate, indeplinesc prevederile HG 409 /
2016 privind stabilirea conditiilor pentru punerea la dispozitie pe piati a echipamentelor electrice de
Joas# tensiune.

Nr. | Denumire produs: | Directive Descriere: Standarde principale | Alte
crt. Europene armonizate: specificafii
Model / Serie aplicabile tehmice
aplicabile :
1 | TDRI/ Directiva Joasa | Ansamblu de SR EN 61439-1 SR EN 60947-
CC307408181/2024 | Tensiune ~ aparataj de joasd | SR EN 61439-5 1
2014/35/EU tensiune pentru SR EN 60947-
Directiva EMC | retele publice de 2
-2014/30/EU distributie SR EN 60947-
3
SR EN 60269

Aceasta declaratie isi picrde valabilitatea in cazul in care sunt efectuate modificéri la produs
fard acordul producitorului sau daca acesta este utilizat in alte scopuri decit cele convenite cu
producatorul.

Semnat pentru §i in numele:

Locul si data emiterii

EnergoBit S.A.
Sucursala Jibou

Data emiterii: 09/10/2024

Responsabil CQ

Ing. MIHAI LUNG

SEMNELUTA: 1.oveeeeres i ook

Director Fabrica’ ¥ -
Ing. ROBERT JUH(DS

Semnatura: ......oo.ee.. 9

8 Lol 1o

................

RO 455200 Jibou, jud. Salaj

str. Amurgului nr.1

e-mail:

www.energobit.com

tel.: 0260 642 438
fax: 0260 642 686

ebitjibou@energobit.com

RC: J31/152/2014
CIF: RO 211717
CUl: 33028032
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Jisoy

CERTIFICAT DE GARANTIE

Nr. 08181/07 Data: 09.10.2024

SAHTERE

CERTIFICAT DE GARANTIE

Produs: Post de transformare prefabricat Model: ROBUST 10001 RA - 20 - 1X1000 /
ROBUST

Seria de fabricatie: CC307408181/2024 | Producator: ENERGOBIT S.A. CLUJ-NAPOCA
Sucursala Jibou

Cumpaéarator: S.C. ENERGOBIT CLUJ

Data livrarii: 10.10.2024 | Nr. / data factura

Termen de garantie: 24 luni de la data punerii in functiune dar nu mai muit de 30 luni
de la data livrarii

Service in perioada de garantie asigurat de : ENERGOBIT S.A. CLUJ-NAPOCA Sucursala
Jibou

Conditii de asigurare a garantiei:

- se asigurd garantie pentru orice defectiune a produsului generatd de vicii
ascunse ce nu au putut fi detectate la momentul receptiei de catre Cumparator

- nu se asigurd garantie pentru vicile aparente dupa data recepliei de catre
Cumpaérator

- utilizarea necorespunzitoare a aparatului si orice interventie asupra sa de catre
persoane neautorizate duce la pierderea garantiei.

- nu se asiguré garantie daca acest certificat nu este insotit de originalul sau copia
facturii de achizitie.

La livrare s-au predat Cumparatorului instructiuni de utilizare si intretinere n limba
romana.

Reprezentant: ENERGORIT S.A CLUI-NAPOCA Cumpérator:
Sucursaia Jibeu
Nume: MIHAI LUNG _ S.C. ENERGOBIT CLUJ
Loc stampila:
2 ex.
www.energobit.com
RO 455200 Jibou, jud. S3laj tel.: 0260 642 438 RC: J31/152/2014
str. Amurgului or,1 fax: 0260 642 686 CIF: RO 211717

e-mail: ebitjibou@energobit.com CUl: 33028032
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BULETIN VERIFICARE
nr. 08181_01/09.10.2024

Produsul cP.T. ROBUST 10001 RA - 20 - 1X1000 nr. CC307408181/2024
Echipamentul : Ansambiu P.T. ROBUST 10001 RA - 20 - 1X1000
Lucrarea : Verificdrn de ansamblu ale produsului
Beneficiar : $.C. ENERGORBIT CLUJ

Nr.
crl.

Denumirea incercari

Corespunde

Da Nu

Observalii

Verificarea conformitafii aparaturii cu specificatia de aparataj
(Fisa tehnicd)

v

Verificarea conformitafii dimensiunilor ufile si de gabarlt ale
anvelopei

Verificarea constructiei:
- 2 straturl hidroizolatie
- vopsire perefi exteriori
- vopsire pereli interiori
- fundatie (cuva de ulei, decupdri)
- mecanisme de blocare si inchidere usl
- estetica

N

Verificarea conformitalii cu schemele electrice

YANANKKX

Verificarea masurilor pentru asigurarea securitafii in Ltilizare:
- verificarea  continuitdfi  legdaturi la  centura  de
mpamdéntare:
Tablou m.1. MODé- centura de Tmpamantare
Transformator - centura de impdmdéntare
Tablou j.t. = centura de impamdéniare
Usi post = centura de Tmpamantare
Grila ventilafie - centura de Impamdntare
Suporfi metalici - centura de Impaméntare

- piese de separafie

- placute averlizoare

- barierd Tmpiedicare acces transformator

NERASRS NS K

Verlficarea aspectulut acoperirilor de protectie:
- metadlice
- orin vopsire

S

Probe funciionale circuite secundare:
circuite iluminat post
circuite antiefractie(verificare la socurl)

8

Verlficarea etichetelor de identificare

NEVENRN

9

Verificarea documentelor si a inventarului de livrare

Cancluzll: Postul de fransformare P.T, ROBUST 10001 RA - 20 -

calitate din standardul de predus,

1X1000  nr. CC307408181/2024 corespuncle condifllor de

i

Verificat ', Sl S Controlat P.T. ROBUST 1000t RA - 20 - 1X1000
& s\ nr, CC307408181
Ing. M:HAI LyJNG /] *XZ(\ H‘. Ing. ROBERT JUHOS Page 1 of 1 3
R www.enérgobit.com
RO 45526Q\J‘bou,,/ d. silaj tel.: 0260 642 438 RC: J31/152/2014
st A%urgulm nr.1 fax: 0260 642 686 CIF: RO 211717

e-mail: ebitjibou@energobit.com

CUl: 33028032
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BULETIN VERIFICARE
nr. 08181_02/09.10.2024

Produsul :P.T. ROBUST 10001 RA - 20 - IX1000 nr. CC307408181/2024
Echipameniul : Tablou M.T. MODé
Lucrarea : Verifictri ale echipameniului

Beneficiar :5.C. ENERGOBIT CLUJ

Nr. Denumirea incercarii Corespunde | Observatii
crt. Da Mu
1 Versificarea conformitatil tabloulul cu specificatia de aparataj:
- schema slechicd monofilard il
2 Veiificarea conformitdiil caractersticilor cu fisa fehnicd:
- celula TXLM:
o numdridentificare: 1201724 ; v
o Un=24Kv v
+ lcc= 16Ka v
o In=0630A v
Levier manevra, IGmpl semnalizare prezenta tensiuni,
refeu DI5S100 cu lampa exterloara
« celula 1XiIMP
»  pumdar identificare: 1200/24 7
s Un=24Kv 7
+ lcc=16Ka o
e In=630A v
Levier manevia, IGmpl semnalizare prezenta tenslunii, v
reductort de curentreducton de tensiune.imtrerupator MT
In vicd SAREL WL releu de protectie ORION IPRA,
3 Verificared Ia tensiune mdrita Uisd2kvec/ 15 min. a ansamblulu:
- cablud trafo - celule rafo MODS:
o fozaR v
e« foza s v
o fazad ¥

Concluzit Tablou M.T. din postul de transformare P.T. ROBUST 10001 RA « 20 - 1X1000 nr. CC307408181/2024 corespunde
condifilor de cdlifate din standardul de produs.

Veriflcat  » (/ 2 % 7 Controlat P.T. ROBUST 10001 RA - 20 - 1X1000
af = {2 L% % nr. CC30740818)
Ing. MIHAI LUNG 2V }m% Sef sectie: Aci‘r( AN Page 1 of 1
R e | .
. www.ehlergobit.com
RO 455200 Hiboii;‘jud. Salaj tel.: 0260 642 438 RC: J31/152/2014
str. Amurgului nr.1 fax: 0260 642 686 CIF: RO 211717

e-mail: ebitjibou@energobit.com

CUI: 33028032
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Produsul : P.TI. ROBUST 10001 RA - 20 -1X1000

JiBou

BULETIN VERIFICARE
nr. 08181_04/09.10.2024

Echipamentul : Tablou J.T.
Lucrarec : Verifican ale echipamentului
Beneficiar 1 5.C. ENERGOBIT CLUJ

nr. CC307408181/2024

Nr. Denumirea incercarii Corespunde | Observafii
Crt. Da Nu
1 Verificarea corespondentel aparaiulul cu prolectul:
e Intrerupatoare automate v
« Sigurante automate v
« Aparataj de comanda v
2 | Veiificarea conexiuniior electhice:
« Circuite de forta v
e Circuite de comanda v
3 | Verficarea caracteristicilor tehnice v
4 | Veiificarea reizstentei de izolatie a circultelor: 1=20 C
Circute de fort v o
* LHCUIB a v Aparat folasit
¢ Circuite de comanda Megaohmaetr
8
£ tensi i ircuitelor 1=20C
& | Incercarea cu tensiune marfta a cire i -
Apcrat folosi
Magaohmetr
2]
Probe funclionale:
7 o Circuite de fortg v
e Circulte de comandag i
8 | Verificar fingle "
o Aspect general i’
« Clichete

Concluzii: Tablow! ds LT, din poshul de trangforrnare PY. ROBUST 10001 RA - 20 - 1X1000 o, CO307408181/2024 corespunda
condifilior de calitale din standardul de produs.

Verificat .00 Controlat P.T. ROBUST 10001 RA - 20 - 1X1000
s L gm— . CC307408181
Ing. MIHATLUNG Sef sectie: Marifis DAVID 4 Page | of 1
o www.ehergdbit.com
RO 455200 Kb, jud! S3laj tel.: 0260442 438 RC: J31/152/2014
str. Amurguldt nr. 1 fax: 0260 642 686 CIF: RO 211717

e-mail: ebitjibou@energobit.com CUl: 33028032



BULETIN VERIFICARE
nr. 08181_08/ data 09.10.2024

Produsul ;P.1ROBUST 10001 RA - 20 -1X1000 nr. CC307408181
Echipamentul :Celula M.T. MODS
Lucrarea Verlficar ale echipamentulul
Benaflclar : 5.0, ENERGOBIY CLUJ
Nr celula: 1201/24 MNr motorizare:
Nr separator sarcina: 006-2024003266-001 Nr contract: CC307408181
Nr mecanism de c-tla; Tip celula: LM (24Vee)
Nr transformatoare de curent: Nr transformatoare de fensiune
Faza 1: Faza 1.
Faza 2. Faza 2:
Faza 3: Faza 3:
Toate secveniele de autocontrol definite in planurile de productie au fost efectuate
n Conform
Nr Verificare DA MU QBSERVATH
Conformitatea cu X
1 proiectul
Conformitatea cu X
2 sch. electrica
Conformitatea cu X
3 doc. de fabricatie
4 Aspect general X
5 Verificare 1P X
Continuilate circ, X
8 impamantare
7 Verif funclionare X
8 Prezenta tensiune X
8.1 Dielectric JT X
8.2 Dielectric MT X
9 Sigur. in exploatare X
Verif conexiunil TP
4.2.14 |conf sch eleclrice
Verif conexiunii TG
4.2.18 |conf sch elecirice
Verif sensului de
4.2.18 |infasuyrare al TC
111 [Verif senmnalizari
11.2  |Verf motorizan
11.3  |Verif declansari
11.4 |Verif interblocari
Verificare la sfarsit de linie Nume: MIHAI CRUCERU  Data: 09.10.2024
Tncercarife.avJost realizalte cu rusa TRAFD XYUAN TU0KV
e
P.T.R 20 -
connl] e
sef atelied A MDCAN Page 10of 1
AN § S—"r www.effergobit.com
m‘%&?&gé et Ao, SEtal tat ;D260 642 438 RC: §33/482/2054
s armurgfitul ar.t fax: 0260 642 686 LWz RO 234747

@ -thaa it et ibods Bane rpobit com T 33028032
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BULETIN VERIFICARE
nr.08181_09/ data 09.10.2024

Produsul : PT ROBUST 10001 RA - 20 - IX1000 . CC307408181/2024
Echipamentul :Celulo M.I. MOD6
Lucrarea Verlficari ale echipamantulul

Beneficiar 1 $.C. ENERGOBIT CLU

Nr celula: 1200/24 Nr intrerupator: SAREL WL 008-2023001913-014
Nr separator sarcina: 006-2024000 Nr contract: CC307408181/2024
Nr mecanism de c-da: Tip celula: IMP ORION IPRA 1I1P556532
Nr transformatoare de curent. CTN24 Nr transformatoare de tensiune
Faza 1. 2X50/5/5A (50/5/5A) 96702 - 2024 Faza 1:
Faza 2. 2X50/5/5A (50/5/5A) 96703 - 2024 Faza 2.
Faza 3. 2X50/5/5A (50/5/5A) 96704 - 2024 Faza 3.
Toate secventele de autocontrol definite in planurile de productie au fost efectuate
Conform
Nr Verificare DA NU OBSERVATII
Conformitatea cu X
4 proieciul
Conformitatea cu X
2 sch. electrica
Conformitatea cu X
3 doc. de fabricatie
4 Aspect general X
5 Verificare |P X
Continuitate circ. X
6 impamantare
7 Verif functionare X
8 Prezenta tensiune X
8.1 Dielectric JT X
8.2 Dielectric MT X
9 Sigur. in exploatare X
Verif conexiunii TP
4.2.14 |conf sch electrice
Verif conexiunii TC
4.2.15 |conf sch electrice
Verif sensului de
4.2.16 |infasurare al TC
11.1  |Verif senmnalizari
11.2  |Verf motorizarl
11.3  |Verif declansari X
11.4  |Verif interblocari
Verificare la sfarsit de linie Nume: MIHAI CRUCERU  Data: 08.10.2024
Incercarile au fost realizale cu irusa { KAFO XYUAN TO00KRV
P.T. ROBUST 10001 RB - 20 - 1X1000
olat nr. CC307408181
sel Seligr/HDI MOCAN Page 1 0f 1
www,{’gnargobi t.com
tel . Q260 &42 438 RE: 31215222044
fax: 0260 642 £B& CIF:RO 241717
@.miail: e bitjiboudiens rgobit.com C: 33028032
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ORION ITALIA srL mﬁlyflu

Protoction relays i

TEST REPORT

TEST REPORT N° 6658
FRODUCT: IPR-A
SERIAL N* 11P556531/6539

Supply voltage: 24 to 240 V acidc
Phase CT-SEC [A]: &
Ground CT-8EC [A]L 5

TEST

1. Visual inspection, mechanical parts, workmanship, finish PASSED

2. Dielectric Test: 2kV, 50Hz, 1min PASSED

3. Output Relays: Trip. Aux1, Aux2, Aux3 PASSED

4. Firmware version PASSED

5. Non volatile memory PASSED

6. Keypad, display and led operation PASSED

7. Run In (48h) PASSED

8. Burn In @50T {on request) y

9. Digital Inputs: Breaker Status, D11, D2, DI3 PASSED

10. Current inputs PASSED

11. Internal voltage PASSED

12. Internal Time/Date PASSED

13 Power Loss check PASSED

14. Service Relay function PASSED

15. Com. ports (COM1, COM2, COM3) PASSED

16. System response time PASSED

Note:
DATE 29/08/2024 TESTER STEFANO MAZZONI

ol
6 44:"}/ %‘/O/b’.&w
Form TRIPRA1 REV 1 Via Orsi, 35
SR 26100 Piacenza - ITALIA

wiww . orionitalia.com



VERBALE DI COLLAUDO SEZIONATORI IN SF6
TEST-REPORT SF6 DISCONNECTOR
RAPPORT D’ESSAI SECTIONNEUREN SF6

Tension de temue saax chac
u P ikV)

i Frégyeacemmmafe
[ 125 ir (Ha) |

50/60

Courant de courte durée odmissih ;-r
ik (kA) |

Sganciu fusibﬂe"?
Fuse mpping
Fusible ~
declenchement

décfemhée pur C i
mnwcrs princ.

Prova di isélamemo

| Circuiti ausifiari
E:Qje‘eﬂ”cwst iAo anfmrycmwt i
j_Ess sd zensfon appfiqué L el 1cipa : | ccuts ouxifigie -
e : i 50 KV 21" i 1
: % = Semagusr:m snpersore : Semiguscio mfenwe
 Loss ol ' - S Lower Body i
Valeur de perte Ampautesupeneure..-.... Ampoule mfeneure :
1,008-11 02124072023 03224072161
{Ufréhteébpiitaﬁ aal gasa bl T ase 1 e p s Fage L8
Appliedcurrent -~ | Phoseld 1§ Phasel2 | | Phasei3
Courant appliqué _ | Bhasets Phase 12 Phose L3
______ i .;; (A dc) 100 R {10} 3 | ') g R (162) 36
L B max (mv) 6,0 v (mi) 3.9 V (mv) 18 v (mv) 36
-_-ﬁesastenza circuito armmpaie Terra | Correnteapplicata | Fasell /| L Ease k2 - | Fasel3 7
“Main circuit resistance Earth | Appliedcurrent | Phase L1 : Phase (2 _ Phase i3
| Mésure de fa resistance du MALT | Courantoppiigué | Phesell Phesel2 | | phasei3 _
| : (A dcj 00 R (u(y) | 39 R (p) 38 R (p2) 38
61 ymax (mV) 100 | vimv) | 39 v (mv) 38 v {mv) 38
1l eeliaudo eseguito in conformita alle sopraindicate norme & risultato POSITIVO SAREL s.r.]. Client

The test carried cut occording to the above standords has been POSITIVE M
Les e356is effectuds en conformite aux norms sus-mentionnee sont donné des resuitats  POSITIFS

Vig def Commercio n. 12/14 26900 Lodi ITALY Lodi: 08/08/2024 13:31:47
Tel, +39 (0371) 4906.1 - Fox. +39 (0371) 411422
mfo@sarelit - www.sorelit



VERBALE DI COLLAUDO SEZIONATORI IN SF6
TEST-REPORT SF6 DISCONNECTOR
RAPPORT D’ESSAI SECTIONNEUR EN SF6

APP-006-9905/40R0 Fraram tMSS—TO 24KV 630A 15K)\I,scap

i

 Tension nomin
Ur (kv)

R Lt R
fr {He}

declenchemen

i Semlguscm infer!are
| lowerbady
S | Ampoule inferieure
1,001 k| 02224360086
: chreme aﬂplicatd . R3]l T
Phose L3
Hinh Phaseld 2
52 ..BRaen 98 .
52 o Mimvi L 48
Fase L3 il
b Phase L3 i
Mésure:de_ (q_(es:stanc‘e duM LTt Caqu:t app i Phasel3 i
| o o tteee [0 1 awo) e 8 R | s
| it 32 \pmax "f“siva) 00 i _\_(”4‘({1'\\13 &3 .6,8 V(m\r’!u 85
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ELECTRIC

LRQA LRQA LRQA

CERTIFIED CERTIFIED CERTIFIED

150 9001 150 14001 150 45001

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Nr. 001513 din 19.11.2024

Str.Fantanii Nr.17
Brasov

Tel : 0745067665
contact@krontab.ro

Prin prezenta declaratie de conformitate, noi S.C. KRONTAB ELECTRIC S.R.L. declaram

si garantdm pe propria rdspundere cd produsul(ele) aferente comenzii nr. 778635 din

29.10.2024 la care se referd aceastd declaratie, livrat(e) cu factura nr. 001513 / 19.11.2024 si

avizul de insotire marfd nr. KR-1175 / 19.11.2024, catre CEF ALBESTI — BENEFICIAR BEER SOLAR

S.R.L., a(au) fost executat(e) in conformitate cu documentatia tehnicd de executie, HG 622/

2004, SR EN 61439-1:2021 si sistemul propriu de management integrat calitate-mediu-

securitate si séndtate ocupationald, nu pun(e) in pericol viata, sanatatea si securitatea muncii i

nu produc(e) un impact negativ asupra mediului.

Data:

19.11.2024

COD: D-09/1-P-KRT-12, Rev. 3

Administrator

POPUTA Sorin

KRONTAB ELECTRIC SRL  J08/2910/2018 RO 40261803

Pag. 1/ 1
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. ELECTRIC
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CERTIFICAT DE GARANTIE

Str.Fantanii Nr.17
Brasov
Tel : 0745067665

contact@krontab.ro

Perioada de garantie este de 24 luni de la data puneriiin functiune, dar nu mai mult de

36 luni de la data livrarii.

Noi, SC. KRONTAB ELECTRIC S.R.L. garantdm calitatea executiei componentelor si a
materialelor utilizate pentru asamblarea tablourilor electrice expediate cu avizul KR-
1175/19.11.2024 pe baza garantiilor acordate de catre furnizorii aparatelor electrice respective.

SC. KRONTAB ELECTRIC S.R.L. nu acordd garantie produselor deteriorate in urma
transportului, manipularii, depozitdrii necorespunzatoare, in urma deteriordrii ansamblului
metalic si a pierderii gradului de protectie, a patrunderii in interior a obiectelor solide sau
lichide, in cazurile in care cauza defectului constatat provine dintr-un defect de instalare, dintr-
o utilizare si/sau intretinere neadecvata sau neconforma cu specificatiile din proiect, ca urmare
a interventiilor persoanelor neautorizate, a deteriordrilor cauzate de calamitati naturale, a
defectiunilor cauzate de terte persoane.

Data:

19.11.2024

COD: D-11/ 1-P-KRT-12, Rev. 3

KRONTAB ELECTRIC SRL

J08/2910/2018 RO 40261803

Administrator

POPUTA Sorin

Pag. 1/ 4
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.KRONTAB CERTIFIED E.ERT!HED Ic-g% Brasov
EREm TG IS0 9001 1S0 14001 150 45001 \ Tel : 0745067665
‘ contact@krontab.ro

Documentatie generala de uzinare

1. Generalitati

Prezenta documentatie se referd la tablourile electrice de distributie care fac obiectul prezentului certificat de
garantie.

Tensiunile de alimentare sunt de 0,4 kV la 50 Hz iar curentii sunt cei prevazuti in schemele monofilare din
proiectul pus la dispozitie de catre beneficiar.

Echipamentele ce fac obiectul executiei uzinale fac fata urmatoarelor conditii generale de mediu :

- temperaturamedie: -5 gr.C.... +40 gr.C;

- umiditate relativd : 80 % la 20 gr.C.

2. Conditii tehnice

Echipamentele (tablourile electrice) respective sunt executate conform documentatiei puse la dispozitie de catre
beneficiar cu respectarea urmatoarelor conditii generale de executie, la care se adaugd normele interne ale firmei
constructoare.

Toate piesele metalice sunt protejate contra coroziunii prin vopsire sau acoperire electrochimicd, dupa caz.

Toate suruburile, piulitele, saibele elastice utilizate la montaj sunt asigurate contra desurubarii.

Toate aparatele sunt inscriptionate prin mijloace adecvate, la locuri vizibile si in imediata apropiere a lor (scrise
direct numai la cele din interiorul echipamentului si cu etichete Tn special la cele din exteriorul echipamentului).
Scrierea este facutd in clar sau cu simboluri.

Conductoarele de conexiuni sunt prevazute cu tile, sau etichete speciale la ambele capete, care sunt
inscriptionate conform schemelor electrice.

Conductoarele previzute pentru legdturi intre partile mobile si intre partile fixe si mobile, supuse la flexari sunt de
tipul flexibil, cu conductori monofilari, cu sectiunea admisa de 1,5 respectiv 2.5 mmp.

Organele de asamblare pentru conexiunile electrice sunt stranse cu cheie dinamometricd in asa fel incat se
asigura un contact electric perfect.

Legitura electricd dintre doud borne este realizata din conductori dintr-o singurd bucata. S-a evitat pozarea
conductoarelor pe muchii ascutite. Tn cazul in care nu s-a putut evita aceasta, s-au luat masuri de protectie pentru
evitarea deteriorarii izolatiei.

Toate partile neconducétoare sunt vopsite in culorile stabilite iar cele conducatoare conform culorilor prevazute

n normativul 17-2011.

COD: D-11/ 1-P-KRT-12, Rev. 3 KRONTAB ELECTRIC SRL J08/2910/2018 RO 40261803 Pag. 2/ 4
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La aceeasi borna s-a legat numai un singur conductor.

Nu s-au efectuat prinderi combinate mecanice si electrice si nici conexiuni electrice cupru direct pe aluminiu.
Conexiunile conductoarelor multifilare s-au asigurat impotriva desfacerii firelor componente, prin fixarea
capetelor conductorilor in mansoane metalice sau papuci de cablu, prin presare sau metalizare. Nu s-a efectuat
cositorirea firelor si fixarea papucilor prin cositorire.

Rezistenta de izolatie Tn stare uscata a ansamblului intre bornele conducdtoare de electricitate si suruburile de
fixare a aparatelor este de minim 5 Mohmi.

Rezistenta de izolatie a circuitelor de comanda fatd de masa este de minimum 0,5 Mohmi.

Baretele de semnalizare si comand3 sunt montate la partea superioara si sunt executate din cupru cu sectiunea
dreptunghiulard sau circulara iar legarea conductorilor la barete este facut3 prin suruburi si prin cleme speciale de
barete.

Clemele din cadrul unui sir de cleme sunt asezate in ordine de la dreapta la stdnga (pentru siruri orizontale) si de
sus n jos (pentru sirurile verticale).

Culorile conducterilor electrici sunt urméatoarele :

- verde/galben, pentru conductele de protectie (PE si PEN),

- alb sau cenusiu deschis pentru conducte mediane sau neutre,

- albastru deschis pentru conducte de nul de lucru (N),

- culori diferite de cele de mai sus si diferite intre ele pentru conductele de faz3 sau pol.

Toate padrtile metalice care in mod normal nu sunt sub tensiune dar in mod accidental ar putea fi puse sub
tensiune, precum si aparatele care au borne de punere la paméant sunt legate galvanic la bornele de nul sau la
bornele de protectie ale echipamentului respectiv.

Cablajul sub forma de manunchi este rigidizat prin coliere sau matisare si fixate cu bride de prindere de
elementele de fixare a constructiei metalice sau sunt introduse in jgheaburi din PVC.

Conductoarele cablurilor de prelungire montate in interiorul tablourilor sunt alcituite din m&nunchiuri separate

de cele de fortd, comanda sau semnalizare.

3. Montarea armaturilor

Aparatele sunt montate conform prescriptiilor date de cétre furnizorul acestora (pozitie si distant).

Aparatele sunt montate astfel incat s permitd fixarea si comutarea lor, intretinerea si inlocuirea precum si
accesibilitati la reglaj, ajustaj si rearmare.

Aparatele sunt montate intr-o ordine logicd conform necesititii de functionare.

COD: D-11/ 1-P-KRT-12, Rev. 3 KRONTAB ELECTRIC SRL J08/2910/2018 RO 40261803 Pag.3/4
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4. Constructia echipamentelor
Usile si capacele sunt prevdzute cu incuietori sau alte dispozitive care nu necesitd pentru deschidere utilizarea
unor chei speciale. Numarul si amplasarea acestora este astfel ales incat sd permitd o cat mai buna etansare.

Toate usile sunt asigurate la inchiderea pe garnituri elastice si de etansare.

5. Probe si verificari

S-a verificat preliminar respectarea tuturor cerintelor din proiect si a prescriptiilor din domeniul de utilizare
respectiv.

Verificarea rezistentei de izolatie s-a facut cu megohmetrul de 500 V, prin masurarea acesteia cat gi a circuitelor

intre ele. Nu s-a constatat rezistenta de izolatie sub 0,5 Mohmi.

Verificadri care s-au facut:

- Verificari de functionare mecanica,

- Verificarea vizuald a valorilor de reglaj prescrise in proiect sau reglarea la minimum cénd aceasta lipseste din
proiect.

- Verificarea functionarii in gol care s-a ficut cu echipament electric in functiune, fara ca acesta sa fie conectat la
instalatia pe care o deserveste fara sarcind dar cu simularea tuturor conditiilor prevazute in proiect.

- Verificarea respectirii masurilor de protectie impotriva atingerilor atat directe cat si indirecte.

- Verificarea uzinald a conditiilor cerute in proiect.

6. Marcare, ambalare, transport, depozitare

Fiecare echipament poartd etichete de produs, cu urmatoarele inscriptii: emblema intreprinderii executante i
proiectante, tipul echipamentului conform codificdrii furnizorului sau in lipsa acestuia numdrul proiectului de
executie, seria, data fabricatiei si principalele caracteristici tehnice.

Eticheta de panou si pentru aparate este executatd de regula din polimetacrilat de metil.

Ambalajul echipamentelor poartd urmatoarele etichete: FRAGIL, FERITE DE PLOAIE, TRANSPORT N POZITIE

VERTICALA etc. (in functie de necesitate).

COD: D-11/ 1-P-KRT-12, Rev. 3 KRONTAB ELECTRIC SRL  J08/2910/2018 RO 40261803 Pag. 4/ 4
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'KRONTAB CERTIFIED CERTIFIED CERTIFIED

ELECTRIC 150 9001 150 14001 150 45001

BULETIN DE INCERCARE
Nr.001513_1 din 19.11.2024
Beneficiar: BEER SOLAR SRL
Produs: TABLOU GENERAL
Tabloul Electric a fost executat in conformitate cu : SR EN 61439-1:2021; SR EN 61439-2:2021;
SR EN 61439-3:2012/AC:2019

Tensiunea principald Ac.| 400V Tensiunea aux. Ac. D Tensiune aux. Dc. @

-Control general (dimensiuni, aranjamente, etichete de identificare si pericol, distanta de izolare,

impdmantare) | l

-Verificari mecanice (stréngerea suruburilor, conectiri / deconectiri piese detasabile, dispozitive

deschidere / inchidere, obturatoare, interblociri)

-Teste de functionare (tensiuni principale, dispozitive/contoare, intrerupatoare / separatoare de
circuit, transformatoare tensiune / curent, intrari / iesiri) 5
Teste electrice -Tensiune de izolare : .

-Circuite principale {1000V 55 Circuite auxiliare i -

-Rezistenta de izolatie

N
-Circuite principale >999 MQ Circuite auxiliare -

Dispozitive de masurare si testare utilizate:

- 131456SEC MULTIMETRU METRIX- Certificat de etalonare Nr. 1424 din 02.02.2023

- 18410547 Aparat pt verif. instalatii electrice - Certificat de etalonare Nr. 143 din 06.02.2023
- 0024633 Aparat pt verif. instalatii electrice - Certificat de etalonare Nr. 141 din 03.02.2023
Test efectuat de: Bogdan Meroniuc autorizatie ANRE 202113574/ 11.11.2021

Semnétura

COD: D-07/1-P-KRT-12, Rev. 4 KRONTAB ELECTRIC SRL  J08/2910/2018 RO 40261803

Str.Fantanii Nr.17

Brasov

Tel : 0745067665
contact@krontab.ro

Pag.1/1
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LRQA LRQA LRQA
.KRON TAB CERTIFIED CERTIFIED CERTIFIED

ELECTRIC IS0 9001 150 14001 1S0 45001

Brasov
Tel : 0745067665

contact@krontab.ro

BULETIN DE INCERCARE
Nr.001513_1 din 19.11.2024
Beneficiar: BEER SOLAR SRL
Produs: TABLOU ELECTRIC TSI SERVICII INTERNE
Tabloul Electric a fost executat in conformitate cu : SR EN 61439-1:2021; SR EN 61439-2:2021;
SR EN 61439-3:2012/AC:2019

Tensiunea principala Ac. 400V Tensiunea aux. Ac. [j Tensiune aux. Dc. E:]

-Control general (dimensiuni, aranjamente, etichete de identificare si pericol, distanta de izolare,

impdmantare) -

-Verificari mecanice (strangerea suruburilor, conectdri / deconectéri piese detasabile, dispozitive
deschidere / inchidere, obturatoare, interblocari) !

-Teste de functionare (tensiuni principale, dlspo;:ltwe/contoare intrerupatoare / separatoare de

circuit, transformatoare tensiune / curent, intrari / iesiri) v ]
Teste electrice -Tensiune de izolare

-Circuite principale {1000V 5 Circuite auxiliare ] -

-Rezistenta de izolatie

-Circuite principale >999 MQ Circuite auxiliare i e

Dispozitive de masurare si testare utilizate:

- 131456SEC MULTIMETRU METRIX- Certificat de etalonare Nr. 1424 din 02.02.2023

- 18410547 Aparat pt verif. instalatii electrice - Certificat de etalonare Nr. 143 din 06.02.2023
- 0024633 Aparat pt verif. instalatii electrice - Certificat de etalonare Nr. 141 din 03.02.2023
Test efectuat de: Bogdan Meroniuc autorizatie ANRE 202113574/ 11.11.2021

Semné_tura

COD: D-07/1-P-KRT-12, Rev. 4 KRONTAB ELECTRIC SRL J08/2910/2018 RO 40261803 Pag. 1/1







Jigou

POST DE TRANSFORMARE

IN ANVELOPA DE BETON TIP

‘ROBUST 1000”

CARTEA TEHNICA

Edifia a V-a
www.energobit.com
RO 455200 Jibou, jud. Salaj tel.: 0260 642 438 RC: J31/152/2014
str. Amurgului nr. 1 fax: 0260 642 686 CIF: RO 211717

e-mail: ebitjibou@energobit.com CUl: 33028032
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32,

CUPRINS

GENERALITATI

DESCRIERE

Anvelopa de beton

Echipamente electrice

Tabloul de distributie de medie tensiune
Transformatorul de tip uscat sau in ulei
Racordarea pe bornele de medie tensiune
Racordarea pe bornele de joasa tensiune
Tabloul de distributie de JT pentru refea
Tabloul de distributie de JT pentru iluminat public 14
Reglajul protectiilor aparatajului din post
Accesorii

Transport Si Montare

Transport, incarcare si descarcare
Amenaijari constructive

Anexa 1
Anexa 2
Anexa 3
Desene

14
14
15
15
15

17
22
23
24



1. GENERALITATI

Posturile de transformare prefabricate in anvelopd de beton din gama ROBUST 1000 sunt
posturi de distributie publice sau industriale folosite in refelele de medie tensiune (pind la 20
kV) In bucla (RB) sau radiale (RA), fiind echipate cu fransformatoare de putere cuprinse intre
800 si 1600 kVA.

Aceste posturi in functie de comanda pot fi echipate complet din fabricd, cu tot
aparatajul electric de medie sl joasd tensiune, inclusiv cu dispozitive destinate protectiei prin
relee, masurdrii energiel electrice active si reactive, teleconducerii retelei, comanda
iluminatului public, precum si cu circuitele de servicii propri.

Posturile sunt concepute pentru a fi usor transportabile la locul de instalare, punerea
in functiune facindu-se infr-un timp foarte scurt si cu costuri minime. Practic instalarea se
reduce la amenajarea terenului, racordarea cabilurilor si a prizei de pamant.

Postul de transformare n anvelopa de beton, fip ROBUST 1000 se compune din:

¢ Anvelopa de beton alcatuita din:
> Fundafie
» Cabina propriu - zisd

e Echipament de medie tensiune

¢ Echipament de joasa tensiune

Toate echipamentele electrice si aparatajul de comutatie corespund standardelor
infernafionale, toate avénd atestare 1SO 9001,

Din punct de vedere al actlondrii echipamentelor electrice, postul de transformare
ROBUST se executd in urmatoarele tipuri constructive:

- cuactionare din interior (1)

- Cu actionare din exterior (E)

Functie de puterea maxima a transformatorul (S, in kVA) cu care poate fi echipat
postul in anvelopa de beton si functie de tipul retelei electrice in care se instaleazd (retea
radiald (RA) sau n bucla (RB)), se fabrica urmdtoarele fipuri de posturi:

TIP POST CARACTERISTICI PRINCIPALE DE TIP
ROBUST 1000 800 kVA < S, < 1 600 kVA, < 12 plecari de J.T.

Schemele monofilare ale posturiior ROBUST 1000 pentru configurafii maximale sunt
prezentate, In desenele "Schema electricd monofilard” aldturate.

Amplasarea aparatajelor in post este prezentatd in desenele "Amplasare aparataj”,

Posturile de tip ROBUST 1000 pot fi instalate in locuri cu urmdtoarele condifii de mediu:

3
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- Zond macroclimatica
- Categoria de exploatare
- Functionare
- Altitudine maxima, m
- Umiditate relativa a aerului, la 20° C, %
- Temperatura mediului
-maxima, ° C
- minima@, ° C
- Presiunea maxima a vantului, N/m?

- Z&padd

- Seism

- Categoria de incendiu

- Gradul de rezistenta la foc

- Incércare maximda pe acoperis, daN
- Sarcina de detonare, daN

N (I-1ll) (STAS 6535/83)

1

in exterior, faré acoperire
1000

80

+40

-40

750;

Zona A-D; pt.
verificare  si
proiectului
Zona A-D; pt.
verificare  si
proiectului
Zona B-F; pt.
verificare i
proiectului

A

]

250

300

zona E se face
eventuald adaptare

zona E se face
eventualad adaptare

zona A se face
eventuald adaptare

La fabricarea posturiior ROBUST s-au avut in vedere urmdtoarele normative si

publicatii:
»

>

Y

v

PE 101/85 “"Normativ pentru construirea insfalatilor electrice cu conexiuni si
fransformatoare cu tensiuni peste 1 kV”;

PE 101/A/85 “Instructiuni privind stabilirea distanfelor normate de amplasare a
instalafilor electrice cu tensiunea peste TkV";

PE 107/95 “Normativ pentru proiectarea si executia refelelor de cabluri electrice”;
PE 116/94 “Normativ de incercdri si masurdtori la echipamente si instalafii
electrice”;

PE 118/92 "Reguloment general de manevre In instalalii electrice”;

PE 124/95 *Normativ privind stabilirea solutilor de alimentare cu energie electrica
a consumatorilor industriali si similari”;

PE116/95 “Normativ de incercdari si masuratori la echipamente si instalafii
electrice”

PE 132/83 “Normativ privind proiectarea refelelor electrice de distribufie publica”:
CEl 1330/95 “Posturi de transformare prefabricate de MT/JT";

CEl 298/90 “Aparataj in anvelopd metalicd pentru c.a. de tensiuni nominale mai
mari de 1kV, pénad la 72,6 kV";

SR CEl 694+A1+A2/90 “Prescripfi comune pentru standardele referitoare Ia
aparatajul de medie tensiune”;

HN 64-5-33/97 “Posturi de distributie publicd prefabricate”, Elictrictricite de
France;

ENEL “Cabina secondaria MINIBOX per quadros 24 kV isolato in SF6”
Elettrificazione 5/97 “Cabine elettriche prefabricate e la Norma [EC 1330°

STAS 10990/1/83 “Aparataj in carcasd metalicd pentfru c.a. cu tensiuni nominale
peste 1 kV pand la 36 kV inclusiv. Condifii tehnice generale de calitate”

STAS 10990/2/83 “Aparataj in carcasd metalicd pentru c.a. cu tensiuni nominale
peste 1 kV pand la 36 kV inclusiv. Reguli si metode de incercare”

STAS 7222/90 *Acoperiri metalice. Acoperiri de zinc si cadmiu”
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SR 7293/93 " Acoperiri metalice. Metode de verificare a adereniei”

SR EN 60529/95 “Grade normale de protectie asigurate prin carcase (IP)”

STAS 11239/89 “Acoperiri metalice. Determinarea grosimii stratului prin metoda
magnetica”;

STAS 12604/89 "Protectia impotriva electrocutdrilor”

STAS 8009/80 “Protectia suprafefelor metalice. Acoperiri prin vopsire. Metode de
verificare”;

STAS 12523/86 "Verificarea comportdrii la foc. Metode de incercare”;

SR 1SO 4628/3-93 "Vopsele si lacuri. Evaluarea degraddrii suprafefelor vopsite,
apreciered intensitafii, numarului si dimensiunii tipurilor curentului de defect”.

De asemenea, in constructia anvelopel s-au avut In vedere si s-au respectat
urmdtoarele standarde:

YVVVYVYVVVYY

Y

v

pentru ciment STAS 388/95

pentru agregate STAS 1667/76

pentru apd STAS 790/89

pentru bare de ofel STAS 438-1/89

pentru srma STAS 438-2/89

pentru plase de ofel STAS 438-3/8

pentru aer oclus STAS 5479/88

pentru rezistenta la compresiune a betonului - proba la 7 si 28 zile conform STAS
1275/88

permeabilitatea betonului conform STAS 2414/91
proba de gelavitate: conform STAS 3518/89



2. DESCRIERE

2.1. Anvelopa de beton

Anvelopa penfru postul de fransformare este alcdfuitd din doud elemente
prefabricate: fundatia si cabina propriu zisa.

Fundatia este un element prefabricat monobloc, spatial, alcatuit dintr-un radier de
10 cm grosime §i pereti de 8 cm grosime armati cu plase sudate, interiorul cuvei fiind impartit
n doud compartimente - unul destinat cablurilor si unul pentru recuperarea uleiulul.
Compartimentul pentru recuperarea uleiului este astfel redlizat incat s nu permitd infiltrarea
dleiului in mediul exterior. Fundatia s-a dimensionat pentru un teren convenfional cu
presiunea admisibild de 2 N/em?. Fundafia prefabricatd este realizatd din beton Be 25. Tn
cazul in care postul de fransformare se va monta pe un feren apos, la cererea speciald a
beneficiarului se vor practica in toate compartimentele fundafiei (cu exceptia celui al cuvel
de ulei) gduri de scurgere pe fundul acesteia,

Volumul compartimentului destinat pentru recuperarea uleiului este astfel
dimensionat Tncat s& poatd acumula intreaga cantitate de ulei a transfomatorului cu
care este echipat postul.

Cabina propriu zisa este o structurd spafiald prefabricatd integral. Pentru realizarea
unel structuri rezistente si usoare, a fost aleasd solutia de structurd spatfiald cu peretfi subtiri de
7 cm din beton armat cu plase sudate. Cabina prefabricatd este executatd din - planseu si
pereti prefabricati s placa de fund turnatd dupd montare. Dupd ridicarea pe verticald a
peretilor, se monoltizeazd rosturile i se lipesc rosturile verticale cu ajutorul unor adezivi
speciall. Planseul de acoperis este redlizat din beton Bc 25 armat cu plase sudate. Panta
acoperisului, de minim 2% este realizatd din turnare §i permite scurgerea apei, fard sa fie
necesard streasind. Hidroizolatia este executat&d din membrane fermosudabile in doud
straturi, ultimul fiind prevazut cu ardezie. Usile, din otel zincat sau aluminiu, sunt robuste si astfel
construite Incat sé asigure un grad de rezistenid mare la coroziune,

Dimensiunile usilor :

pentru ROBUST 1000 sunt de:
- 1220 x 2010 mm pentru cele n doud canate,
- 1050 x 2010 mm, pentru usa simpld si

Fiecare usa este prevdzutd cu ramda si feronerie si are una sau doud grile de
ventilatie (functie de gradul de ventiatie care trebuie asigurat pentru aparataj) montate in
partea superioard si cea inferioara a usii. Grilele de aerisire din pereli si cele ale usilor prezinta
picurdtor pe ultima lameld, pentru impiedicarea infiltrarii apel pluviale. Daca fotusi se
intémpld ca apa sd intre accidental (furtuni, ploi torentiale indelungate, etc.) pardoseala
prezintd o inclinatie pentru evacuarea acesteia. Usile prezintd un sistem solid de inchidere, n
trel variante: cu profil clindric si chei, cu yald tip CONEL si/sau cu paftale pentru lacat. in
cazul ugii in 2 canate, usa micd are un dispozitiv interior care blocheazd deschiderea el. Usile
se deschid spre exterior si se rabat complet pe planul peretelui.
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Usa transformatorului este dotatd cu un sistem de declansare a intrerupatoarelor de

joasa sl medie tensiune la deschiderea acesteia. Prin concepfia constructivd nu pot fi
demontate din exterior.

Din punct de vedere al ventilatiei clasa anvelopei este 10K.

Asigurarea etanseitdtii intre cabina spatiald si fundatia prefabricatd se face prin
utiizarea adezivilor cu proprietali speciale tip SIKA (Skadur 31 sau Sikadur 42). Imbinarea

dintre cuva si anvelopd se face prin sistemul de ghidare prevazut la suprafafa de contact
dintre acestea (vezi desenul de mai jos).

I
= 4
4 Anvelopa !
: :
Fundatie 4
4
4 \
<
, ‘ 4 v ‘,40' ' \ 4 q ‘ a o ,
F 9 <9 4 .

Sectiune prin cabina §i fundatie

Postul are un finisaj ingrijit, suprafefele exterioare si interioare find regulate si netede.
Pentfru incadrarea in arhitectura locald paleta de culori va fi precizatd de beneficiar, atét
penfru finisajul exterior cat si pentru cel interior. Finisajele exterioare sunt realizate cu materiale

hidroizolante, lavabile, cu o extrem de bunad comportare in timp, care asigurd protectia
eficienta a betonului.

Materialele ufilizate sunt elemente prefabricate din beton, realizate cu:
- beton clasa BC25 - P4

- ciment PA35, 360 kg/m?®, STAS 388/95

- agregate 0-16 mm, STAS 667/76

- raport volumetric agregate/ciment = 0,6

- armdaturi din:
- plase sudate STNB
- carcase sudate din STNB
- ofel PC52
- ofel OSC37
- laminate din otel OL37
- fuburi PVC, doze sl racorduri pentru conductoarele circuitului de iluminat
- membrane termosudabile, in 2 straturi, ultimul cu ardezie pentru hidroizolatie

- tabld zincatd la rece fratata chimic prin fosfatare si vopsita in cédmp electrostatic
- rigips ignifugat



Cabina postului de transformare in anvelopd de beton are dimensiunile interne utile:

TIP POST LUNGIME | LATIME | INALTIME
(cm) (cm) (cm)
ROBUST 1 000 434 294 230
Dimensiunile fundatiei externe sunt;
TIP POST LUNGIME | LATIME | INALTIME
(cm) (cm) (cm)
ROBUST 1 000 435 295 &0

Greutatea totald a postului ROBUST echipat este datd in tabelul de mai jos:

TIP POST GREUTATE
(kg)
ROBUST 1 000 < 20000

2.2. Echipamente electrice

2.2.1.Tablou de distribufie de medie fensiune, realizat cu unitate modul de refea RMU (fip
RM&) sau cu celule modulare, fip SMé

Postul de fransformare in anvelopd de beton tip ROBUST 1000 poate fi echipat cu:

A. ounitate modul de retea de tip RMé6 (conform catalog producdtor — nr. ART 93642)
sau cu

B. un tablou de medie tensiune format din mai multe celule modulare de fip SMé
(conform catalog producdtor — nr. AC0356/3E) sau MOD6 (conform catalog producator)

Atat la celulele de tip RM6 cat si la cele de tip SMé functia de protfecfie a
transformartorului este asiguratd in doud variante:

- a) separator de sarcind combinat sau asociat cu sigurante fuzibile

o Tr -

e —x

- b) intrerupator automat



e e o

i =5

Acestor doud posibilitati Il se adaugd o gamd multipld de variante de celule RMé cu
3 si 4 functil sau o multitudine de combinatii de celule modulare SMé sau MODé, pentru a se
adapta cat mai bine conditilor de executie a postulul de transformare in anvelopd de beton
ROBUST 1000.

Unitatea modul de refea RMU tip RMé este o instalafie capsulatd, compactd, de
dimensiuni reduse, monobloc, ne- sau extensibild, formatd din mai multe unitéti functionale
de medie tensiune, grupate intr-o incintd metalicd etansd, sigilatd pe viatd, ce cuprinde
ansamblul aparatajului, barele colectoare si care are ca izolatie gazul SFé. Functile de
“refea” (notate conform catalog producator cu ) sunt uzual prevazute cu separatoare de
sarcing iar funcfille de “transformator” sunt prevazute cu intrerupator automat (notate cu D)
sau cu separator de sarcind combinat cu fuzibili (notate cu Q)

Descrierea funcfief I: Separator de sarcind cu In = 400 sau 630 A, prevazut cu:

e conurl de fraversare pentru prize 3M, cu cadmp electric dirijat, libere de potential,
pentfru cablu uscat unipolar cu sectfiunea pand la 150 mmp;

« cutll metalice de protectie ale cablurilor

e separator de punere la pamdént (CLP)

e indicator de prezenfa a tensiunii

Descrierea functiel D: Intrerup&tor automat cu In = 200 A, prevdzut cu:

e 1 infrerupator automat, prevazut cu releu din gama VIP - electronic,
autoalimentat, asigurd protectia transformatorulul la suprasarcind, maximald de curent
temporizatd si netemporizatd, protectie homopolard

e conuri de fraversare pentru prize 3M, cu cémp electric dirjat, libere de potential,
pentru cablu uscat unipolar cu sectiunea pé&nd la 120 mmp;

* bobind de declansare la injectie de curent, de tip MX

e indicator de prezenfa tensiunii

Descrierea functiei @: Separator de sarcind cu In = 200 A, combinat cu sigurante
fuzibile, prevazut cu:

e fraversarl pentru prize Raychem, furnizor Raychem Romania, pentru cablu uscat
unipolar cu sectiunea de 120 mmp; cutile terminale (finalele) de cablu nu fac obiectul
prezentel oferte

e separator de punere a cablului la pdmant

¢ indicator de prezenta tensiunii

In plus celula mai este prevazutd cu indicator de concordanid a fazelor.

Actionarea separatorului de punere la pdmant cand LES intrare este sub fensiune nu
este posibild datoritd constructiel acestuia (separatorul de sarcind si CLP sunt pe acelasi
butuc). Manevrele gresite sunt imposibile datoritd constructiel celulei. Datoritd faptului ca
celula cu toate aparatele sunt inchise intr-o cuvd umplutd cu SFé6 nu existad posibilitatea
afingerii partilor aflate sub tensiune. Echipamentul RMé corespunde normel CEIS6 pentru
"Sedled pressure system”. Reprezintd o incintd umplutd cu 200 | SF6 sigilatd pentru durata de
viaf& a echipamentului si care nu necesitd nici un dispozitiv de control al presiunii gazului.
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Din punct de vedere al instaldrii racordarea este frontald, cu compartiment de
cabluri complet demontabil si perfect accesibll. Celula este inundabild, cuva fiind cu izolatie
integrald de grad IPX CEl 529, iar partea de comandad IP2XC. Locasurile sigurantelor sunt
etanse, metalice, legate la masa.

Din punct de vedere al securitdtii persoanelor si echipamentului existd un interbloca;j
constructiv, natural, pentfru separatorul de sarcing si CLP. Punered la pamaént este vizibilg,
izolarea integrald, existd indicatoare de prezentd tensiune, se realizeazd o separare vizibild a
refelei.

Celulele de medie fensiune de tip SMé sunt celule modulare, echipate cu aparata
fix, cu Invelis metalic, utilizdnd ca si mediu hexaflorura de sulf SF6. Au dimensiuni reduse, find
destinate distribufiei electrice in sectorul industrial si In posturile de distribufie de medie
tensiune, pand la 24 kV. Racordarea cablurilor se redlizeazd din partea frontald. Celulele
asigurd o exploatare extrem de simpld si sigurd. Normele internatfionale conform cdarora sunt
construite aceste celule sunt UTE NFC 13.100, 13.200, 64.130, 64.160, recomanddari CEl: 298,
265, 129, 694, 420, 56, specificatii EDF HN 64-5-41, 64-5-43.

Tipurile de celule din gama SMé utilizate sunt:

e celuld de linfe tip IM cu In = 400 sau 630 A, echipatd cu separator de sarcind cu
CLP (§F6), sistem de bare Cu tripolare, borne de racordare cu deflectoare pentru cabluri
uscate monopolare, indicatoare de prezenfa tfensiunii, mecanism de comanda CI2,
rezistentd anticondens, [Gmpi semnalizare prezenia tensiunii

e celuld pentru frafo, fip &M cu In = 400 sau 630 A, cu separator de sarcind
combinat cu fuzibili si separator de punere la pamaént (CLP), sistem fripolar de bare,
indicatoare de prezenta tensiunii, bobind de declansare la injecfie de curent tip MX pe
separatorul de sarcind, borne de racordare pentru cabluri uscate monopolare, separator
de punere la pamdént (CLP) in aval, rezisteni& anticondens

e celula penitru frafo, fip DMI-A cu In = 400 sau 630 A, cu infrerupator automat
SFl1set, releu electronic autoalimentat gama VIP, sistem tripolar de bare, indicatoare de
prezenta tensiunii, bobind de declansare la injectie de curent tip MX pe intrerupdtor, borne
de racordare pentru cabluri uscate monopolare, separator de punere la pamant (CLP) in
amonte, rezistentd anticondens, CLP in aval

In cazul n care este necesar se utilizeazd si celule pentru masurd sau cupld:

) celula peniru masurq, fio GBC-B cu In = 400 sau 630A, cu 3 transformatoare
de tensiune cu fuzibili §i 2 fransformatoare de curent, sistem tripolar de bare

. celula pentru cupla, fio DM2 cu In= 400 sau 630 A, cu Intrerupdator automat,
SFl1set, releu electronic autoalimentat gama VIP, sistem tripolar de bare, indicatoare de
prezenta tensiunii, borne de racordare pentru cabluri uscate monopolare, separator de
punere la pamdant (CLP) in amonte, rezistentd anticondens, CLP in aval

Tipurile de celule din gama MODé utilizate sunt:

o celula de linfe fip LM cu In = 630 A, echipatd cu separator de sarcind (SF6) si
contacte de punere la pamant, sistem de bare Cu tripolare, borne de racordare cu
deflectoare pentru cabluri uscate monopolare, indicatoare de prezenta tensiunii, mecanism
de comandd KS, KP, KSM, rezistenid anticondens, I&mpi semnalizare prezenta tensiunii
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s celuld peniru frafo, fip TM cu In = 630 A, echipatd cu separator de sarcind
(SF6) combinat cu fuzibili i contacte de punere la pamant, sistem de bare Cu tripolare,
indicatoare de prezenta tensiunii, bobind de declansare la injectie de curent pe
separatorul de sarcind, borne de racordare pentru cablurl uscate monopolare, separator
de punere la pamant (CLP) n aval, rezistenfd anticondens, mecanism de comandd KP

* celula cu infrerupator speciala, fip IMS cu In = 630 A, echipatd cu infrerupator
in vid tip TAVRIDA, releu electronic autoalimentat gama PR521, 3 captori de curent,
separator de sarcind (SF6) cu contacte de punere la pamant si mecanism de actionare KS,
sistem fripolar de bare, indicatoare de prezenia tensiunii, bobind de declansare la injectie
de curent pe intrerupdtor, borne de racordare pentru cabluri uscate monopolare,
separator de punere la pamént (CLP) in aval, rezistentd anticondens

e celulad cu infrerupafor si profectie, fio IMP cu In = 630 A, echipatd cu
infrerupator in vid fip TAVRIDA, releu electronic de protectie gama ORION, 3
fransformatoare de curent, separator de sarcing (SF6) cu contacte de punere la pamant si
mecanism de actionare KS, sistem tripolar de bare, indicatoare de prezenta tensiunii,
bobind de declansare la injectie de curent pe nfrerupator, borne de racordare pentru
cabluri uscate monopolare, separator de punere la pamant (CLP) in aval, rezistentd
anficondens

Tn cazulin care este necesar se utilizeazd si celule pentru masurd:

. celuld pentru masurd, fio MCT cu In = 630A, cu 3 transformatoare de
tensiune cu fuziblli si 3 transformatoare de curent, sistem tripolar de bare

Toate tipurile de tablouri de medie tensiune sunt destinate a fi montate in interiorul
posturilor de transformare de MT/JT pentru o tensiune maximd de serviciu de 24 KV pentru
frecventa de 50 Hz.

Celulele sunt destinate pentru urmatoarele conditii de functionare si depozitare:

- temperatura maxima a mediulul ambiant :+40 °C;

- tfemperatura minima a mediului ambiant : - 30 °C;

- femperatura medie pe 24 ore sd nu depdseascd : +35 °C;

- umiditatea relativd maxima : 80% la +20 °C;

- zona climaticd temperatd;

- s& monteazda in incéperi fard depuneri de praf, fard gaze corozive sau
inflamabile:;

- gradul de agresivitate al atmosferei: normal ;

- adlfitudine maxima: 1000 m ;

- accelerafie seismicd: 0.3 g.

Limitele de temperaturd pe perioada transportului sunt: -40° C p&nd la +40° C la
umiditate relativa maxima de 80% la + 35° C. iar in timpul depozitdrii: -40° C pdnd la +40° C
la umiditatea relativé de 80% Ia 20° C.

Racordarea celulelor  la transformator se face prin  infermediul accesoriilor
prevazute in documentatia de executie (cutii terminale tip prizd).

Amplasarea tablourilor de medie tensiune in interiorul cabinei, traseele cablurilor de

alimentare, ale cablului de alimentare al fransformatorului se regdsesc n plansele din
proiectul fiecarui tip de post.
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2.2.2. lransformatorul de fip uscat sau in ulef

Postul de fransformare in anvelopd de beton tip ROBUST 1000 este echipat cu un
transformator de tip uscat sau cu ulei, in cuva etansd, amplasat in conformitate cu plansele
din documentaiia de fabricatie, av@nd caracteristicile si fipul conform specificatiei de
aparatal. Dimensiunile cabinei sunt astfel calculate incdt sa permitd echiparea lor cu
transformatoare cu ulei de productie indigend, care au gabarite mai mari decdt cele ale
transformatoarelor din import, utilizate In mod curent In procesul de fabricatie al posturilor.
Incadrarea postulul ROBUST 1000 in schema electricd se face conform schemei electrice
monofilare, parte componentd a documentatiei de fabricatie a produsului.

Transformatoarele uscate ufilizate sunt din import, racire AN, clasé F, cu accesorii
standard: 4 rofi rabatabile pentru deplasare bidireciionald si dispozitiv de blocare rofi, 4
urechi de ridicare, 2 borne de punere la pdmant, 1 etichetd de producdator, é sonde de
temperaturd tip PTC (2 pe fazd) + releu electronic tip ZIEHL.

Transformatoarele cu ulei, in cuvé etansd, din import, racirea AN, clasa F, cu
accesorii standard: 4 rofi rabatabile penfru deplasare bidireclionald si dispozitiv de blocare
rofi, 4 urechi de ridicare, 2 borne de punere la pamdént, 1 efichetd de producdtor, 1 sondd
de temperaturd + termostat + releu electromecanic, .

2.2.3.Racordarea pe bornele de medie fensiune
se redlizeazd prin cablu cu:

- prize ambrosabile gama 3M, tip “pipd 400A“, cod $3-EE 845-4/150 pentru celule
monobloc (RMé) functia I, prize ambrosabile gama 3M, tip “drepte 250A", cod 93-EE 850-
2/120 pentru celule monobloc (RMé6) functia Q si prize ambrosabile gama 3M, fip “pipa
250A", cod 93%-£E 855-2/120 pentru conectarea transformatoare cu borne ambrosabile;
caracteristicile tehnice detaliate se regdsesc 0 fisa tehnicGd a producdtorului, nr.
5110/22.08.88

- terminale de interior gama 3M, cod 23-EB 63-~1CR pentru celule modulare fip SMé sau
MODé, si pentru conectarea directa pe bornele de medie fensiune ale transformatorului;
caracteristicile tehnice detaliate se regdsesc n fisa tehnicd a producdtorului, nr. XE 0091 -
1994 - 4

2.2.4.Racordarea pe bormele de joasq fensiune
Se redlizecza direct pe bornele de joasa tensiune ale fransformatorulul prin cablu.
Procesul de fabricatie si incercarile efectuate sunt conforme normei CEl 76.
2.2.5. Tablour de distribufie JT pentru refea
Tablourile de distribulie pentru refeaua de 0.4 kV au configuratia §i echiparea
conform schemei electrice moncfilare gi a specificatiilor de aparataj din documentafia de

fabricatie.

Se instaleciza 2 tipuri de tablouri de distributie:
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- In constructie deschisa (fip T.D.R.I.), grad de protectie IPO0
- In dulapuri metalice, din gama PRISMA P

Intrarea In tablou se reclizeazd cu:
- Intrerupator automat debrosabil din gama MASTERPACT, clasa N

Dimensionarea intrerupdatorulul general sau a separatorului de sarcind este datda in
urmdatorul tabel (2.5.5.1):

TIP INTRERUPATOR Curent | PUTERE TRANSFORMATOR
(A) kVA
INTRERUPATOR MASTERPACT NT12H1, 3P, DEBROSABIL 1280 800
INTRERUPATOR MASTERPACT NT16H1, 3P, DEBROSABIL 1600 1000
INTRERUPATOR MASTERPACT NW25N1, 3P, DEBROSABIL 2 500 1 600

Intrerupdtoarele de fio MASTERPACT sunt tripolare, debrosabile, dotate cu unitate de
protectie MICROLOG! 2.0, producdator Merlin Gerin (Franta). Corespund normelor CEl 947-2,
CEl 167-1, UL 489, ANSI C37-13, JEC 160, UTE C63120, BS 4752, VDE 0660, NEMA find certificate
ASEFA, ASTA, CESI. Echiparea intrerupdtoarelor se realizeczd cu intrerupdtorul, sasiul si carul,
unitatea de protectie electronica fip MICROLOGI 2.0, contact auxiliar bistabil “actionat
protectia maximald de curent”, 2 contacte normal inchis, 2 contacte normal deschis, bobind
de declansare la injectie de curent tip MX. Unitatea de profectie MICROLOGI 2.0 asigurd
protectia impotriva suprasarcinilor si s.c., reglaj curent de treaptd a protectiel 0,5...1xin=lo,
reglaj protectie la suprasarcing 0,8... 1xlo=lIr, reglaj maximald de curent instantanee 1,5...10xIn,
semnalizare de actionare defect (maximald de curent) prin: buton cu LED pe aparat,
contact SDE pt. semnalizare la distania, semnalizarea posibilitati depdsiri freptei de
suprasarcind (LED care ilumineazd la 0,95 Ir), autodlimentarea blocului de protectie
electronic.

In cazul constructiei de tip deschis a tabloului de distribufie, plecdarile de J.T. sunt
profejate cu socluri monobloc de sigurante fuzibile MPR cu separator, tripolare, gabarit |1 (400
A sau Il (630A) n cazul plecdrilor de fortd (8 plecdri) si gabarit 00 (160 A) sau Il (400 A) Tn
cazul plecdrilor pentru iluminat public (4 plecari). Acestea permit racordarea a maximum 2
cabluri in paralel, cu sectiune pand la 240 mm? in cazul soclurilor de gabarit Il sau |Il.

In cazul tablourilor realizate cu panouri din gama PRISMA P plecdrile de j.t. sunt
protejate cu socluri monobloc de sigurante fuzibile MPR cu separator, fripolare, gabarit 00
(160 A), Il (400 A) sau Il (630A) sau cu Intrerupdtoare automate din gama COMPACT,
MASTERPACT,

Dulapurile electrice sunt realizate cu componente din familia PRISMA P, produse ale
concernului Schneider Electric (Merlin Gerin, Franfa) care prezintd o sigurantd deosebitd,
verificatd@ prin incercari de tip ale fabricantului, tablourile ansamblate corespunzé&nd normei
CEl 439-1, NF EN 60439-1, C 15-100. Datoritd modularitafii este o instalafie care poate evolua in
timp (poate fi dezvoltatd ulterior functie de necesitati); operafiunile de infrefinere sunt usoare
sl raplde, datoritd accesibilitati totale a aparatajului si a ufilizari unor componente
standardizate. Prezint& o securitate totald pentru utilizator, deoarece aparatajul este instalat
in spatele unor panouri protectoare, care lasd accesibile doar chelle de comandd ale
aparatajului. Caracteristicile generale ale panourilor sunt material - tole de ofel, tratamentul
suprafetel fiind realizat cu strat anficoroziv, pudrd epoxy poliester, polimerizatd la cald,
culoare bej PRISMA. Toate componentele izolatoare sunt auto extinctoare conform normelor
CEl 695.2.1, NF C20-455; (la 960°C 30s/30s pentru toate piesele sub tensiune). Caracteristicile
electrice generale: tensiune de lucru pand la 1000V, tensiune de izolafie 1000V, curent
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nominal pénd la 3200A, curent de defect admisibil 187kA, curent de scurtd duratd admisibil
85kAef./1s, grad de protectie IP 20.3.

2.2,6.Tablouri de diistribufie JT peniru iluminat public

Dulapurile electrice pentru iluminatul public sunt reclizate cu componente din
familic PRISMA P, produse ale concernului Schneider Electric (Merlin Gerin, Franfa)
care prezintd o siguranta deosebita, verificatd prin incercari de tip ale fabricantului,
tablourile ansamblate corespunzénd normei CEl 439-1, NF EN 60439-1, C 15-100

Accesul la tabloul pentru iluminat public se face din exterior prin intermediul
unei usi montate in perete pentru a se facilita exploatarea cu usurintd din exterior.

In tabloul pentru iluminatul public se pot monta maxim 6 plecari de J.T. care sunt
protejate cu socluri monobloc de siguranfe fuzibile MPR cu separator, tripolare, gabarit
00 (160 A). Comanda iluminatului public se face prin intermediul unui conftactor
comandat prin fir pilot, luxomat sau ceas cu comutare zilnicd sau saptamdanald.

Masura energiei se redlizeazd prin intermediul urmd&toarelor echipamente ;

- fransformatoare de curent
- cleme pentfru masura (circuitele de tensiune prevézute cu fuzibili incorporati,
cele de curent cu sunturi)

confor electronic sau cu inductie (optional)

Transformatoarele de curent utilizate sunt de tipul si caracteristicile specificate in tabelul
(2.2.6.1) de mai jos:

TIP TRANSFORMATOR DE CURENT RAPORT DE PUTERE TRANSFORMATOR
TRANSFORMARE DIN POST, in kVA
TUC 80, CLS.0.5, 10VA 1200/5 800
TUC 80 CLS 0.5, 10VA 1 .500/5 1000
TUC 80. CLS.0,5, 10VA 2 500/5 1600

Opftional se poate instala:
- sistem telegestiune
- sistem teleconducere
- baterii de condensatoare pentru compensarea fransformatorului in gol

2.3. Reglajul protectiilor aparatajului din post

Toate protectile se regleazd conform cdarfilor tehnice ale echipamentelor furnizate
mpreund cu postul.

2.4. Accesorii

Toate asccesorile sunt date n tabelele cu specificatile tehnice ale fiecdrui tip de
post in parte,
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3. TRANSPORT S| MONTARE

3.1. Transport, operatii necesare pentru incarcarea si descarcarea posturilor

Limitele de temperaturd pe perioada transportului sunt: -40° C pé&nd la +40° C |a
umiditate relativd maxima de 80% la + 35° C, iar in timpul depozitdrii; -40° C pdnd la +40° C
la umiditatea relativa de 80% la 20° C.

Incarcarea si descarcarea unui post in anvelopd de beton se face dupd “Manualul
pentru transportul, descarcarea si instalarea posturilor de transformare din gama ROBUST”.
Cuva si anvelopa se fransportd separat, operafiunie de asamblare intre cele doud
componenete realizéindu-se la locul de instalare.

3.2. Amenajari constructive necesare instalarii pe amplasament a postului

Se sapd o groapd dreptunghiulard, cu dimensiunile conform plansei ENERGOBIT
“Asezare post” (anexate) si cu addncimea de 850 mm. In aceastd groapda se pune un strat
de balastru cu grosime de 200mm, peste care se pune un strat de nisip cu grosimea de 100
mm. In zonele cu ploi abundente sau in solurile cu p&nza freatica se recomanda realizarea
unui sistem pentru drenagj in jurul gropii.

Pe stratul de nisip se aseazd cuva. Este absolut obligatoriu ca aceasta sd fie asezatd
In pozifie perfect orizontald (verificare cu ajutorul bolobocului).

Pe muchiile superioare ale cuvei se pune adezivul cu prizd rapida SIKADUR 31 sau
adezivul cu prizd normald SIKADUR 42. Acesta se prepard conform fisei fehnice furnizate n
documentatia postului. Grosimea stratului de adeziv trebuie sa fie cuprinsd intre 10 - 20 mm
pentru a obtura sl izola eventualele orificii din suprafata de imbinare dintre cuva si anvelopa.

ATENTIE ! Este imperios necesard asezarea anvelopel pe cuvd conform planselor
furnizate de firma noastrd anexate la “Manualul pentru transportul, descarcarea si instalarea
posturilor de transformare din gama ROBUST *.

Odata realizatd operafia de asezare a cuvei pe pozfie se vor tdia urechile de
manevrare dle acesteia de pe acoperisul postului si se va izola locul radmas liber cu bitum si
membrand termosudabild cu ardezie. Aceastd operafie este descrisd amanuntit in manualul
de instalare al posturilor tip ROBUST, manual livrat impreund cu postul de transformare. Pentru
buna readlizare a acestei hidroizolatii se va respecta in totalitate instructiunile din manualul de
instalare al posturilor tip ROBUST,

Dupd redlizarea operafiunilor de instalare a constructiei, se poate frece la
infroducerea cablurilor de medie si joasa tensiune Th post, cu condifia ca aceste cabluri s&
fie In prealabil verificate, Rezervele n cablu se lasd in afara cuvei,

Dupa introducerea cablurilor in cuva postului se poate trece la realizarea capetelor
ferminale. Pentru cele de medie tensiune se vor respecta fisele tehnice fumizate n

15



documentatia postului. Tn cazul folosiri unor fincle de cablu care nu au livrate de firma
noastrd vé rugdm sa ne consultati pentru a prevenii eventualele neconcordante la instalare.

Odatd redlizate finclele pe cablurie de alimentare se poate frece la verificarea
acestora. Tensiunile si tipurile de Tncercdr trebuie s& fie In concordanid cu valorile indicate de
producdatorii cablurilor, capetelor terminale sl celulelor.

Se trece la obturarea tuturor orificiilor laterale ale cuvei cu materiale adecvate
astfel incat sa se asigure o buna etangare din punct de vedere hidromecanic.

Legarea centurii de Tmpamantare a postului la priza de pamdant se realizeazd prin
intermediul unei piese de separatfie furnizate odatd cu postul. Prolectarea si redlizarea prizei
pentru impamantare cade n sarcina beneficiarului,

In final se obtureaza orificile pentru lesirea centurii de Impamaéntare cu materiale
care sa asigure o bunad izolare hidromecanica.
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Specificatie aparata) ROBUST 1000 (I sau E)

Anexa 1

Nr.
Crt. DENUMIREA CARACTERISTICI U.M. Cant. FURNIZOR
1. Celula monobloc de M.T. | 2,3sau 4 functii: - 1, 2 sau 3 de linie buc. 1 SCHNEIDER
fip RM6 - 1 de trafo ELECTRIC
Sau Model DI, Ql, 1QI, IDI, IQl, Q&I sau lIDI
Tablou modular de M.T. tip | 2,3 sau 4 funciil: - 1, 2 sau 3 de linie buc. ! SEENzIER
SM6 - 1 de frafo- 1 de masura ELECIRIC
Sau Model IM, DMT-A (linii), @M, DM1-A
(trafo) sau GBCB(masura)
Tablou modular de M.T. fip | 2,3 sau 4 functii: - 1, 2 sau 3 de linle buc. 1 ENERGOBIT
MOD6 - 1 de trafo - 1 de masura PROD
Model LM, IMP (linii), TM, IMP (trafo)
sauMCT (masura)
2i Finale pentru racordarea | Pentru functia de :
cablurllor de M.T. la celule | -transformator @ 93EE850-2/120R0: 3 3M
RM6& -tfransformator D 93EEB55-2/120R0; buc. 3
-linie | 93EE855-4/150R0O; bsau 9
Finale pentru racordarea
cabluriior de M.T, la celule | Tip 93-EB63-1CR 6,9 sau 3M
SM6, MOD6 12
3 Cablu de M.T. Tip AZYSY m 12
4, Finale pentru racordarea | Tip 93-EB63-1CR buc, 3 3M
cabluriior de M.T. la trafo
5. Transformator de putere | 800 kVA < Putere < 1000 KVA ; SCHNEIDER
etans: Tensiunea in primar; 20 (10 :6) KV; buc. 1 ELECTRIC
= cu ulei Tensiunea in secundar: 0.4 KV;
- uscat '
Simpl&/dubl& infasurare
6. Papuci de Cu pt. cablul de | Tip GTW51; buc, 22 3M
JI. frasi In tub termo-
contractibil
i Cablu de JT. de Cu cu | Tip CYY (NYY) m, 12
sectfiunea de240mm?,
(3/faza + 2/nul)
8. Tablou de J.T. Tip Prisma P cu maxim: buc. 1 SCHNEIDER
ELECTRIC
Plecari - 8 plecari de forfa ;
cu MPR gabarit Il .. . / 400A , 3P , 400V 8 APATOR
- 4 plecari de lluminat public;
cu MPR gabarit 00, . . / 160A, 3P, 400V 4 APATOR
Intrerupator automat pentru | Tip MASTERPACT sau COMPACT (vezi tabel 1 SCHNEIDER
partea de forta 2.25.7) ELECTRIC
Contactor pt. partea de | Tip LC1F115M7 1 SCHNEIDER
lluminat public ELECTRIC
Reductori de curent pf,
masurd: - generala (vezi tabel 2.2.6.1) 3 C&b
- fluminat public 200/5A 3 Automatika
$ir cleme masura 4 cleme tensiune (fuz, incorporat) 1 WAGO

6 cleme curenl
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ACCESORII OPTIONALE

1. Contor de masurd numeric Tip SL (activ: reactiv; mulfitarif) buc. ACTARIS
2. Releu de semnalizare | Tip HORSTMANN EKA-3 buc. HHORSTMAN
defect cablu M.T. N G.M.BH.

3. Sistem de teleconducere Tip TALUS 200 buc. GROUPE
SCHNEIDER

4. Condensatoare de J.t. VARPLUS M1 bue. G.
SCHNEIDER

Anexa 2

Lista utilajelor, dispozitivelor si sculelor necesare la instalare si revizii

Instalare:

(informativa)

Utilaje: - automacara 20T penfru ROBUST 1000

Dispozitive: - trusd de verificat cabluri cu fensiune inalta

- frusd de curent ( 1200A )

- cleste ampermetric

- megachmetru 5000V

- voltmetru ( mulfimetru )

- aparat de verificat prize de pamant

- indicator de prezenta a tensiunii j.t. si m.1.

Scule: - presd hidraulicd pentru papuci 10-150 mm?

- presd hidraulica pentru tdiat cable
- dispozitiv de decojit cable

- trus@ mecanicd de chei fixe. tubulare, inelare

- trusd electrician

Revizii in exploatare:

- megaohmetru 5000V.

- indicator de prezentd a tensiunii j.f. si m.t,

- frusc electrician
- trusd mecanicd
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Anexa 3

incercérile la care au fost supuse posturile de transformare tip ROBUST de cdtre ICMET
Craiova si rezultatele acestora:

1. Verificarea comportarii la tfrecerea curentului de scurta durata si la
valoarea de vérf conform CEl 1330/95 si Specificatia Tehnicd EDF-Pr HN64-
S-33/97
- 8,1 kA, 1 secunda

2. Verificarea la acfiunea arcului liber conform CEI 1330/95, pct.5.4.4, si
Specificatiei Tehnice EDF-Pr HN64-5-33/97, Anexa BB pct, 5.4.4
- 12,4 kA, 0,39 secunde

3. Incercarea cuimpuls de tensiune de traznet 1,2/50 us polaritate (+) si ()
3.1. Verificarea izolatiel fatd de masa (.1.)
- 20 kV 5 socuri (+) si § socuri (-)
3.2. Verificarae izolafiel intre faze (j.t.)
- 8 kV 5 socuri (+) si 5 socuri (-)

4. Incercarea cu tensiune alternativa
4.1, Incercarea circuitelor de haltd tensiune
- 50 kV, 50 Hz, 1 minut
4.2, Incercarea circuitelor principale de joasd tensiune
4.2.1, Verificarea izolafiel fatd de masa
- 10 kV, 50 Hz, 1 minut
4.2.2. Verificarea izolafiel intre faze
- 4 kV, 50 Hz, 1 minut
4.3.  Incercarea circuiteor secundare
- 2 kV, 50 Hz, 1T minut

5. Tncercarea de stabilire a clasei termice a anvelopei conform CEl 1330/95,
pct.6.2 si Specificatiel Tehnice EDF-Pr HN64-S-33/97, pct.4.11, Anexa BB si
pct. 6.2
- clasa 10K

6. Verificarea nivelului de zgomot, conform CEl 1330-95, pct.5.6
- nivelul mediu al presiunii acustice: 45,5 dB

7. Verificarea gradului de protectie: IP 45
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CHE-I ...

Uo/U(U) 6/10(12) KV - 19/33(36)kV

Instructiuni de montaj

Cap terminal monopolar, uz interior
Pentru toate cablurile monopolare pini la 36kV,
cu izolatie din material plastic

_ CELLPACK

ELECTRICAL PRODUCTS




inainte de a incepe montajul:
- Verificati daca setul ales corespunde pentru cablul la care lucrati;
- Verificati componenta setului pe baza listei de componente;
- Cititi cu atentie instructiunile de montaj.

Montajul se executa numai de personal instruit si avizat.
Producétorul nu este responsabil pentru eventualele avarii rezultate din urma unor
montaje necorespunzatoare.

Reguli la termocontractare:
- Sursa de caldurd corespunzatoare, de ex. arzator cu gaz / gen. aer cald;
- Arzdtoarele cu gaz se regleaza la flacara galbuie;
- Se curata mantaua de cablu gi izolatia cu substante de curétat adecvate;
- Tuburile termo se contracteazéd uniform, se va evita supraincéizirea /
arderea lor.

Cap terminal monopolar, uz interior, tip CHE-...

Tensiune (kV) Lungimea A(mm) Nr. fuste / fazd
6/10(12)kV-6,35/11(12)kV 170 -
8,7/15(17,5)kV 170 1
12/20(24)kV — 12,7/22(24)kV 170 1
18/30(36)kV — 19/33(36)kV 350 2

Cablu cu ecran din fire

1a) 2a)

§ Eﬁ

et

=
A+X

PVC

e

- Se potriveste cablul la instalatia la - Firele ecranului se intorc spre cablu si
care se va racorda. se fixeaza cu banda PVC pe manta.

- Seindepérteaza mantaua de cablu pe - Se indeparteaza stratul semiconductor
lungimea A+X péna pe o lungime de 15-30 mm.
X=[+5'mm la cupru (grija deosebita la prelucrarea muchiei)

X=L+10 mm la aluminiu.
- Se curata cu grija mantaua cablului.




Cabliu cu ecran din banda

1b) 2b)

A+X

SOV

|50 |

-

;

3

¥

N

N

¥

)

¥

- Se potriveste cablul la instalatia la - Se indepérteazad ecranul pana pe o
care se va racorda. lungime de 20 mm.

- Seindepérteazd mantaua de cablu pe - Se indepdarteazi stratul semiconductor
lungimea A+X pana pe o lungime de 20 mm.
X=L+5 mm la cupru (grija deosebita la prelucrarea muchiei)
X=L+10 mm la aluminiu. - Se realizeaza contactul intre bandé si

- Se curédta cu grijd mantaua cablului. conductorul de Tmpamantare cu ajutorul

rolei arc.

3) | 4)

F’VC‘E[
e

- Se dezizoleaza cablul pe lungimea X. - La capatul stratului semiconductor se
- Se protejeaza capétul dezizolat cu aplica circular un strat din lubrificantul
banda PVC. GM1. A se vedea fig. de sus.

- _Se curata cu grija izolatia gi stratul

semiconductor.




5)

FSE —f

e

« T}

- Lubrificantul GM1 se aplica si pe partea
interioara a repartitorului de camp.

- Seintroduce piesa de pozare AH in
repartitorul de camp FSE. Se trage
repartitorul pana la ecranul cablului.

- Se pozitioneaza definitiv repartitorul de
camp FSE, printr-o rotire ugoara.

7)

2

e XN

|50

- Se pozeazé tubul termocontractibil
SRAT (rosu), acoperind 50 mm din
mantaua cablului si se executa

6)

Dt

- Se indepérteaza banda PVC de pe
capatul cablului.

- Se monteaza papucul conform
prescriptiilor producatorului acestuia, se
degreseaza si se curata.

- Se executd bandajul de etansare din
materialul DM 1 (culoare gri) conform
figurii de mai sus.

8) @
*

- Se pozitioneaza fustele din silicon,
cu ajutorul piesei de pozare AH.
- Prima fusta trebuie pozitionata la

termocontractarea;incepand dejos:

extremitate de sus arepartitorului
de camp FSE.




Distanta recomandata dintre fuste este de 60 mm.

Distante minime:

*—L/ La montarea capetelor

terminale se vor avea in

sau prevazute in proiect.

D vedere si prescriptiile locale

Tensiune a b ¢
kV Distanti Distanta dintre

fustd/paméntare fuste

(tm) (mm)
6/10(12)kV - 6,35/11(12)kV conform 15 10
8,7/15(17,5)kV prescriptiilor 20 15
12/20(24)kV — 12,7/22(24)kV. locale 25 20
18/30(36)kV — 19/33(36)kV 35 25
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DJ-5100

Indicator de defect cu pamantul si de scurtcircuit

Specificatii de produs
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B N INDICATOR DE SCURTCIRCUITE 51 DEFECTE GU PAMANTUL
LecleN: e

Descriere generala

Indicatoarele de semnalizare a defectelor din seria DJ-5100 au fost proiectate pentru detectarea
in timp real a scurtcircuitelor si punerilor accidentale la pamant. Se utilizeaza pentru localizarea
defectelor in circuite n aparaturi de comutatie compacte si izolate in retele buclate, in retele
electrice aeriene de distributie, posturi de transformare si in alte locatii similare. Tn functie de
semnalele indicate de dispozitiv, echipele de interventie pot rapid localiza si separa zona
afectatd la producerea unui scurtcircuit sau a unei puneri la pamant in circuit, pentru a permite
realimentarea prompta a zonelor neafectate. Aceste dispozitive asigura reducerea timpilor de
deconectare si cresterea eficientei in functionare a sistemului.

Componente si caracteristici

1. Unitate controler (MCU) de inalt3 fiabilitate, asigura un consum redus in timpul monitorizarii.
2. Senzor pasiv.

3. Alimentare prin baterie cu litiu cu durata lunga de viata.

4, Detectare independenta pe faze.

5. Transmite semnalul de scurtcircuit prin fibré optica, separat de inalta tensiune, in siguranta si
cu grad ridicat de fiabilitate.

6. Releu de iesire cu functie de autoblocare.



i) s ¥ INDICATOR DE SCURTCIRCUITE SIDEFECTE CU PAMANTUL
LeeleN: vs

Functii

1. Alarma la aparitia unui scurtcircuit. Senzorul pentru detectarea scurtcircuitelor
monitorizeaza functionarea cablurilor de inalta tensiune in timp real. Atunci cand curentul de
linie atinge sau depaseste valoarea de prag setatd, senzorul va trimite un semnal de alarma
catre controler, prin intermediul cablului de fibra optica. La receptionarea semnalului, controlerul
va indica producerea defectului (lampa de semnalizare va clipi intermitent si rapid).

2. Alarma la producerea unei puneri accidentale la pamant. Atunci cand curentul de linie
atinge sau depaseste valoarea de prag setata, senzorul pentru defecte de pamant va trimite un
semnal de alarma catre controler. La receptionarea semnalului, controlerul va indica producerea
defectului (lampa de semnalizare va clipi intermitent si rapid).

3. Transmiterea semnalelor de alarma la distanta. In functie de tipul semnalului de alarma,
controlerul va comanda releul corespunzator pentru transmiterea la distantd a semnalizarilor.

4. Resetarea automata. Dupa transmiterea semnalului de alarma, dispozitivul este prevazut cu
functie de autoresetare daca nu este resetat manual in intervalul de timp programat.

5. Resetarea manuald. Dupa transmiterea semnalului de alarmé si eliminarea defectului
(lampa clipeste intermitent, rar), se apasa butonul de RESET de pe controler pentru a reseta
starea de alarma. Dispozitivul poate fi resetat de la distanta, prin contactul REMOTE RESET.

6. Autodiagnoza. In conditi normale de functionare, se apasa butonul RESET timp de 2
secunde pentru ca sistemul sa intre in modul de autodiagnosticare. Lampile indicatoare pentru
scurtcircuit si defectul de pamant vor clipi rapid, iar releul de iesire este pornit, indicand ca
dispozitivul functioneaza in parametri corecti. Pentru a reveni la starea normals de functionare,
dupa ce lampile clipesc rar timp de 2 secunde, se apasa scurt butonul RESET.

7. Bateria. Atunci cand tensiunea din baterie scade sub 3V, lampile vor emite semnale optice
intermitente rapide, avertizand utilizatorii s& schimbe bateria cat mai curand. Daca sistemul este
alimentat cu un curent de mica intensitate, semnalul de alarma pentru schimbarea bateriei
poate fi mentinut activ timp de peste 60 de zile.



LEsLaN: INDICATOR DE SCURTCIRCUITE §1 DEFEGTE CU PAMANTUL
. ™ v22

Descrierea functiei de semnalizare

Timp programat | Mod de resetare
o s i A
Stare de defect pentru resetare HESE l.ampa indicatoare

Parametrii tehnici

Detectarea
scurtcircuitelor

Temperatura de functionare

Clasa de protectie Interval de resetare altomata.

Dimensiuni {(controler) : - .
1Dimensiuni (senzor)

Gaurs (controler) : Releu iesire



—— b Y3 INDICATOR DE SCURTCIRCUITE 1 DEFECTE CU PAMANTUL
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Instructiuni de instalare

1. Unitatea de control (controler)

Controlerul se insereaza in gaura dedicatd, amplasata pe panoul frontal al celulei de comutatie
(vezi Fig. 5-1).

Dimensiuni gaura: 91 x 44 mm

= _

Fig. 5-1 Fig. 5-2

Se trage usor de marginea inferioara, frontald a controlerului (Fig. 5-2) pentru a indepéarta
panoul frontal. Se configureaza urmatorii parametri:

= Configurare prag declansare alarma defect cu pamantul:
Se configureaza valoarea prag pentru declansarea alarmei la detectarea unui defect cu
pamantul prin reglarea celor 5 comutatoare DIP situate in spatele panoului, conform figurii
5-3 mai jos:

10A 204

MARARIANNAN
LG IGIG) GG I G, G

5 1 2 3 4 5 1 2
Fig. 5-3

= Configurare interval pentru resetarea automata

Se programeaza intervalul de timp pentru resetarea automata a dispozitivului prin reglarea
celor 4 comutatoare DIP din spatele panoului, conform figurii mai jos:

T B

Fig. 5-4 |;”‘_:] @E
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2. Senzorul de detectare a scurtcircuitelor

Senzorul pentru detectarea scurtcircuitelor se va monta direct pe conductorul de faza al
circuitului de alimentare. Se strange surubul de fixare si se insereaza fibra optica in partea de
jos a conectorului, pentru a preveni alunecarea senzorului si cauzarea slabirii ori deteriorarii

cablului.

Diametrul conductorului liniei: ® 15mm-40mm

- i

=

=

lod

il

Fig. 5-5

9 Se ajusteaza pozitia elementului metalic in U pentru a insera slot-ul oblic in santul
elementului.

@ Se trage usor de elementul in U pentru a insera complet partea inferioara oblica in sant. intre
timp, surubul de fixare din partea superioara se va strange suficient pentru a preveni deplasarea
elementului in U.

3. Senzorul de detectare a defectelor cu paméantul
Cele trei faze ale liniei se vor prinde cu ajutorul unui colier, care se fixeaza strans cu un surub.

Conductorul de impamantare din partea de sus a senzorului va intersecta senzorul si se va
conecta la impamantare. Senzorul de detectare a defectului cu paméantul se va lega la controler

prin firul de imp&mantare.

Diametrul cablului: ® 60mm-100mm
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& Se desface surubul de fixare si se regleaza pozitia colierului pentru a permite trecerea sub
firul de detectare.

@ Dupa reglarea pozitiei colierului, se inchide si se strange surubul in sensul acelor de ceas.

¥

®
@m

Fig. 5-7

Nota:

a) Cablul de impamantare al ecranarii, pozitionat deasupra senzorului, trebuie sa treaca de

senzor si sa se lege la conductorul de impamantare.
b) Cablul de impamantare al ecranarii, pozitionat dedesubtul senzorului, nu trebuie s3 se
intersecteze cu senzorul (vezi Fig. 5-7).

4. Inlocuirea bateriei

Se deschide panoul frontal al controlerului, in spatele c3ruia este conectat soclul bateriilor. Se

deconecteaza mufa, apoi soclul se roteste in directia acelor de ceas si se scoate pentru a
inlocui bateriile (Fig. 5-8).

Nota:
a) Soclul cu baterii se desface din dispozitiv

in sensul acelor de ceas si se remonteaza in
pozitie in sensul invers acelor de ceas.

[ A b) Dupa remontare, clema de sustinere a
soclului trebuie sa fie indreptata in jos.

=T
Sy

I
J; {/ é\Sl.zppc:’r't Bracket

Rotate Fig. 5-8
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Diagrama de instalare

INDICATOR DE SCURTCIRGUITE 81 DEFECTE CU PAMANTUL

v.2.2

Optical Fiber

Main Controlleré

5

y Short Circuit i
Fauilt sensor

Unde:
Optical fiber — cablul de fibra optica

Earth Faull Sensor

Main controller — microcontrolerul

Short circuit fault sensor — senzorul de detectare a scurtcircuitelor
Earth fault sensor — senzorul de detectare a defectelor cu pamantul

Schema de conexiuni (controler)

Remote
tult Rermotdndicating
darm Ao button lamp  Earth fault sensor
..L":_L"f“ J_
Cesesheds: —
1]2]3[4][s]s|7]B]9][10]11
. Lo ol # :
EarthF et Riesmobs |Blinking | EarthFaudt
refay reset | lamp | sensor
Unde:
Alarm node — nod alarmare Relay — releu

Remote button — buton comanda la distanta
Remote indicating lamp - lampa indicatoare
la distanta

Earth fault sensor — senzor defecte cu
pamantul

Remote reset — resetare la distanta
Blinking lamp — lampa indicatoare
Brown — maro

Blue - albastru
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Standards Technical Services

(Shanghai) Co., Ltd.
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SHES231001910271
November. 08, 2023
11

SGS-CSTC Standards Technical Services (Shanghai) Co., Ltd.
588 West Jindu Road, Xingiao, Songjiang, 201612 Shanghai, China

Jinko Solar Co., Ltd.
No.1, Lane 1466, Shenchang Road, Minhang District, Shanghai, China

IEC 60904-1:2006
|IEC 60904-1-2:2019
IEC 60904-3:2008
IEC 60904-9:2007
IEC 61215:2005
IEC 60891:2009
IEC 61853-1:2011
IEC 61853-2:2016

Photovoltaic (PV) module(s)
Jinko

Jinko Solar Co., Ltd.

No.1 Yingbin Road, Economic Development Zone, Shangrao City, 334100
Jiangxi, P.R. China

JKM580N-72HL4-BDV

JKMsocxN-72HL4-BDV (xxx=550-640, in step of 5W)
Refer to page 3

Hav . Xia A e

Signature

Signature

Tested by: Haro Xia Approved by: Van Hua
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| Uil

. According to the inquiry of the applicant, perform related measurements to determine parameters for

creating panfile to be used in PVsyst.
Details of test result are shown in this test report.

Tests performed (name of test and test clause):

IEC 60904-1:2006 Photovoltaic devices - Part 1:
Measurement of photovoltaic current-voltage
characteristics.

IEC 60904-1-2:2019 Photovoltaic devices - Part 1-2:
Measurement of current-voltage characteristics of
bifacial photovoltaic (PV) devices.

IEC 60904-3:2008 Photovoltaic devices - Part 3;
Measurement principles for terrestrial photovoltaic
(PV) solar devices with reference spectral irradiance
data.

IEC 60904-9:2007 Photovoltaic devices - Part 9;
Solar simulator performance requirements.

IEC 61215:2005 Crystalline silicon terrestrial
photovoltaic (PV) modules — Design qualification and
type approval

IEC 60891:2009 Photovoltaic devices - Procedures
for temperature and irradiance corrections to
measured |-V characteristics

IEC 61853-1:2011 Photovoltaic (PV) module
performance testing and energy rating - Part 1:
Irradiance and temperature performance
measurements and power rating.

IEC 61853-2:2016 Photovoltaic (PV) module
performance testing and energy rating - Part 1: Part
2: Spectral response, incidence angle and module
operating temperature measurements

Testing location:

SGS-CSTC Standards Technical Services Co.,Ltd

588 West Jindu Road, Xingiao,Songjiang,201612
Shanghai,China

CPVT (National Centre of Supervision and
Inspection on Solar Photovoltaic Products Quality,
China)

Suite A, 5 Xinhua Rd., WND, Wuxi, Jiangsu, China.
214028

TRF NO, PVS_b
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Copy of marking plate / device under test:

ihagy
S, Made in China JKMSBON-72HLA-BDV A\ WARNING
- Mamirum Pourer P Saow | Madmum Seies Fasa fa 304 fabatsb
JPVCYCLE | i corco = a ararg 0 | ol
L™ a1, Yinghin Road, Eonamic Devaiapment mm szm gg ;:mm Clas T | A e o b it
" 310 o x han
Zane, Shangrao City. 334100 Ysogal, R bbbt ot WL PN ol o i
mc“'“ L L:ﬂl‘,jm?y;’_mmm} 119545 i b b ot P14 ven 0 Ot stanieh
wiimhsotar. anuam Syster Voltage TSOVDC | 5TC 1000MGme AM1 8, 25 E ﬁl’ll"llﬂlﬁ'll
i £

Marking plate

Front side view

Rear side view
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- Test case does not apply to the test object. N/A
- Test object does meet the requirement ..................... . | Pass (P)
- Test object does not meet the requirement Fail (F)

The test results presented in this report relate only to the object tested.
This report shall not be reproduced, except in full, without the written approval of the Issuing testing laboratory.
‘(See Enclosure #)" refers to additional information appended to the report.

‘(See appended table)” refers to a table appended to the report.

Throughout this report a point is used as the decimal separator.

List of test equipment must be kept on file and available for review.

This document is issued by the company under its General Conditions of Service accessible at
http://www.sgs.com/terms_and_conditions.htm. Attention is drawn to the limitation of liability, indemnification
and jurisdiction issues defined therein. Any holder of this document is advised that information contained
hereon reflects the Company’s findings at the time of its intervention only and within the limits of Client's
instructions, if any. The Company's sole responsibility is to its Client and this document does not exonerate
parties to a transaction from exercising all their rights and obligations under the transaction documents. Any
unauthorized alteration, forgery or falsification of the content or appearance of this document is unlawful and
offenders may be prosecuted to the fullest extent of the law.

Unless otherwise stated: (a) the results shown in this document refer only to the sample(s) tested and (b)

such sample(s) are retained for 30 days. This document cannot be reproduced except in full, without prior
approval of the company.

Contents:
1) The main report.

The product is photovoltaic (PV) module.

TRF NO, PVS_b



1. Test samples
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i

01 JKMSBON-72HL4-BDV | E3FX7A23F261901253806547 2278 x 1134 x 30
02 KMSGON72HLA-BDV | E3FX7A23F261901253807698 2278 x 1134 x 30
03 IKMISB0N-T2HL4-BDV | E3FX7A23F261901253806472 2278 x 1134 x 30
04 JKMSBON-72HLA-BDV |  E3FX7A23F261901253807594 2278 x 1134 x 30

2. Test specification and test result

i

i i

e

AR IV bt by i g o
Test Date [MM/DD/YYYY]. ..o .| 0712212023 —
Ambient air temperature ["Cl.........ocoiiim 25.0 —
SAMPIE #.vcvvivs s s sssn et e 01 —
Irradiance [VWMZ] ... Corrected to 1000 —
Module temperature ["C] ..o Corrected to 25 —
Sample # Voc [V] Vmp [V] Isc [A] Imp [A] Pmp [W] FF [%] BiFi [%]
01-Front 52.54 43.58 13.93 13.35 581.83 79.50
01-Rear 51.00 44.85 11.76 10.80 484.14 80.70 i
Supplementary information: The tests are performed according to requirement of client application.
The measurements were performed with a pulsed solar simulator class AAA according to IEC 60904-9:2007

Test date [MM/DD/YYYY] ..................... :

07/22/2023

Irradiance [WIM2]e.....ooovimiaes - | Corrected to 1000
Module temperature [°C] / high - low ... . 24,72 — 50.32
Sample # Item Measured
[%/°C]
a 0.045
02 -0.25
Y -0.286

Supplementary information:

a - Current temperature coefficient
B - Voltage temperature coefficient
y - power temperature coefficient

TRF NO, PVS_b
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Test Date [MMDDYYYY oo - Jo7r2n023 —
Ambient air temperature [°Cl.....cccccooveiivicciivinen. |25.0 —
Sample #......cccooii il |03 —
Module temperature [°C] ..........ccccocovevviiivivieinnennen.l. | Corrected to 15.0 =
Irradiance Voc [V] Vmp [V] Isc [A] Imp [A] Pmp [W] FF [%]
[Wim?]
1100 N/A N/A N/A N/A N/A N/A
1000 53.79 44.82 13.89 13.33 597.36 79.97
800 53.35 44.90 11.11 10.68 479.46 80.90
600 52.81 44.93 8.33 8.02 360.19 81.91
400 52.07 44.86 5.55 5.34 239.34 82.79
200 50.79 44.14 2.78 267 117.94 83.63
100 49.51 43.15 1.39 1.34 57.66 83.91
Supplementary information:

Test Date [MMDDYYYY]....ooooooooooo s 0772212023 ' -

Ambient air temperature [°Cl.......cooveeiieeeieeeeee) 25.0 —
SaAMPIE # ..o 03 —
Module temperature [°C] ........coevvvviiiiieie e Corrected to 25.0 —_
Irradiance [W/m?] Voc [V] Vmp [V] Isc [A] Imp [A] Pmp [W] FF [%]
1100 52.72 43.33 15.34 14.75 639.17 79.06
1000 52.50 43.47 13.95 13.35 580.37 79.24
800 52.12 43.66 11.15 10.70 467.18 80.38
600 51.55 43.60 8.37 8.06 351.40 81.46
400 50.80 41.99 5.58 5.56 233.41 82.37
200 49.45 42.83 2.79 2.68 114.77 83.21
100 48.14 4210 1.39 1.35 56.84 84.69

Supplementary information:

TRF NO, PVS_b
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Test Date [MM/DD/YYYY] oo ;

07/22/2023
Ambient air temperature [PC] ... 25.0 o
SAMPIE ... . |03 —
Module temperature ["CJ ... Corrected to 50.0 —
Irradiance Voc [V] Vmp [V] Isc [A] Imp [A] Pmp [W] FF [%]
[W/m?2]
1100 49.52 40.11 15.50 14.70 589.69 76.81
1000 49.32 40.19 14.11 13.38 537.69 77.29
800 48.86 40.26 11.28 10.72 431.46 78.31
600 48.29 40.29 8.46 8.04 324.07 79.36
400 47.45 40.00 564 537 214.68 80.25
200 N/A N/A N/A N/A N/A N/A
100 N/A N/A N/A N/A N/A N/A
Supplementary information:

Test Date [MM/DD/YYYY] oo :

07/22/2023 —_
Ambient air temperature [PC] ... : [25.0 —
SAMPIE B it . |03 —_
Module temperature [°Cl......cccimiees . |Corrected to 75.0 —
Irradiance Voc [V] Vmp [V] Isc [A] Imp [A] Pmp [W] FF [%]
[Wim?]

1100 46.32 36.77 15.67 14.74 541.98 74.65
1000 46.10 36.83 14.25 13.41 494.00 75.18
800 45,62 36.94 11.41 10.73 396.43 76.19
600 44 99 36.87 8.55 8.06 297.37 77.28

400 N/A N/A N/A N/A N/A N/A

200 N/A N/A N/A N/A N/A N/A

100 N/A N/A N/A N/A N/A N/A

Supplementary information:

TRF NO, PVS_b
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Irradiance [VWW/m?] 100 200 400 600 800 1100
Pmpp [W] (Scaled results) 58.04 116.07 | 232.15 | 348.22 | 464.30 638.41
Pmpp [W] (Lab results) 56.84 114.77 | 233.41 351.40 | 487.18 639.17

Relative efficiency [%] -2.07 -1.12 0.54 0.91 0.62 0.12

Supplementary information;
irradiance

Tooow/mz X Pmpp at 1000W /m?

Pmpp (Lab results)-Pmpp (Scaled results)
Pmpp (Scaled results)

Scaled results: Pmpp (Scaled results) =

Relative efficiency =

Test Date [MM/DD/YYYY ..o 07/23/2023 —_
SAMPIEH cvisicssinirasmsmsmmsssamaamsnmmnass  [O4 —_
Angel(B) Isc(B) [A] Isc(B)diffuse [A] Isc(B)corr [A] Isc(8)corr relative
/cos(B) [A] transmission 7(6)
85 0.612 0.195 0.261 2.351 0.741
80 0.867 0.391 0.506 2.862 0.929
75 1.410 0.710 0.846 3.467 0.969
70 1.981 0.722 1.328 3.798 0.987
65 2.598 0.905 1.712 4.261 0.996
60 3.154 1.112 2.036 4.132 1.000
50 3,915 1.298 2.794 4.196 1.000
40 4.781 1.379 3.367 4.358 1.000
30 5.271 1.462 3.861 4.439 1.000
20 5.694 1.541 4.152 4.446 1.000
10 5.961 1.561 4.438 4.471 1.000
0 6.063 1.593 4.534 4.567 1.000

TRF NO, PVS_b
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S65-CSTC Standards Technical Co.,Ltd

Hanutacturer
Made |

Priom STC power {manufacturer)
Hodule size (F x L)
Nugber of cells

Reterence temperature (TRef)
Open cireait voliage (Vos)

Max. power point voltage (Vmpp
= maximm power (Pmpp)

One-diode model parameters
Shunt resistance (Rshunt)

Serie registance (Rseriel

ics (durk) (BRev)
Namber of by-pass diodes pev module

Reverse characteri

Max, power point voltage (Vapp)
Maximun power (Pupp)
Eérictency (7 Mudale aren) (BT mod)
Biticiencylf Cells aven) (BfY celts)

134 x 2.278 m*

Specified Paax temper. coeff. (miPMask)

Report No

.. SHES231001910271

PV module - JKM580N-72HL4-BDV

Jinkosolar 2023
TEMS80N-72HLA-BDY

Commercial data
Maiiability ¢

Data souree

580 Wi Technology
Rough module area {Amodule}

2y 72 Sensitive sren lcells) UAcells)

Specifications for the model (manufacturer or measurement data)

258 Refevence lrradiance (GRel)
2.5V Short-eireuit corvent (Isc)
3.9V Max. power point current (Impp)
5801 W lse temperature coefficient (mulsc)

5400 & Distde saturation curvent (loef)
0.22 0 Voo tenp. coelficient (MuVoc)

0,29 %/°C Dicde quality fuctor (Gawwa)

Diode factor temper, coeff, (nwGamuea

Reverse Bias Parameters, for use in behaviour of PV arrays under partial shadings or mismatch

3,20 mA/V? (quadratic factor (er cell))

3 Direct voltage of hy-pass diodes

Model results for standard conditions (STC: T=25° C, G=1000 W/m*, AM=1.5)

43.5V Wix. power point current (lmpp)

580, 4 Wp
22.5% Fill factor (FF)
24,3 %

Prod. Nince 2023
Manufacturer 2023 SGS-CSIC

Si-meno

Power Lemper, coefficient (muPmpp)

258 m*
2,98 ar

1000 W/wm*
13.95 A
13.22 A

6. 2 mA/7C

0. 016 nA
-124 mV,/*C
103

0.000 1/°C

5TV

13,38 A
-0.29 %/"C
0. 792

16 - ~- _'—W—T- T ~
T PV module: Jinkosolar 2023, JKM580N-72HLA-BDV
Cells temp. = 25 'C E
" Incident Irrad. = 1000 W/m*
1 —\\ém.q w ]
124 &
Incident Irad. = 800 Wim?
I 466.1
Cl
10 -1
z Incident Irrad. = 600 W/m* 2500 W
| . 1
|
L 0 4
1 Incident Irrad. = 400 Wim? 2324 W -1
——
= 4
Incident Irrad. = 200 Wim? 1143 W ]
)
2b )
8 . | " | " | . L L
il 10 20 Voltage V] 40

60
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4. List of measurement equipments

i

EV20-51 Pulsed Solar Simulator 03/19/2024
TT21-44 Temperature -hydrometer 04/29/2024
TT21-45 Temperature -hydrometer 04/29/2024
TT21-47 Temperature -hydrometer 04/29/2024

5. Statement of the estimated uncertainty of the test results

The estimated uncertainty fulfils the requirements from the CTL decision sheet DSH 251B/ 2009.
Angle ( ° ) +A1 Urel
85 23.8%
80 12.8%
75 9.4%
70 7.8%
65 6.8%
60 6.1%
50 5.1%
40 4.1%
30 3.2%
20 2.2%
10 1.1%
0 0.0%
————— End of Test Report -----
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SUN2000-115KTL-M2 %:%

W
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SUN2000-115KTL-M2
Specificatii tehnice

Eficilentd max. ' ' ' 98,6% la 400 V, 98,8% la 480V

Eficienf.a conform standardelor europene 98, 4% La 400 V, 98,6% la 430 V

Tensiune max. de intrare ! 1,100

Curent max. per MPPT 30 A

Curent max, per intrare 0 A

Curent max. de scurtcircuit per MPPT | 40 A

Tensiune de pornire 200V

Interval tensiune de functionare MPPT 4 | 200V -1.000V

Tensiunea nominald de intrare . 600V la 400 V c.a., 720 V 12 480 V c.a.
Numarul de MPPT-uri i 10

Nr. max. de intrari per MPPT

Putere activi nominala AC 115.000 W

Puterea max. aparentd AC 125.000 VA

Puterea max. activi AC (cosg = 1) 125.000 W

Tensiunea nominald de iesire 400V / 480 V, IW+(N)+PE
Frecventa nominald a retelei AC ; 50 Hz / 60 Hz

Curent nominal de iesire | 1660 Ala 400V, 138,4 A la 480 V
Curent max. de iesire | 182,3 Ala 400V, 151,9 A la 480 V
Intervalul de reglare a factorului de putere | 0.8 defazaj inainte...0.8 defazaj inapoi
Distorsiune armonice fntale max. ) i < 3%

Dispozitiv de deconectare pe partea de intrare
Protectie anti-insulare

Protectie la supracurent AC

Pratectie impotriva polaritatii inverse DC
Monitorizarea defectiunilor sirulut din matricea PV 5

Descircator de supratensiune DC Tip il
Descarcilor de supratensiune AC Tip il
Detectarea rezistentel de izolatie DC : Da
Unitate de monitorizare a curentului rezidual I Da
Separator inteligent la nivel de sir Da

Afisaj Indicatoare LED; Adaptor WLAN + FusionSolar APP

R5485 : Da

= - o ) =

Smart Dongle-4G . 1 i 4G /3G / 2G prin Smart Dnﬁg'lé-t#& (Optional)
Magistrala MBUS l Da (este necesar un transformator de izolare)

Dimensiuni (L7 x A) ' 1,035 x 700 x 365 mm
Greutate (cu placa de montaj) ! 93 kg
Interval temperaﬁu%é de functionare i . 25°C - 60°C
Metoda de racire Smart Air Cooling
Max. altitudinea de functionare 4,000 m (13,123 ft.)
Umiditate relativa ! 0 - 100%
Conectori DC | Amphenol Hetios Hd
Conector AC Conector impermeabil + terminal OT/DT
Clasa de protectie P66
Topologie Fara transformator
Consum de energie pe timp de noapte <35W

Cerhﬁcat NG
Standarde de conectare ia VDE- AR N4105, EN 50549 1, EN 50549 2, RD 661, RD 1699, C10./ 11
retea i I
* { Tensiunea maxima de intrare este llmﬂtn superioara a tensiunii DC, Orice tensiunelC de intrare mal mare ar putea deteriora invertorul. :
*2 Orice tensiune DC de intrare care &:pa;c:te intervalul de tensiune de functionare poate duce la o functionare necarespunzatoare a fnvertorului.

SOLAR.HUAWEL COM/EU/



— Voltage Monitoring Type UFR

Voltage and Frequency Relay UFR1001E

Grid- and Plant Protection VDE-AR-N 4105, G98 + G99, DIN V VDE 0126-1-
1, VFR2013/2014, NRS 0972-1:2017 Ed 2, Synergrid C10/C11, EN50438:2013,
RD1699:2011/RD413:2014 and more

NEW: VDE-AR-N 4120:2018-11, VDE-AR-N 4105:2018-11, VDE-AR-N 4110:2018-11

UFR1001E

UK

CRA

Part numbers:

UFR1001E $222296
ER6 ™ 1224386

The grid- and plant protection device
UFR1001E monitors voltage and fre-
quency in plants for own generation of
electricity. It complies with the require-
ments of VDE-AR-N 4105:2018-11,
VDE-AR-N4110:2018-11,G98, G99,
OVE/ONORM E 8001-4-712:2009
and other standards for generators
connected to the public grid.

The UFR1001E is a dual-channel
device and thus one-fault-proof. The
function of the output-relays and of
the connected switches can be moni-
tored with feed-back contacts. When
a connected switch does not switch

Wechselrichter / |~

off, the UFR does not switch on
again. When a switch does not
switch on it makes 2 restarts
and thus improves availability of
monitored plant.

Thelimits are pre-setaccording to
VDE-AR-N 4105-2018-11, VDE-
AR-N 4105:2018-11 and other
standards. They can be changed
if required and be protected with
a code and/or a seal.

With a 2-step test both channels
can be tested individually and
the triggering time of connected
switches is measured.

The standby inputallows aremote
shutoff e.g. with a RCR.

Menitoring of:

« Under- and overvoltage
15...520 V (with voltage trans-
formers up to 1000V)

+ Under- and overfrequency
45...65 Hz

= Quality of voltage (10-minutes-
average)

« Vector shift 2...65° zuschalt-
bar

« Measuring phase-neutral or
phase-phase

+ ROCOF rate of change of fre-
quency df/dt0,100...5,000 Hz/s

+ Zero voltage U, (ANSI 59v0)

UFR1001E

NA-Schutz

9) inverter / generator
us . SPSIFLC ‘
l S0C27VIN 2 13 K4 15

=)
- =
adabeacd 1)

0 et 1y
Enable/ |
= Slandby R I
4) SR 3 :
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L e : //‘;
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N 3)
80

One-fault-proof with monitoring of connected swit-
ches (defeatable when using the integrated switch of
pv and battery inverter acc. to DIN EN 62109 (VDE
0126-4))

2 automatic restarts at switch-on error

Passive anti-islanding protection acc. to ch. 6.5.3
and app. D2

Switching delay adjustable 0.05 ... 300 s
Switching back delay adjustable 0 ... 6.000 s
Alarm counter for 100 alarms (trip value, cause and
rel. time stamp)

Record of added times of alarms

Input for standby with counter and recording of time
Test button and simulation with measuring of
switching-times

Sealing. All values can be read-out when sealed
Easy installation and programming with pre-set
programs

Housing for DIN-rail-mount, 105 mm wide, mounting
height 66 mm

Accessory. Installation frame ER6 for panel mount

Preset values:

VDE-AR-N 4105:2018-11 (Pr2), VDE-AR-N 4105-
2011-08 (Pr1)

VDE-AR-N 4110:2018-11 (PR11-14) and BDEW
(Pr 3-6)

G98 (G83/2) and G99 (G59/3) for Great Britain
TOR producers type A, B, C, D for Austria
Synergrid C10/C11 for Belgium

NA/EEA-NE7 CH 2020 for Switzerland

Certificates:

ZIEHL industrie-elektronik. 74523 Schwibisch Hall, Germany, +49 791 504-0, info@ziehl.de, www.ziehl de

EOETL  Certificate of compliance G58/3:2013, GB83/2:2012,
AR (399/1-1+2+43:2018 und 598/1-1+2:2018

S Certificate of compliance EN 50548-1:2019,

EN 50438:2013
. accepted by Tepco

BN Netherlands EN50549-1
TR
Fo— T RD1699:2011 /| RD413:2014

3=

Certificate of conformity Grid and Plant protection acc. to
VDE-AR-N 4105 2011-08 and 2018-11 "Plants for generati-
on of own energy in low voltage grid"

Certificate for component VDE-AR-N 4110 and 4120

Cerfiticate of conformity Grid and Plant protection ace, to
BDEW requirement "Plants for generation of own energy in
medium voltage grid™'

Certificate of compliance DIN V VDE 0126-1-1
gelistet bei Enargex RED STD00233

TOR Erzeuger A B,C.D
Certificate OVE/ONORMEB001-4-712:2009-12, EnclosureA

approved Synergrid C10/C11

Certificate de conformité
DIN V VDE 0126-1-1, VFR2013/VFR 2014

Cerificate of compliance NRS 097-2-1:2017 2.0 South Africa

2023-03-14



Technical Data UFR1001E

Power supply

Relay output

Voltage

Frequency

Vector-Shift

ROCOF (df/dt)

Digital outputs insulated

Input Feed-back-contacts

Test Conditions

Housing

ZIEHL industrie-elektronik, 74523 Schwabisch Hall, Germany, +49 791 504-0, info@ziehl.de, www.ziehl de

Rated supply voltage Us

Measurement phase-phase
Setting range phase-phase
Measuring voltage phase-neutral
Setting range phase-neutral
Measurement method
Hysteresis

Measurement accuracy

Accuracy of display

Measurement functions
Switching-delay (dAL)
Switching-back-delay (doF)

Measurement range
Setting range

Hysteresis

Measurement accuracy
Switching delay (dAL)
Switching-back-delay (doF)

Measurement range
Setting range
Switching-delay (dAL)
Switching-back-delay (doF)
Delay at Us on

Setting range

Voltage 11
Current Q1...Q5

Voltage Y0...Y1/2
Switching time connected swit-
ches

Rated impulse voltage
Overvoltage category

Pollution degree

Rated Insulation voltage Ui
Operating time

Operating temperature

Storage temperature

Climatic conditions (IEC/EN
60721-3-3)

EMC - immunity
EMC - emission

Design / Installation Frame
Dimensions (h x w x d)
Protection housing
Protection terminals
Attachment

Weight

Voltage Monitoring Type UFR

AC/DC 24-270 V, 0/45...65 Hz, <56VA
DC: 20,4...297 V, AC: 20,4..297 V

2 change-over contacts
see operating manual

AC 15..530 V (< 5 V display: 0)

AC 15..520 V

AC 10...310 V (< 5 V display: 0)

AC 15..300 V

true RMS

adjustable 1,0...180 V

with neutral: +0,6% of measured value
without neutral: +0,8% of measured value
>100V: -1 digit (resolution 1 V)

<100V -1 digit (resolution 0,1 V)
3-phase with / without neutral
adjustable 0,05 (+ 15ms)...3000 s
adjustable 0 (approx. 200 ms)...6.000 s

40..70 Hz

45,00...65,00 Hz

0,05...10,00 Hz

+ 0,04 Hz + 1 digit

adjustable 0,05 (+ 15ms)...300,0 s
adjustable 0 (>200 ms)...6.000 s

0...90,0°

2,0..65,0°

<50 ms

adjustable 3..240 s
adjustable 2...20 s

0,100...5,000 Hz/s, 4...50 cycles

DC45.27V
max. 20 mA / output

DC 15..35V
adjustable 0,5...99,0 s

EN 60255

4000 V

1l

2

300V

100 %

-20°C...+55°C

-26°C..+70°C

3K5 (except condesation and formation of ice)

EN 61 000-6-2
EN 61 000-6-3

V6 / Front mounting kit type ERG, 6 TE

90 x 105 x 69 mm, mounting height 66 mm

IP30

P20

DIN-rail 35 mm according to EN 60 715 or screws M4
ca. 250 g

2023-03-14 81




Certificate of compliance

Applicant: Huawei Technologies Co., Ltd. )
Administration Building, Headquarters of Huawei Technologies Co., Ltd., Bantian,
Longgang District, Shenzhen, 518129

P.R. China

Product: SOLAR INVERTER

Model: SUN2000-15KTL-M3, SUN2000-17KTL-M3, SUN2000-20KTL-M3,
SUN2000-23KTL-M3, SUN2000-28KTL-M3, SUN2000-30KTL-M3,
SUN2000-36KTL-M3, SUN2000-40KTL-M3, SUN2000-42KTL-M3

Use in accordance with regulations:

Automatic disconnection device with three-phase mains surveillance in accordance with EN 50549-2:2019 fqr
photovoltaic systems with a three-phase parallel coupling via an inverter in the public mains supply. The automatic
disconnection device is an integral part of the aforementioned inverter.

Firmware version: V100R001

Connection rule: EN 50549-2:2019:

Requirements for generating plants to be co.nn'ec'ted in parallel with distribution
networks - Part 2: a
Connection to a MV distribution network - Generating plants up to and including Type B

The power generating units, stated in the certificate, were tested and certified according to the technical guidelines
referenced to the grid connection regulation. The electrical characteristics fulfil the requirements of the grid
connection regulation: L i i i

4.4 Normal operating range

4.5 Immunity to disturbances :

4.6 Active response to fréquency deviation

4.7 Power response to voltage changes

4.8 EMC and power quality

4.9 Interface protection

4.10 Connection and starting to generate electrical powef
4.11 Ceasing and reduction of active power on set point

At the time of issue of this certificate, the safety concept of an aforementioned representative produc‘i corresponds
to the valid safety specifications for the specified use in accordance with regulations.

Report number: | 20TH0373_EN50549-2_0 WMQcation scheme: NSOP-0032-DEU-ZE-VO01
Certificate number; U20-0757 '&jﬁ’ Daﬁfﬁg}\i{sue: 2020-09-22
& | i, & !

%‘»{@ o

gﬂ 1
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iy e/ " Akkreditierungsstelle
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Certification body of Bureau Veritas Consumer Products SQMMMM%DH accredited according to DIN EN ISO/IEC 17065
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Annex to the EN 50549-2 certificate of compliance No. U20-0757

Extract from test report according to EN 50549-2

Nr. 20TH0373_EN50549-2_0

Type —————

Manufacturer / applicant:

Huawei Technologies Co., Ltd.

Administration Building, Headquarters of Huawei Technologies Co., Ltd., Bantian,
Longgang District, Shenzhen, 518129

P.R. China

Product description:

Grid-tied photovoltaic inverter

Unit / Type: SUN2000-15KTL-M3 SUN2000-17KTL-M3 SUN2000-20KTL-M3
Input DC voltage range [V].............: 200-1100

MPP DC voltage range [V].............. - 200-1000

Input DC current [A] ...occvveeiinnnaninns : max. 26 Ax 4

Nominal output AC voltage [V]......: 400, 3~ + (N) + PE; 50 Hz

Nominal Output AC current [A] .....: 21,7 245 289

Max. output AC current [A] ............ - 252 28,5 33,5
Nominal active output power [kW] : 15,0 17,0 20,0

Max. apparent output power [kVA] : 16,5 18,7 22,0
Firmware version........coueeeeecnienna : V100R001

Unit / Type: SUN2000-23KTL-M3 SUN2000-28KTL-M3 SUN2000-30KTL-M3
Input DC voltage range [V]............. X 200-1100

MPP DC voltage range [V].............. : 200-1000

Input DC current [A] ......cconvenninnnnns : max. 26 Ax 4

Nominal output AC voltage [V]...... g g i (N)4B(F);E; 50 Hz Akiy ;goso Hz 3 4 (ﬁ)o +" 320'50 Hz
Nominal Output AC current [A] .....: 33,3 331 43,3/361

Max. output AC current [A] ............ : 351 33,5 47.9/39,9
Nominal active output power [kW] : 23,0 27,5 30,0

Max. apparent output power [kKVA] : 23,0 27,5 33,0
Firmware Version ... H V100R001

Unit / Type: SUN2000-36KTL-M3 SUN2000-40KTL-M3 SUN2000-42KTL-M3
Input DC voltage range [V]............. : 200-1100

MPP DC voltage range [V]........ccoos ! 200-1000

Input DC current [A] .....ccocociniennnnen H max. 26 A x 4

Nominal output AC voltage [V]...... ; o (4!\?)0: ;g?’so Hz Gt (i?)OJ ;2;0'50 iz Gl ;goso Hz
Nominal Output AC current [A] .....: 52,0/43,3 57,8/48,1 50,5

Max. output AC current [A] ............ : 58,0/48,4 63,8/53,2 56,8
Nominal active output power [kW] : 36,0 40,0 420

Max. apparent output power [kVA] : 40,0 440 47,0
Firmware Version.......coeeessesissinin ; V100R001

Description of the structure of the power generation unit:

The input and output are protected by Varistors to Earth. The unit is providing EMC filtering at the output toward mains. The unit
does not provide galvanic separation from input to output (transformerless). The oufput is switched off redundant by the high power
switching bridge and a two relays. This assures that the opening of the output circuit will also operate in case of one error.

Page 2 of 9
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Annex to the EN 50549-2 certificate of compliance No. U20-0757

Extract from test report according to EN 50549-2

Nr. 20TH0373_EN50549-2_0

Parameter Table

Pn

Rated active power

SUN2000-15KTL-M3: 15
SUN2000-17KTL-M3: 17
SUN2000-20KTL-M3: 20
SUN2000-23KTL-M3: 23
SUNZ2000-28KTL-M3: 27.5
SUN2000-30KTL-M3: 30
SUN2000-36KTL-M3: 36
SUNZ2000-40KTL-M3: 40
SUN2000-42KTL-M3: 42

Smax

Max apparent power

KVA

SUN2000-15KTL-M3: 16.6
SUN2000-17KTL-M3:18.7
SUN2000-20KTL-M3: 22.0
SUN2000-23KTL-M3: 23.0
SUN2000-28KTL-M3: 27.5
SUN2000-30KTL-M3: 33

SUN2000-30KTL-M3: 30 (For the country setting
C10/C11-MV and C10/C11-MV480 the max.
output apparent power is limited to 30 kVA)

SUN2000-36KTL-M3: 40
SUN2000-40KTL-M3: 44
SUN2000-42KTL-M3: 47

Un

Rated voltage

400/ 480

Rated current

SUN2000-15KTL-M3:
SUNZ2000-17KTL-M3:
SUN2000-20KTL-M3:
SUN2000-23KTL-M3:
SUN2000-28KTL-M3:
SUN2000-30KTL-M3:
SUN2000-30KTL-M3:
SUN2000-36KTL-M3:
SUN2000-36KTL-M3:
SUNZ2000-40KTL-M3:
SUN2000-40KTL-M3:
SUN2000-42KTL-M3:

21.7A@400V
24 5A@400V
28.9A@400V
33 3A@400V
33.1A@480V
43 3A@400V
36.1A@480V
52.0A@400V
43.3A@480V
57.8A@400V
48.1A@480V
50, 5A@480V

Fn

Rated frequency

Hz

50

10of7
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Annex to the EN 50549-2 certificate of compliance No. U20-0757

Extract from test report according to EN 50549-2

Nr. 20THO373_EN50549-2_0

perating
frequency range

47,0 — 47,5 Hz Duration

0-20s

100s

AB 47,5 — 48,5 Hz Duration | 30 - 90 min unlimited
AB 48,5 ~ 49,0 Hz Duration | 30 - 90 min unlimited
AB 49,0 — 51,0 Hz Duration | nct configurable unlimited
AB 51,0 — 51,5 Hz Duration | 30 — 90 min unlimited
AB 51, 5-52 Hz Duration | 0—15 min 100 s
4.4.3 Minimal AB Reduction threshold 49 Hz - 49,5 Hz No reduction
requirement for active AB Maximum reduction 2 —10 % PM/Hz No reduction
power delivery at rate
underfrequency
4.4 4 Continuous n.a. Upper limit not configurable 110% Un
operating voltage range | n.a, Lower limit not configurable 85% Un
45.2 Rate of change of | AB ROCOF withstand not defined -
frequency (ROCOF) capability (defined with
immunity a sliding measurement
window of 500 ms)
non-synchronous 2 Hz/s
generating technology:
synchronous N/A
generating technology:
4.5.3.2 Generating plant | B Maximum power not defined 1s
with non-synchronous resumption time
generating technology g Voltage-Time-Diagram | see Figure 6 Tim | U[p.ul]
]
[s]
00 | 0,05
0,2 | 005
5
3 0,85
180 | 0,85
180 | 0,90
4,5.3.3 Generating plant | B Maximum power not defined N/A
with synchronous resumption time
generating technology B Voltage-Time-Diagram | see Figure 7 Tim | Ufp.ul]
{N/A) e

[s]

20of 7
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Annex to the EN 50549-2 certificate of compliance No. U20-0757

Extract from test report according to EN 50549-2

Nr. 20TH0373_EN50549-2_0

4.5.4 Over-voltage ride n.a. Voltage-Time-Diagram | not configurable Tim | Time [s]
through (OVRT) e
[s]
00 | 126
01 | 125
0,1 120
50 | 1,20
50 {1,115
60 1,15
60 | 1,10
4.6.1 Power response to | A,B Threshold frequency f1 | 50,2 Hz — 52 Hz 50,2 Hz
overfrequency AB Droop 2%-12% 5%

AB Power reference PM | Pmax PM for other non-
synchronous
generating
technology

n.a. Intentional delay 0-2s Os

n.a. Deactivation threshold | 50,0 Hz - f1 deactivated

fstop

n.a. Deactivation time tstop | 0 ~600s -

A Acceptance of staged yes | no yes

disconnection
4.6.2 Power response to | n.a. Threshold frequency f1 | 49,8 Hz — 46 Hz 49,5 Hz
underfrequency n.a. Droop 2-12% 5%
n.a. Power reference PM | Pmax Pmax
n.a. Intentional delay 0-2s Os
4.7.2.2 Capabilities B Reactive power range 0,91 0,9(0,8-1 adj. by
overexcited manufacture)
B Reactive power range 0,9-1 0,9(0,8-1 adj, by
underexcited manufacture)
4.7.2.3 Control modes n.a. Enabled control mode Q setp. Q setpoint
Q)
Q(P)

3of 7
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Annex to the EN 50549-2 certificate of compliance No. U20-0757

Extract from test report according to EN 50549-2

Nr. 20TH0373_EN50549-2_0

cos @ setp.

cos ¢ (P)
4.7.2.3.2 Setpoint control | n.a. Q setpoint and 0 - 60 % Smax 0 (0-60%Smax
modes excitation adj. by
manufacturer)
n.a. cos @ setpoint and 1-09 1 (1-0.8 adj. by
excitation manufacturer)
4.7.2.3.3 Voltage related | n.a. Characteristic curve - -
control modes na. Time constant 35s-60s 10 s (1-120s adj.
by manufacturer)
n.a. Min cos @ 0,0-1 0,9 (low to 0.8 by
manufacturer)
n.a. Lock in power 0%—20% 20%
n.a. Lock out power 0%-20% 5%
4.7.2.3.4 Power related n.a. Characteristic curve - -
control mode
4.74.21 Enabling enable | disable enable
Voitage support during B. Static voltage range 100% Un-120%Un | 110% Un
faults and voltage steps - overvoltage
General B. Static voltage range 20 % Un =100 % Un 90 % Un
undervoltage
B. Insensitivity range of 0%—-15% 5%
AUS0per
B. Gradient k1 0-6 2
B. Gradient k2 0-6 2
4.7.4.2.1.2 Optional n.a. Active power priority enable | disable disabled
Modes na. Reactive current 0 %—100 % disabled
limitation [% rated
current]
n.a. Zero current threshold | 20 % Uc — 100 % Uc 70%
4.7.4.2.2 Zero current n.a. Enabling enable | disable disabled
mode for converter n.a. Static voltage range 20 % Un~ 100 % Un 70 % Un
connected generating undervoltage
technology
4.9.3 Requirements on B Undervoltage threshold | 0,15 Un -1 Un 0,8 Un
voltage and frequency stage 1
protection — inverter self- | g Undervoltage operate | 0,055 - 7200 s 5s
protection time stage 1
4 of 7
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Annex to the EN 50549-2 certificate of compliance No. U20-0757

Extract from test report according to EN 50549-2 Nr. 20TH0373_EN50549-2_0
Undervoltage threshold | 0,15 Un—1 Un 0,5Un
stage 2
Undervoltage operate 0,05s~7200s 2s
time stage 2
Overvoltage threshold 1,0Un -~ 1,25 Un 1,15 Un
stage 1
Overvoltage operate 0,05s-7200s 61s
time stage 1
Overvoltage threshold 1,0 Un ~ 1,25 Un 1,25 Un
stage 2
Overvoltage operate 0,05s-7200s 02s
time stage 2
Overvoltage threshold 1,0Un-1,25Un 1,10 Un
10 min mean protection
Overvoltage threshold 0,058~7200s 0,2s
10 min mean protection
time
Underfrequency 40,0 Hz— 50,0 Hz 47,5 Hz
threshold stage 1
Underfrequency 005s-7200s 05s
operate time stage 1
Underfrequency 40,0 Hz - 50,0 Hz 47 Hz
threshold stage 2
Underfrequency 0,05s-7200s 02s
operate time stage 2
Overfrequency 50,0 Hz - 60,0 Hz 51,5 Hz
threshold stage 1
Overfrequency operate | 0,05s—-7200s 05s
time stage 1
Overfrequency 50,0 Hz - 60,0 Hz 52 Hz
threshold stage 2
Overfrequency operate | 0,05s - 7200 s 0,2s
time stage 2
Positive sequence 20 % — 100 % N/A
under-voltage
protection threshold
Positive sequence 02s5-100s N/A
under-voltage
protection operate time

5of 7
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i Annex to the EN 50549-2 certificate of compliance No. U20-0757

Extract from test report according to EN 50549-2 Nr. 20TH0373_EN50549-2_0

B Negative sequence 1% — 100 % N/A
over-voltage protection
threshold
B Negative sequence 02s-100s N/A
over-voltage protection
operate time
B Zero sequence over- 0% — 100 % N/A
voltage protection
threshold
B Zero sequence over- 02s-100s N/A
voltage protection
operate time
4.10.2 Automatic B Lower frequency 40,0 Hz - 50,0 Hz 49,5 Hz
reconnection after B Upper frequency 50,0 Hz ~ 60,0 Hz 50,2 Hz
tripping B Lower voltage 45% Un-100%Un | 90 % Un
B Upper voltage 100% Un—-136%Un | 110% Un
B Observation time 0s-7200s 60s
B Active power increase 3.33 % — 6000 %/min 10 %Pn /min
gradient
4.10.3 Starting to AB Lower frequency 40,0 Hz - 50,0 Hz 49,5 Hz
generate electrical power | AB Upper frequency 50,0 Hz — 60,0 Hz 50,1 Hz
AB Lower voltage 45 % - 100 % Un 90 % Un
AB Upper voltage 100 % — 136 % Un 110 % Un
AB Observation time 10s-600s 60s
AB Active power increase | 8 % — 3000 %/min 300 %Pn /min
gradient
4.11.1 Ceasing active AB Remote operation of yes | no Can be achieved
power the logic interface by PGU. (Logic
interface shall be
specified by
DNO)
4.11.2 Reduction of B Remote operation yes | no Can be achieved
active power on set point NOTE: If yes further by PGU.
definition is provided by (Definition shall
the DSO be specified by
DNO)
4,12 Remote information | B Remote information yes | no No
exchange exchange required
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Annex to the EN 50549-2 certificate of compliance No. U20-0757

Extract from test report according to EN 50543-2 Nr. 20TH0373_EN50549-2_0

' NOTE: If yes further
definition is provided by
the DSO
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CERTIFICATE OF CONFORMI

Issued to: Huawei Technologies Co., Ltd.
Administration Building, Headquarters of Huawei Technologies Co
Longgang District, Shenzhen, Guangdong, 518129, China

For the product: SOLAR INVERTER
Trade name: %‘2
HUAWEI
Type/Model: SUN2000-100KTL-M2, SUN2000-115KTL-M2
Ratings: Operating temperature range: - 25°

Protective class: |
Ingress protection rating: |P66
Power factor range (adjustable):
SUN2000-100KTL-M2: .-

o

AC output: 3/N/ 4
133.7 A, 50%%5
5K

Manufactured by:

Requirements:

rar
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This Test Certificate is granted on acoount of a
a confidential file no. 613814251 '/ '/ /////

xamination

7
W

The examination has been carried 'o'ut_.t_;h_one's'ir'_ig{eié;’):,éc;me‘n ,ér"s,e,veral,
by the manufacturer. The certificate does not include an assessment o

Conformity of his production with the specimen tested by DEKRA is not 't
Shanghai, 9 December 2022 | Cettificat ;
It expires at the latest on: 9 December 2027 ¥

DEKRA Testing and Certification (Shanghai) Ltd.

Cldpin

Cliff Lin

 ACCREDITED

Certification Manager
! 1 Certfica
@ Integral publication of this certificate and adjoining reports is allowed mmﬁg;w sl

Accreditation of the certification body by |AS according to ISO/IEC 17085 for products. .PCA-14'1
Accreditation is valid in the areas of certification mentioned in the certificate. L

DEKRA Testing and Certification (Shanghai) Ltd. ) il g
3F #250 Jiangc angsan Road Shibei Hi-Tech Park, 200436 Jing'an District, Shanghai, China
T +86 21 6056 7666 F +86 21 6056 7555 www.dekra-product-safety.com i

Page 1 of 1




e e ol | |i'\||;'|I|||I.'IIHHI"II"'lI o 't III'I I'* |
i A T L L el m'.wx

sl Wl -I' il ] e

1y e b
I "."I"‘I“ TORERTIRELINTERTT I R LIRAL i by M i
I'III T‘ I'..'ILII' T R AR s

(O . SRTLL S o U

IFI IH LII I IIMF ‘III\I Ip'lhillI

LUl ] II 1 I I III )
ST | AT RN JIII I Tl g g
- R 'I;. I.Iﬁ\ o o i II‘IILI'I-‘I' '.?Il"l.#
o g T ik ol i I'L ‘ \ "'Hl,- S T i I'IILI IT',I

R il il ju.l' i ekt |
B il "I'..II'III. mn [ T m 1.; i H.\I
A A i) . ey, I,] LS TR A
I.'""-“'I'!-WI"I LY “'hIIII'.H:I.[l.Iu |'I. r"li;ﬁ ‘
II ‘I ) IIIIIII I I 1 II ‘
AR A R s HH N
i I.'III:'.I': : I'I y I'I,‘:I : hI llI?'-.I i Hr I.m’n,,u III'||'|I HII‘Iﬂ I,ul 4|' .

e o I'I |1| e R

I:I IIIII II I ‘ I I I
R "..‘.I !I'lI'r' I‘I-- ik I"I-I'II'I 1) u.I‘ &1 .
"I."I"‘I e IH e e I'I IlII R t l!pr, III'-H-III THEAE nrnl,..

L L e '.".‘..LI'II L EUTEE

|.|..| 1 ' ot o, L Pt
.'I'p'I'I'IﬁIIII o '. :

I I F EM ‘ IIII
b | Iy
I’“jh'w H.IIE.' MI‘*\% “-I“ ‘h # TR IIJ'III-'I'I"I - I'd'. IIHI -,-u-. o g it 41 _
S I' - . SRR e ',. '
I u II I 1l I I I 1 1 Irlll
I"'Il-UIﬂ ' AF I.' "l -u- - m p qI.‘“I'I gl Bl W g nl.,f.u: nf ',
"."' plbotsi |1 gy o ey iy arle Ry, ok |'|I|||'I'I'I.I'.II m AL " g vl ! II ik f' '
“M ' .i'I ;I"-""IIIHI'I"II“.."' o Aokl AR H"IIMM'II.H'II I‘I.I'H'I T Y L b
i : di
I'Ir. b ““*r“' Ail .H.-:Ir. it S e A #,I. H .J:m.;u.r e I'"I'f
.h*.".' ' N o v IIIIE I;‘!"l*‘.ﬂ” Iy S e A T I‘T -
IIII Nt I | I II I
el T . "'IIIII .-lI'.'I'IIiI'."-I" nmI.I'I.rme"'JL'.F'IJHII.I T i{.
- o i, SRS PRI TR = L i ' i U Cu
LTI 3 R el "
IIIIII I ] |. I ‘I I| Ill Iﬁ-; ijI| IIIL, &
I IIIJ‘ I B IIIII III " ‘III
SRR ..II'“ Tl kUl 1.|.h.|.III'||I.5
b t ol wm gy b R RIERTE TP Te TP

it =y ) R N T B - III
Ll | h

1 I I 1 I i I 1
. II|I | ‘ ‘I: 1l I I I ‘ )

e e I,,w,”H,-ﬂn.m'wwmm.' A L ’
' LT IIIlIlﬂl-'l,qﬂHII H-II m I-IHI'HHI'ILIIT HI;I,IIHW\-&NW“




e

HUAWEI Versiune Conditii de Garantie UE

Huawei Technologies Co., Ltd. ("Huawei")
Garantie Limitatd pentru Produse

Aceasta Garantie Limitatd pentru Produse acopera ,Produsele Acoperite” definite in tabelul de mai jos, este

valabild numai pe durata ,Perioadei de Garantie” aplicabile, definitd in tabelul de mai jos si se supune
urmatorilor termeni si conditii:

Produse Acoperite Perioada de Garantie

Invertoare Seria SUN2000: Saizeci (60) de luni incepand de la expediere

- 8/12/17/20/23/28/33/36/40/42/50/60/100/105/185KTL (,Invertor")
- 30/36/40KTL-M3 (,Invertor”)

Invertoare Seria SUN2000: O suta douazeci (120) de luni incepand de la

- 3/4/5/6/8/10KTL-MO/MA (,Invertor”) expediere

- 12/15/17/20KTL-M0O/M2 ( Invertor”)

Comunicatii & Monitorizare: Douazeci si patru (24) de luni incepand de la expediere

- Smart Logger1000/1000A/2000/3000A/3000B
- SmartACU2000, SACU2000, ACBox2000
- SmartDongle (Cheie inteligenta)

Invertoare Seria SUN2000L.; O suté douazeci (120) de luni incepand de la
- 2/3/3.68/4/4.6/5KTL (,Invertor”) expediere

Invertoare Seria SUN2000;
- 2/3/3.68/4/4.6/5/6 KTL-LO/L1(,Invertor”)

Smart PV Safety Box (Caseta de Siguranta Inteligenta PV): O sutd doudzeci (120) de luni incepand de la
- SmartPSB2000L, SmartPSB2000-L2 expediere
Smart PV Optimizer (Optimizator PV inteligent): Douézeci si cinci (25) de ani incepand de la expediere

SUN2000P-375W SUN2000-450W-P

Smart Power Sensors (Senzori de putere inteligenti): Douazeci si patru (24) de luni incepand de la expediere
DDSU666-H/DSTUB66-H DTSUB66-H 250A/50mA

Sistem de management Invertor NetEco1000S; 1 an garantie care incepe dupéa expediere

Diagnostic inteligent curba |-V

Smart String Battery (Baterie Sir Inteligenta): 0} suté douazeci (120) de luni incepand de la
LUNA2000-5/10/15-S0 expediere

Smart Backup Box (Caseta de rezerva inteligenta): Douézeci si patru (24) de luni incepand de la expediere

Caseta de rezervd inteligenta - BO/B1

Noti: Garantia Limitata se aplicd numai cumpératorului care a achizitionat Produsele de la un distribuitor autorizat al
Huawei pentru utilizare in conformitate cu scopul propus. Garantia Limitatd poate fi transferata de la cumparator Ia_qnce
cesionar si va ramane in vigoare pentru perioada de timp ramasa in conformitate cu garantiile de mai sus, cu conditia ca
Produsele s& nu fie mutate in afara tarii sale initiale de instalare si orice reinstalare sa se fac in conformitate cu manualul
de utilizare sau ghidul rapid furnizat de Huawei.

In timpul Perioadei de Garantie, in cazul in care se constatd ca un Produs Acoperit prezinta o neconformitate sau un

defect de manopera sau de materiale care apar in timpul utiliz&rii normale a Produsului Acoperit, Huawei va inlocui, cu
conditia respectérii termenilor de mai jos, Produsul Acoperit cu un produs care este echivalent din punct de vedere
functional (in ceea ce priveste caracteristica, functia, compatibilitatea cu versiunea software implicitd) sau mai bun decat
Produsul Acoperit defect detaliat in cererea de garantie (,Produs inlocuitor"), iar termenii acestei Garantii Limitate pentru
Produse se aplica oricéror Produse Inlocuitoare furnizate de Huawei in baza acestei Garantii Limitate pentru Produse.
Un Produs Inlocuitor va fi singurul si intregul remediu al Clientului in ceea ce priveste orice neconformitate sau defecte
ale Produselor Acoperite.

in cazul in care Produsul inlocuitor este un invertor sau o caseti de siguranta, acesta va fi acoperit de aceastd Garantie
Limitata pentru Perioada de Garantie ramasa sau trei sute saizeci (360) de zile de la data inlocuirii, oricare dintre
acestea este mai lung3. In cazul in care Produsul inlocuitor este un optimizator, un produs SmartLogger, SmartACU,
SACU2000, ACBox, SmartPID2000 sau SmartDongle, acesta va fi acoperit de aceastd Garantie Limitatd pentru perioada
de garantie ramasd sau noudzeci (90) de zile de la data inlocuirii, oricare dintre acestea este mai lungd. In urma
inlocuirii, Produsul inlocuitor va deveni proprietatea Clientului, iar Produsul Acoperit defect va deveni proprietatea
Huawei.
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HUAWEI Versiune Conditii de Garantie UE

Specificatii de garantie pentru Bateria Sir Inteligenta (Smart String Battery)

Produs Perioada de Puterea ciclului de viata in perioada de Prelungirea garantiei
Garantie garantie (pentru acumulatorul de 5 kWh)
LUNAZ2000 10 ani, 13.177Mwh@80% EOL Nu se aplica
Notificari:

1) Garantia bateriei este definitd ca atunci cand setul de baterii ajunge la perioada de garantie sau
descarcarea ciclului de viatd este finalizatd, capacitatea rdmasd EOL indeplineste cerintele
specificatiilor, iar primul intr& in vigoare; modulul de alimentare DCDC implica doar perioada de garantie
si nu are nimic de-a face cu performanta bateriei. Setul de baterii i modulul de alimentare ofera o
garantie independenta.

2) Conditii de testare a capacitafii: la o temperaturd ambiantd de 25°C+3°C, dupa incarcarea la 100%
SOC, lasati-o s& stea timp de 10 minute si descércati bateria testata la un curent setat de 0,2C la
tensiunea de incetare a descarcérii si inregistrati cantitatea de energie electrica eliberata in proces.

3) Pentru a actualiza de la distantd cel mai recent firmware pentru a asigura durata de viata a bateriei, este
foarte recomandat s& va conectati la sistemul de management Huawei FusionSolar SmartPV.

4) Dupa achizitionarea bateriei, instalarea trebuie finalizatd in termen de o luna. Daca bateria se
defecteaz, acest lucru trebuie raportat in termen de doud saptdmani. Deteriorarea celulei bateriei
cauzatd de neglijenta bateriei care nu poate fi incarcatd pentru o perioada lunga de timp nu este
acoperita de garantie.

5) Durata de functionare si de viata a bateriei sunt legate de temperatura de lucru. Instalati bateria la o
temperaturd egald sau mai bun3 decat temperatura ambianta. Temperatura de lucru recomandata
pentru baterie este de 15~30°C.

Procedura standard de prelungire a Garantiei

Perioada de garantie pentru invertoare poate fi prelungitd pané la o perioada de zece (10), cincisprezece (15)
sau doudzeci

(20) ani, la un cost suplimentar pentru Client (,Garantie Extinsa
numai in perioada de garantie valabila.

). O Garantie Extinsa poate fi achizitionata

Orice Garantie Extinsa va fi conforma cu si se supune acelorasi termeni si conditii ca si Perioada de
Garantie Standard.

Revendicarea in baza Garantiei

Pentru a revendica in baza acestei Garantii Limitate pentru Produse, Clientul va raporta imediat Huawei
neconformitatea sau defectul de manopera sau materiale din Produsele Acoperite, contactand Biroul de
asistenta pentru servicii clienti Huawei (datele de contact de mai jos) si furnizand urmatoarele informatii:

i) o scurtd descriere a neconformitatii sau defectului; inclusiv, dar f&r3 a se limita la parametrii de
intrare si iesire, ID-ul alarmei, ID-ul cauzei si datele exportate din Invertor;

i) numérul de serie al produsului;

iii) jurnale si fotografii

Revendicarea in baza acestei Garantii limitate pentru Produse este conditionata de furnizarea acestor
informatii.
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HUAWEI Versiune Conditii de Garantie UE

* Biroul de asistenta clienti poate fi contactat prin: Linie
telefonica gratuita: 00 80 03 38 88 888
E-mail: eu_inverter_support@huawei.com

* Suport tehnic online: hitp://solar.huawei.com/eu/

*  Clientul poate gasi manualul de utilizare si alte informatii pe site-ul web.

inlocuirea Produsului

La primirea unei cereri de garantie, Huawei va stabili daca cererea este acoperitd de aceastd Garantie
Limitatd pentru Produse. In cazul in care Huawei stabileste ca cererea nu este acoperitd de aceasta
Garantie Limitatd pentru Produse, va notifica Clientul, precizénd motivele pentru care cererea a fost
respinsa. Dacd Huawei stabileste cé revendicarea este acoperitd de aceastd Garantie Limitatd pentru
Produse, atunci Huawei va furniza clientului un Produs inlocuitor.

In cazul in care Huawei opteaza pentru furnizarea unui Produs inlocuitor, Huawei va livra Produsul inlocuitor
la locatia desemnaté de client in tarile europene, in mod normal in termen de doud pana la cinci (2-5) ,zile
lucratoare” (de luni pana vineri, dar excluzand zilele libere si de sarbatori legale) dupa ce cererea de garantie
a fost inregistrata, investigata si confirmat&. in termen de (15) cincisprezece Zile Lucratoare de la primirea
de catre Client a Produsului inlocuitor, Clientul va returna Produsul Acoperit defect catre Huawei in
ambalajul sdu original sau ambalajul indepartat din Produsul Inlocuitor (sau, in lipsa acestuia, in ambalaj
sigur si sigur pentru a preveni orice deteriorare in tranzit)

Huawei isi rezerva dreptul de a factura Clientului costul Produsului Acoperit defect, iar Clientul este de acord
sa depuna o cerere de garantie pentru a plati aceste taxe, dacé:

i) un Produs Inlocuitor a fost expediat Clientului, dar Produsul Acoperit defect nu este returnat la timp
catre Huawei,

i) lainspectie, un Produs Acoperit returnat nu corespunde cu cel descris in cererea de garantie;

iii) la inspectie, se constata c& un Produs Acoperit nu este acoperit de aceasts Garantie Limitata pentru
Produse sau Garantia Limitatd pentru Produse a fost invalidaté dupa cum se prevede mai jos.

Plata Taxei de Instalare si a Costurilor de Transport pentru invertorul defect

in urma Tnlocuirii si primirii de catre Huawei a unui Produs Acoperit defect (se aplicd numai invertoarelor si
SmartLogger, SmartACU, senzorului de putere, SmartDongle/ cheia inteligentd WLAN-FE/4G, LUNA2000,
Smart Backup Box/ caseta de rezerva inteligentd), Huawei va pléati instalatorului certificat o tax de 110 €
(inclusiv TVA) per Produs Acoperit in Perioada de Garantie (,Taxa de instalare"), impreun& cu taxele de
transport rezonabile, cu conditia ca aceste taxe de transport sa fi fost convenite de comun acord inainte de
returnarea de catre Client a Produsului Acoperit defect. Huawei va plati cate 25 € (inclusiv TVA) daca trebuie
sa Tnlocuiasca optimizatorul de douad sau mai multe ori. Plata Taxei de Instalare si a oricirei taxe de
transport convenite va fi procesata de Huawei sau de o companie de servicii in numele Huawei, in termen de
saizeci (60) de zile de la primirea de catre Huawei a Produsului Acoperit defect.
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HUAWE] Versiune Conditii de Garantie UE

Limite de Acoperire

Aceasts Garantie Limitatd pentru Produse se aplicd numai hardware-ului Produselor Acoperite si nu se
aplicd niciunei componente care este separata de Produsele Acoperite, cum ar fi echipamentele auxiliare,
piesele consumabile si mecanice pentru montare sau acoperirile de protectie care sunt proiectate sa-si
diminueze functionarea odata cu trecerea timpului (cu exceptia cazului in care defectul a aparut din cauza
unui defect de material sau de manopera).

Aceastd Garantie Limitata pentru Produse se aplicd numai Clientilor care au achizitionat Produsele Acoperite
direct de la Huawei sau de la un distribuitor autorizat de invertoare Huawei din tarile Uniunii Europene (Nu
includeti insulele). Huawei proceseazé transportul numai in tarile Uniunii Europene (nu include insulele).

Aceastd Garantie Limitatd pentru Produse se aplicd numai in cazul in care instalarea si orice indepartare si
reinstalare au fost efectuate in conformitate cu instructiunile de instalare si instructiunile de utilizare care sunt
furnizate impreun& cu Produsele Acoperite (,Documentatia”).

Aceasta Garantie Limitata pentru Produse va fi invalidatd daca numarul de serie al Produsului Acoperit a fost
eliminat sau deteriorat.

Excluderi

Aceastd Garantie Limitatd pentru Produse nu acoperéa defectele sau daunele rezultate din:

i) Garantia nu acopera daunele suferite ca urmare a instalarii sau utilizarii incorecte a echipamentului
in raport cu cele precizate in manualul de utilizare furnizat de Huawei;

i) neinstalarea si neoperarea de cétre Client a Produsului Acoperit in conformitate cu specificatiile
Huawei pentru produs;

iii) Produsul Acoperit utilizat altfel decat in mod normal si obisnuit;

iv) demontarea, repararea, schimbarea sau modificarea neautorizate;

v) utilizarea necorespunzatoare, abuzul, daunele intentionate, neglijenta sau daunele accidentale;

vi) testarea, operarea, intretinerea sau instalarea necorespunzétoare, inclusiv, dar fara a se limita la:

a) neindeplinirea cerintelor de sistem prevézute in scris pentru un mediu de functionare sigur sau
parametri electrici externi;

b) neoperarea Produselor Acoperite in conformitate cu manualul de utilizare si/sau ghidurile de
utilizare ale Produselor Acoperite;

c) relocarea si instalarea sistemului altfel decat in conformitate cu cerintele Huawei.

vii) deteriorarea cauzata de utilizarea unei tensiuni incorecte;

viii) cauzate direct de probleme in infrastructura sistemului;

ix) depozitarea, expedierea, manipularea sau utilizarea necorespunzatoare a Produselor Acbperite;

x) evenimente de fortd majora (inclusiv, dar fara a se limita la vandalism, acte ale organismelor sau
agentiilor guvernamentale straine sau interne, sabotaj, revolté, incendiu, inundatii, taifunuri, explozii
sau alte catastrofe, epidemii sau restrictii de carantina, tulburadri de munca sau penurie de forta de
munca, accident, embargouri asupra mérfurilor sau orice alt eveniment dincolo de controlul Huawei)
pentru perioada de timp ocazionaté de orice astfel de eveniment.
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HUAWEI Versiune Conditii de Garantie UE

Garantia Limitatd pentru Produse nu acopera daunele de suprafatd sau defectele superficiale, loviturile,
semnele sau zgarieturile care nu influenteaza buna functionare a Produsului Acoperit.

Limitarea raspunderii

Aceasta Garantie Limitatid pentru Produse va inlocui toate celelalte garantii, conditii sau garantari cu privire
la descriere, calitate, adecvare pentru un anumit scop, calitate satisfacatoare sau vandabild a Produselor
Acoperite sau orice altd garantie, conditie sau garantare expresa sau implicita.

Huawei nu va avea nicio raspundere contractuald, delictuald sau de alta natura cu privire la orice
neconformitate sau defect al Produselor Acoperite sau pentru orice vatamare, daund sau pierdere care
rezultd din neconformitatea sau defectul respectiv sau pentru orice pierdere de contracte, pierdere de
venituri, pierdere de utilizare sau profituri sau afaceri, intreruperea activitatii sau pentru orice cheltuiala
suplimentar de exploatare sau orice daune sau pierderi indirecte, subsecvente sau economice si oricum ar fi
cauzate. Remediile specificate in aceasta Garantie Limitatd pentru Produse constituie unicul si intregul
remediu al Clientului in ceea ce priveste orice neconformitate sau defecte ale Produselor Acoperite.

F#r4 a aduce atingere celor de mai sus, nicio prevedere din aceasta Garantie Limitata pentru Produse nu va
limita r8spunderea Huawei in cazul urmatoarelor:

i) deces sau vatamare corporala;
i) frauda sau denaturare frauduloasa;
iii) orice alta raspundere care nu poate fi limitata sau exclusa din punct de vedere juridic.

Date generale

i) Nimeni in afaré de un reprezentant autorizat al Huawei nu poate face nicio modificare, extindere sau
adaugare la aceastad Garantie Limitaté pentru Produse.

i) Tn cazul in care orice prevedere a acestei Garantii Limitate pentru Produse este considerata
nevalabild sau inaplicabild de catre orice instantd sau hotérare arbitrala, valabilitatea sau
aplicabilitatea unei astfel de prevederi nu va afecta celelalte prevederi ale acestei Garantii Limitate
pentru Produse, care var ramane in vigoare.

Subsemnata, Epure Livia interpret si traducator autorizat pentru limbile stréine engleza/ franceza in
temeiul autorizatiei nr. 24325 din data de 17.11.2008, eliberatd de Ministerul Justitiei din Roménia, certific
exactitatea traducerii efectuate din limba englez& in limba romana, ca textul prezentat a fost tradus complet,
fara omisiuni, si ca, prin traducere, inscrisului nu i-au fost denaturate continutul si sensul.

EPURE LIVIA
TRADUCATOR AUTORIZAT
ENGLEZA - FRANGEZA
AUTORIZATIE MINGSTERUL JUSTITIE!
KR, 24325 FA7.11.2008

4 Informatii confidentiale - Pagina 5
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HUAWEI

EU Declaration of Conformity
(No. CE-10151349)

We Huawei Technologies Co., Ltd.

Administration Building, Headquarters of Huawei Technologies Co., Ltd,
Bantian, Longgang District, Shenzhen, 518129, P.R.C

declare that the product
Name/Trademark SOLAR INVERTER/HUAWEI
Model

SUN2000-115KTL-M2

complies with the following directives:
2014/35/EU (Low Voltage Directive)
2014/30/EU (EMC Directive)
2011/65/EU & (EU) 2015/863 (RoHS Directive)

For the evaluation of the compliance with these Directives, the following standards have been
applied:

Safety EN 62109-1:2010
EN 62109-2:2011
EMC EN 62920:2017+A11:2020

EN 55011:2016+A11:2020(Group 1)
EN IEC 61000-6-3:2021(Telecom Port)
EN IEC 61000-6-4:2019(Telecom Port)
EN 61000-3-12:2011

EN IEC 61000-3-11:2019

EN IEC 61000-6-2:2019

RoHS EN IEC 63000:2018

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

CE Marking Date:  2022-10-12
Responsible for making this declaration is the:

M Manufacturer O Authorised representative established within the EU

Signed for and on behalf of: Huawei Technologies Co., Ltd.

Print name/Title . LingHongDong / Regulation Compliance Manager
' Il ~

Shenzhen, China 2022-10-12 Lirg Hop Py

(Place) (Date) Y(Signature)
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HUAWEI

EU Declaration of Conformity
(No. CE-07136699)

We Huawei Technologies Co., Ltd.

Administration Building, Headquarters of Huawei Technologies Co., Ltd.,
Bantian,Longgang District, Shenzhen, 518129, P.R.C

declare under our sole responsibility that the product

Name/Trademark Solar Inverter/HUAWEI

Model/Software SUN2000-40KTL-M3, SUN2000-36KTL-M3, SUN2000-30KTL-M3
SUN2000-29.9KTL-M3/V100

Accessories NA

comply with the following directives and regulations:
2014/53/EU(Radio Equipment Directive)
2011/65/EU & (EU) 2015/863 (RoHS Directive)

For the evaluation of the compliance with these Directives and Regulations, the following
standards/requirements were applied:

Articial 3.1 (a) EN 62109-1:2010

Safety& Health EN IEC 62311:2020

Articial 3.1 (b) EMC | EN 55011:2016

EN 55011:2016+A1:2017

EN 62920:2017

EN 61000-6-1:2007

EN IEC 61000-6-1:2019

EN 61000-6-2:2005

EN IEC 61000-6-2:2019

EN 61000-3-11:2000

EN IEC 61000-3-11:2019

EN 61000-3-12:2011

ETSI EN 301 489-1 V2.2.3:2019
ETSI EN 301 489-17 V3.2.4:2020
EN 61000-6-3:2007+A1:2011
EN 61000-6-4:2007+A1:2011
EN IEC 61000-6-4:2019

Articial 3.2 Radio | ETSI EN 300 328 V2.2.2(2019-07)
EN 50581:2012

RoHS

CE Marking Date:  2020-11-06
Responsible for making this declaration is the:
& Manufacturer O Authorised representative established within the EU

Person responsible for making this declaration

Print name/Title ; LingHongDong Regulation Compliance Manager
China, Shenzhen 2020-11-06 L ang Homp E‘j/

(Place) (Date) (Slgnature)
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Product Model Warranty
Area
SUN2000- .
40K TL- 2029/08/1% EEA&Switze
rland
. M3 :
SUN2000- _
40KTL- 2024/08/14 EEA&Switze
M3 rland

0 se s will , promised E
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on s eat{;g”g’“ Tor detailed wa
ct. [ .
I i .
e v & ‘Efxv L hist :
il w5 %‘% L it o ﬁs:?ggﬁﬁgégﬁ%

: i L W o :
Note@:@ff’ your product is not connected to the internet for more ﬁan 6 months, or has not
registered with Huawei, we may not be able to update the firmware timely. In this situation, we
may not grant the advanced warranty to you. Even if we cannot grant the advanced warranty for
the above reasons, we will always admit the basic warranty.

Note®): In order to ensure that the product quality complies with local laws and regulations, the
warranty is valid only in the legitimate sales area, and the warranty service will be cancelled whe
n the product is used across regions.
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Thank you for pur

This is an automat
You may wish to save

Product Model Warranty
Area
SUN2000- .
40KTL- EE/—\j;i;wtze
| M3
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40KTL- EEArcli’;:(\ivltze
M3

Note@f
("Residua cycle pow
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@Sﬁe v%{s L ) axés;q;éﬁéh:sé@ A . o é@giié? i .
Note(): If your product is not connected to the internet for more than 6 months, o
registered with Huawei, we may not be able to update the firmware timely. In this situation, we
may not grant the advanced warranty to you. Even if we cannot grant the advanced warranty for
the above reasons, we will always admit the basic warranty.

Note®): In order to ensure that the product quality complies with local laws and regulations, the
warranty is valid only in the legitimate sales area, and the warranty service will be cancelled whe
n the product is used across regions.
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Product Model 8o Power Warranty
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Note®): If your product is not connected to the internet for more than 6 months, 0 has not
registered with Huawei, we may not be able to update the firmware timely. In this situation, we

may not grant the advanced warranty to you. Even if we cannot grant the advanced warranty for
the above reasons, we will always admit the basic warranty.

Note®): In order to ensure that the product quality complies with local laws and regulations, the

warranty is valid only in the legitimate sales area, and the warranty service will be cancelled whe
n the product is used across regions.



i I IIIIII\‘ P I| le 1 IIIIH I
1 I i o |*
1 ‘ L | | . i IR b
| g P T ' :
o i I o 1 1l
i \"|‘ |1IL 1L :‘|I\||\HH'I1 |‘I Iu'h: 1 1
T | | III'II‘ Ib \L HI H': i il |I\ |
| 01 II‘ IHW' I“n ‘Hrl‘
Il"llllllr HII ‘Il ‘ll‘I I||I k
I ‘I: 'Ilq:‘ H"
|III|'\‘ ) 'Flll‘I Ln \HIH HI I
) | |“”H' |'I\ |'I Ll
1 "‘,'F.'j r
i
|\| fn"
. AN
1 Ll
(T :'.I

' 5%‘ B -
P .’u}l I, I: III, ' :'
v ,F HMWI“ i B iy Jny |
ﬁi";ﬁlrlﬂ; Wi s i ‘LI“i

A
ik ',J,‘JI;T":'I ll[l:'i‘.'lp rﬂu:f il ohens - r.m?'l‘ o
'Hp‘il r| %"“".“:‘ﬂ"'u\ FluhﬁI *ﬂ | I“ : H i

e—— ” I | 1 LU ol , y
sy m '.I|' ". =
I NHM TR it '7'""' LA

I dﬂ:r:w ek ik, k ‘ i MU” "*F.” 'I ”H :l: ﬂw ul.furri
|t"' o= ), 4y - ISR h'.-pl-w. o ‘t$ ! ﬁ'l Iqhu in'“"' I\"J "AWH'T
%M;);ﬁr‘.m" '“H'HHLH im I'tid;;llll W “ “ "i Fu. i I

; -.rfm i At

e I N"" “ L""F"‘-"'"H-III"!\ Hu Imu‘

m_fi= ﬁ]ll im i iy l I| I\ I|I . :

b ﬁjq ERTTR T YU U I,r."'u*l" “;“"""l“"l' o DY R
IILIII' FI

| o e by mu \T:III |I 11 RS | bty 4 |_“_‘ - o i ‘f-"'.'““"f'"‘-"" hlu"‘*"f"‘*lﬂbﬂ‘-ﬂlvv%v X

. ol I”I I i T I { ‘ I #ﬂlllﬂ‘il' II" AN i

o il it ».'I.mr |.'.'|n|||,|f.ffp,|a1wI ,,',';h,ru i qg,“ i mm‘n.w 11T ek ant iy e

W 0 e IR (0 g g e ina 3 E*w 7 Rl f.j\u'mxp ey Mﬁmmu il B g
ot i bt Wil ? s L ¥ wi{,wn'.;.mﬁ wpvﬁqund; :

St Anilinirgr s, o) ) "”“' £ ety e o g pgtede oy il H'I'II.M\WB .j”«l gy u'“[lru "‘ '
S AT T I DR TP .:l.mm,p B, i gh.u; n..,f|| Wik ml M,‘b.m I':hh hp v B e )

s i Mmlrmm i i
|IM " I I L I
B 1‘ [ .J : WJIFI IRROE
' |I L L I ‘I 1
II\ 1 I I | IH ‘ I HI
| | R ,1 i *
AT



Product Model tle Power Warranty
y Area
SUN2000- ;
115KTL- EEArf;iswtze
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M2

Note,ziguUNAggg H ‘fs Wlll }:,prorﬁi'd E g it .:z’fﬁtﬁ;?:&‘riis‘n Cit g:"’z
("Residual Capagity") when. (i) the end ofithe warrabty ii) the life cycle powe is
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Note®@): If your product is not connected to the internet for more than 6 months, or has not

registered with Huawei, we may not be able to update the firmware timely. In this situation, we
may not grant the advanced warranty to you. Even if we cannot grant the advanced warranty for
the above reasons, we will always admit the basic warranty.

Note®): In order to ensure that the product quality complies with local laws and regulations, the

warranty is valid only in the legitimate sales area, and the warranty service will be cancelled whe
n the product is used across regions.
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Note@): If your 'p'rtl)duct is not connected to the internet for more than 6 months, or has not
registered with Huawei, we may not be able to update the firmware timely. In this situation, we
may not grant the advanced warranty to you. Even if we cannot grant the advanced warranty for
the above reasons, we will always admit the basic warranty.

Note®): In order to ensure that the product quality complies with local laws and regulations, the

warranty is valid only in the legitimate sales area, and the warranty service will be cancelled whe
n the product is used across regions.
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Note®): If your product is grgfgigz%éifé,()nne:cg”téd to the iﬁ?emet tui more than 6 méﬁﬁs:ai@ﬁgas no

registered with Huawei, we may not be able to update the firmware timely. In this situation, we
may not grant the advanced warranty to you. Even if we cannot grant the advanced warranty for
the above reasons, we will always admit the basic warranty.

Note®): In order to ensure that the product quality complies with local laws and regulations, the
warranty is valid only in the legitimate sales area, and the warranty service will be cancelled whe
n the product is used across regions.
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Note@): If your product is not connected to the or more than 6 months, or has not
registered with Huawei, we may not be able to update the firmware timely. In this situation, we
may not grant the advanced warranty to you. Even if we cannot grant the advanced warranty for

the above reasons, we will always admit the basic warranty.

Note®): In order to ensure that the product quality complies with local laws and regulations, the
warranty is valid only in the legitimate sales area, and the warranty service will be cancelled whe
n the product is used across regions.
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Note®): If your product is not connected to the internet for more than 6 months, or has not
registered with Huawei, we may not be able to update the firmware timely. In this situation, we
may not grant the advanced warranty to you. Even if we cannot grant the advanced warranty for

the above reasons, we will always admit the basic warranty.

ﬁ

Note®): In order to ensure that the product quality complies with local laws and regulations, the
warranty is valid only in the legitimate sales area, and the warranty service will be cancelled whe
n the product is used across regions.
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Note®): If your product is ot connected to the internet %’or more has not
registered with Huawei, we may not be able to update the firmware timely. In this situation, we
may not grant the advanced warranty to you. Even if we cannot grant the advanced warranty for

the above reasons, we will always admit the basic warranty.

Note®): In order to ensure that the product quality complies with local laws and regulations, the
warranty is valid only in the legitimate sales area, and the warranty service will be cancelled whe
n the product is used across regions.
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Note®@): if your product is not connected to the internet for more than 6 months, or has not
registered with Huawei, we may not be able to update the firmware timely. In this situation, we
may not grant the advanced warranty to you. Even if we cannot grant the advanced warranty for

the above reasons, we will always admit the basic warranty.

Note@): In order to ensure that the product quality complies with local laws and regulations, the

warranty is valid only in the legitimate sales area, and the warranty service will be cancelled whe
n the product is used across regions.
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Note®): If your product is not connected to the internet for more than 6 months, or has not
registered with Huawei, we may not be able to update the firmware timely. In this situation, we
may not grant the advanced warranty to you. Even if we cannot grant the advanced warranty for

the above reasons, we will always admit the basic warranty.

Note®): In order to ensure that the product quality complies with local laws and regulations, the
warranty is valid only in the legitimate sales area, and the warranty service will be cancelled whe
n the product is used across regions.
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Notel2): ft your product is not connected to the internet for more than 6 monti'ls, or has not

registered with Huawei, we may not be able to update the firmware timely. In this situation, we
may not grant the advanced warranty to you. Even if we cannot grant the advanced warranty for

the above reasons, we will always admit the basic warranty.

Note®): In order to ensure that the product quality complies with local laws and regulat
warranty is valid only in the legitimate sales area, and the warranty service will be canc
n the product is used across regions.
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Note@): If your product is not connected to the internet for more than 6 months, or has not
registered with Huawei, we may not be able to update the firmware timely. In this situation, we
may not grant the advanced warranty to you. Even if we cannot grant the advanced warranty for

the above reasons, we will always admit the basic warranty.

Note®): In order to ensure that the product quality complies with local laws and regulations, the
warranty is valid only in the legitimate sales area, and the warranty service will be cancelled whe
n the product is used across regions.
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Note(): If your pro cted to the internet for more than 6 months, or has not
registered with Huawei, we may not be able to update the firmware timely. In this situation, we
may not grant the advanced warranty to you. Even if we cannot grant the advanced warranty for

the above reasons, we will always admit the basic warranty.

Note®): In order to ensure that the product quality complies with local laws and regulations, the
warranty is valid only in the legitimate sales area, and the warranty service will be cancelled whe
n the product is used across regions.
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Note@:—it your product is not connected to the in nths, or has no
registered with Huawei, we may not be able to update the firmware timely. In this situation, we
may not grant the advanced warranty to you. Even if we cannot grant the advanced warranty for

the above reasons, we will always admit the basic warranty.

Note®): In order to ensure that the product quality complies with local laws and regulations, the
warranty is valid only in the legitimate sales area, and the warranty service will be cancelled whe
n the product is used across regions.
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If your product is not connected to the internet for more than 6 months, or has not
registered with Huawei, we may not be able to update the firmware timely. In this situation, we
may not grant the advanced warranty to you. Even if we cannot grant the advanced warranty for
the above reasons, we will always admit the basic warranty.

Note®): In order to ensure that the product quality complies with local laws and regulations, the

warranty is valid only in the legitimate sales area, and the warranty service will be cancelled whe
n the product is used across regions.
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SUN2000-

115K TL- 6T2379015084 | PV Basic Warranty |  2024/01/14 2029/01/13 ERAS Witz
M2 rland
SUN2000-
Smart PV C&I EEA&Switze
K -
| 15M 2TL 672379015098 [ yyorttl ' F donsion | 2029/01/14 2044/01/13 s
SUN2000- ,
115KTL- 6T2379015098 | PV Basic Warranty |  2024/01/14 2029/01/13 AT
M2 rland
SUN2000- .
115KTL- 612379015156 i 2029/01/14 2044/01/13 s
M2 Warranty Extension rland
SUN2000- EEA&Swi
115K TL- 6T2379015156 | PV Basic Warranty |  2024/01/14 2029/01/13 =
M2 rland
SUN2000-
Smart PV C&l EEA&Switze
= 29
40I\K/[§L ES2320221223 | gttt onsion | 20281128 2043/11/27 ond
~SUN2000- .
A0KTL- £S2320221223 | PV Basic Warranty |  2023/11/28 2028/11/27 EE”;‘?;E;"“ZE
M3

If you have any questions, please contact the service team.

Note(D: LUNA2000 series products will have promised EOL percentage usable capacity
("Residual Capacity") when, (i) the end of the warranty period, or (ii) the life cycle power is
reached, depending on which occurs earlier. For detailed warranty information, please refer to the

product sales contract.

Note®): If your product is not connected to the internet for more than 6 months, or has not
registered with Huawei, we may not be able to update the firmware timely. In this situation, we
may not grant the advanced warranty to you. Even if we cannot grant the advanced warranty for
the above reasons, we will always admit the basic warranty.

Note®): In order to ensure that the product quality complies with local laws and regulations, the
warranty is valid only in the legitimate sales area, and the warranty service will be cancelled whe

n the product is used across regions.
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CERTIFICAT \ ®
VALABIL DOAR " ’
CU CONDITIA CEHT( INDZ S ol

VIZARI ANUALE

CERTIFICAT DEACREDITARE
M 041

I~
CERTIFICAT

CERTIND

Confirma faptul ca sistemul de management al

LUSTRO $SRL

cu sediu social in: Sura Micd, nr. 12, judetul Sibiu

este conform cu cerintele:

SR EN ISO 9001:2015/ 1SO 9001:2015

avand domeniul de certificare:

Activitti de proiectare, dezvoltare gi productiede
stélpi si confectii metalice, inclusiv distributie si mentenanta. -

Certificat nr.: 46277/144-40-C

Certificare initiala: 24.05.2023 Iy V
Data expirdii ciclului de certificare: 23.05.2026 cucondiia iz anude a cerificatu "

v

4

Recertificarea trebuie finalizatd pand la data expirdri ciclului de certificare
Organismul de certificare Tgl rezerva dreptul de a suspenda, retrage sau anula prezentul certificat daca, a0

i pﬁ'mé veridicitatea acestui cartificat pot fi obfinute la CERTIND SA: telefor: 021.313.36.51 e-mal: office@eertind.ro

carea acestul dovument 88 petepsests conform legll.



aerachiat pendru

CERTIRCAY \ ® CERTIFICARE
VALABIL DOAR CEHTPI'N D "8
CU CONDITIA Sl
VIZARI ANUALE L‘A comweasseaceEo

CERTIFICAT

CERTIND

Confirma faptul ca sistemul de management al

LUSTRO SRL

cu sediu social in: Sura Micd, nr. 12, judetul Sibiu

este conform cu cerintele:

SR EN 1SO 140012015/ 1SO 14001:2015

avand domeniul de certificare:

Activitéti de proiectare, dezvoltare si productie de
stalpi si confectii metalice, inclusiv distributie si mentenanta.

Certificat nr.: 46277/144-40-M

Certificare inifiala: 24.05.2023
D

ata expirdri ciclului de certificare: 23.05.2026 cu condiia vz anvdle a cerfficatui g
Recertificarea trebuie finalizatd pdnd la data expirdrii ciclului de certificare

Organismul de certificare sl rezervé dreptul de a suspenda, retrage sau anula prezentul certificat dacd, diaen

| privind veridicitatea acestul certificat pot § obtinute 1a CERTIND SA: {elefor: 021.313.38.51; e-mail; office@oertind.ro

carsa acestul document se padepsests conform legh.



= Stalpi metalici pentru iluminat public

= Stalpi pentru nocturna si semaforizare ; : L t . ] ] . l
= Stalpi de intindere si constructii metalice speciale ! : LI 5 ED- :
Proiect iluminat Albesti

CL 2408061

Sibiu, 20.09.2025
Pagina 1

DECLARATIE DE CONFORMITATE
CERTIFICAT DE GARANTIE

Noi, LUBTE )., cu sediul social din Romania in 557270 Sura Mica, judetul Sibiu, avand CUI RO23630579 si inregistrati la
Registrul Comertului sub nr. J32/574/2008, unic distribuitor in Romania al firmei germane Tecpoles GmbH si societatii romane Minerva
Prod s.r.l., in calitate de furnizor si reprezentant producator de constructii metalice, stalpi metalici pentru iluminat din otel, declaram pe
propria raspundere, ca produsele furnizate de noi, nu pun in perical viata, sanatatea, securitatea muncil, nu produc un impact negativ
asupra mediului si sunt in conformitate cu standardele nationale si internationale in domeniu.

Confirmam ca produsele comercializate de noi; conform numar oferta, comanda interna, date de livrare mentionate mai sus;
sunt conforme caracteristiciilor descrise in oferta noastra sau fisele tehnice. si/sau aviz insotire marfa;

Stalp conic cu fundatie il 1a, incl le si
conform fiselor si descrieriilor tehnice agreate; sunt conforme caracteristiclilor descrise in ofertele noastra sau fiselor tehnice. Produsele
sunt confectionate in comunitatea europeana, conf. normei EN40-5 si Certificatului CE de Conformitate/Performanta: 0780-CPR-53001,
0036-CPR-1090-1,01222.TUV  SUD.2025.001, TUVRh-EN1090-2.02451.2022.003, Reg.-Nr.. [2023Q42987, WECE-CPR-1080
2.00011.GSIMA.2013.007. Intregul proces de proiectare si executie, de la aprovizionarea cu material pana la livrarea produsului, este
punctual urmarit si verificat respectiv documentat si procesat conform ISO 9001 si ISO 14001, pentru care societatiile sunt certificate.

Perioada de garantie acordata pentru toate pradusele comercializate, cu exceptia materialelor consumabile, este in conformitate cu O.G.
21/1992 si H.G. 394/1995 si este de 24 luni de la data facturii. Garantia este valabila numai daca produsul este pe teritoriul Romaniei si
se acorda la sediul firmei noastre.

La solicitarea acordarii garantiei pentru un produs comercializat de noi este obligatoriu sa il prezentati in ambalajul original, cu
documentatia ce a fost livrata si cu toate eventualele accesoril aferente. Totodata produsul trebuie insotit si de certificatul de garantie in
original si de o mentionare scrisa a defectului constatat. Lipsa unar detalii anterior indicate atrage imposibilitatea asigurarii de catre noi a
garantiei. Factura de achizitie NU tine loc de certificat de garantie.

Garantia este nula si nu se acorda produselor care, In opinia noastra (motivata in scris), s-au defectat ca urmare a manipularii sau a
instalarii improprii, a intretinerii a exploatarii neglijente sau neconforme cu instructiunile de utilizare sau a exploatarii necorespunzatoare
(functionare la parametrii in afara valorilor limta prevazute, socuri de natura mecanica, electrica si/sau termica, grad inalt de praf si/sau
umiditate, actiunea substantelor corozive, abiecte straine solide si/sau lichide patrunse in echipament efc.), a interventiilor persoanelor
necalificate si/sau neautorizate, ruperea etichetelor sau a sigililor de garantie, schimbarii starii originale a produsului cauzata de pastrarea
in conditii improprii si de intemperii, accidentelor, defectiuni datorate cablurilor de legatura, etc. .

In cazul solicitarii nejustificate de acordare a garantiei ne rezervam dreptul de a cere beneficiarului contravaloarea costurilor de transport
sl a manoperei de investigare a produsulul reclamat ca fiind defect. Costul manoperei va fi calculat de noi in momentul receptiei reperelor
pentru garantie si nu poate fi mai mic de 10 EURO calculat la cursul de schimb al zilei.

Garantia se acorda numal clientilor si revanzatorilor nostrii, noi nefiind in nici un caz raspunzatori in fata tertilor care vor fi achizitionat
produsele comercializate de noi prin acestia.

Firma nu isi asuma nici o raspundere pentru eventualele incompatibilitati intre sistemele sau subansamblele livrate de noli si produsele
altor firme. Furnizorul isi asuma responsabilitatea numai pentru produsele ce au fost alese sa functioneze in parametrii indicati de noi, iar
raspunderea Furnizorului este in limita valorii produsului. Furnizorul nu va putea fi facut raspunzator, in cazul defectarii echipamentului,
pentru orice fel de prejudicii ar suferi beneficiarul, obligatia vanzatorului find numai de a inlocui sau repara echipamentul defect.

Garantia nu acopera cazul cand apar daune rezultate transportului defectuos, accidente, traznet, inundatie, foc, ventilatie
necorespunzatoare sau orice alta cauza care nu poate fi controlata de Furnizor. Garantia nu se mai acorda pentru: ruperea sau deteriorarea
sigiliilr, interventii asupra echipamentelor - indiferent de natura lor - de catre personal neautorizat de Furnizor. Nu se acorda garantie la
produsele cu urme de arsuri, ciobite, zgariate, sparte, sau cu pagube mecanice cauzate de lovituri.

Produsele facturate sunt in conformitate cu datele din comanda dumneavoastra si corespund, atat cat sunt aplicabile, standardelor
Europene inscrise in declaratile de conformitate. Prezentul act certifica calitatea produselor facturate. Produsele au trecut testele de
control al calitatii in bune conditii si in conformitate.

Furnizor,
LUSTRO 8.R.L.
Departamentul vanzari ..

Tip document: Cod F 32 ; Editia/Versiunea 2015 ; Redactat de: A. Patru ; Pagina: 1/1
Acest document este generat electronic, este valid si fara semnatura.

Lustro s.r.l. Date de identificare: Date de contact: Date bancare:
Sura Mica, nr, 12 J324574/2008 Teleton; +40 746 227 325 Banca Transilvania Sibiu
557270 Sibiu, Romania RO 23630579 +40 268 577 313 RO39 BTRL D330 1202 (679 41xx
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EKM 2020 - Cutie cu sigurante pentru iluminat

Diametru stilp > 84 mm, Siguranta fuzibild: D01 (E14), Cablu subteran < 16 mm?

28,

Aplicatii Criterii de selectie Date Tehnice

« Pentru instalare in interiorul stilpilor Conf. CEl 80439-1

Cutia cu sigurante este destinata instaldrii
in interiorul stilpilor pentru iluminat,
realizind conexiunea Tntre cablul subteran
de alimentare gi componentele circuitului
de iluminat protejat prin sigurante fuzibile.

pentru iluminat
Diametru stilp:
Dimensiuni usa:

> 84 mm
> 70 x 240 mm

« 5 cleme tip manta pentru

DIN VDE 0860-505 si

DIN 43628

Fabricata din material termoplastic
rezistent la impact

Toate partile metalice sunt protejate la
coroziune

2 cabluri 2,5 - 16 mm? sau

3 cabluri 2,5-10 mm? + Capaciransperent
s Contine soclul si capacul pentru siguranta

; . = Precablat cu bare (N, 1,3,2,PE(N))
. I:gxlru 2 sigurante D01 (E14) pina la « Grad protecie: IP 44

= Clasa de protecie Il
e Elemente de etangare cabluri:
@ 10 - 256 mm cablu subteran (2x)

@
1]

10 - 23 mm cablu subteran (3x)

8 - 14 mm cablu alimentare lampi
(2 etangari pentru 2 cabluri de alimentare
lampi
3x 1,6 mm? - 6x2,5 mm?)
Cablurile pentru alimentare lampi pot fi
instalate Tn paralel cu cablurile de
alimentare subterane max. & 11,5 mm (2x)

Soclu sigurante fuzibile Sectiune (mm?) Cod comanda
1 si 2 cabluri 3 cabluri
2x D01 (E14) 5x 25-16 5x25-10 EKM 2020-2D1

Nota: Fuzibilul de 4A nu este inclus. Pentru accesorii si parfi componente vezi pag. 121 i 122
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SUN2000-115KTL-M2 )

HUAWEI
A - W
s
10 MPPT-uri 98,8% (la 480V) Eficienta Management la nivel de sir Diagnosticare de tip Smart |-V
maxima Curve

b &) A

Comunicatie MBUS Separator inteligent la nivel de sir Descircitoare de supratensiune Protectie IP66
SSLD pentru DC si AC
Curba eficientei Diagrama circuitului
SUN2000-A18KTLA2 @400 V T
99.0% | EQ"T wy
98.5% /’* \ L LAJ]E
98.0% o e
97.5% e
97.0% |
|| B WE
96.5% lhats
96.0%
95.5%
“““ 0% 20% 60%  80%  100%
540V 600V o BOOV

Sarcina [%]

SOLAR. HUAWEL COM/ELY/

www.skesolarinverters.ro
Strada Popa Nan nr. 187

gﬁé H U AWEI Sector 3, Bucuresti

HOLAR INVERTERS SR contact@skesolarinverters.ro




Specxftcai;u tehn

ICE

Eficientd max.
Eficienta conform standardelor europene

Tensiune max. de Intrare !

Curent max. per MPPT

Curent max. per intrare

Curent max. de scurtcircuit per MPPT
Tensiune de pornire

Interval tensiune de functionare MPPT 2
Tensiunea nominal3 de intrare
Numdrul de MPPT-uri

Nr, max. de intrédri per MPPT

Putere activa nominald AC

Puterea max. aparentd AC

Puterea max. activa AC (cosg = 1)
Tensiunea nominal3 de iesire

Frecventa nominald a retelei AC

Curent nominal de iesire

Curent max. de legire

Intervalul de reglare a factorului de putere
Distorsiune armonice totale max.

Dfspozltiv de deconectare pe partea de intrare
Pratectie anti-insulare

Protectie la stupracurent AC

Pratectie ?mpotnva polarititii inverse DC
Monitorizarea defectiunilor sirului din matricea PY
Descirciitor de supratensiune DC

Descircitor de supratensiune AC

Detectarea rezistentei de izolagie DC

Unitate de monitorizare a curentului rezidual
Separator inteligent la nivel de gir

Afigaj

RS485

UsB

Smart Dongle-4G
Magistrald MBUS

Dimensiuni (1 x 7% A)

Greutate (cu placa de montaj)
Interval temperaturd de functionare
Metodi de ricire

Max. Altitudinea de functionare
Umiditate relativd

Conectori DC

Conector AC

Clasa de protectie

Taopologie

Consum de energie pe timp de noapte

Certificat

Standarde de conectare la.
retea i

"1 Tensiunen maximi de intrare este limita superioard a tensiunii DC. Orice tensiuneDC de intrare mai mare ar putea deteriora invertorul.
“2 Orice tensiune DC de fntrare care depiiseste intervalul de tensiune de functianare poate duce la o functionare necorespunziitoare a invertorului,

SUN2000-115KTL-M2
Specificatii tehnice

SUN2000-115KTL-M2

e . Eficienta
98, 6% la 400V, 98,8% la 48(3\f
98,4% la 400 V, 93,§% la 480 V

Intrare
1.100 v
30 A
20 A
40 A
00V
200V - 1.000 ¥V
600V la400V c.a., 720V la 480 V c.a.
10
2

115.000 W
125.000 VA
125.000 W
400V / 480V, IW+{N)+PE
50 Hz / 60 Hz
166,0 Ala 400V, 138,4 A la 480 V
182,3 Ala 400V, 151,9 A la 480 V
0.8 defazaj inainte...0.8 defazaj inapoi
< 3%

Protectie .|
Da
Da
Da
Da
Da

Tip Il
Tip Il
Da
Da
Da

- Comunicatie
Indicatoare LED; Adaptor WLAN + FusionSolar APP
Da
Da
4G / 3G / 2G prin Smart Dongle-4G (Optional)
Da (este necesar un transformator de izolare)

Informatii generale
1,035 x 700 x 365 mm
93 kg
-25°C - 60°C
Smart Air Cooling
4.000 m (13,123 ft.)
0~ 100%
Ampheno! Helios H4
Conector impermeabil + terminal OT/DT
P66
Fard transformator
<3,5W

Conformitate standard (mai multe disponibile la cerere)

EN 621091/~ 2, IEC 62109-1/-2, EN 50530, IEC 62116, IEC 61727, IEC 60068, IEC 61683

VDE- AR N4105, EN 50549-1, EN 50549-2, RD 661, RD 1699, C10 / 11

SOLAR. HUAWELCOM/EL/



SUN2000-30/36/40KTL-M3 S@ HUAWEI

D @ ©

Inteligent Eficient Sigur Fiabil

Design fara siguranie

8 siruri de monitorizare Eficienta maxima Descarcaloare de supratensiune
" inteligents 98.7% de tip Il pentru CC si CA
Curba eficientei Schema circuitului

93.00%
I
rTLr O | ST TS SO L S o
: | | | i
| | | ; e 540V
; ? ctene 8OOV
95.00% : 3 ? f |

0.00% 20.00% 40.00% 60.00% 80.00% 100.00%
SUNZ2000-30/36/40KTL-M3

SOLAR HUAWE|. COM




SUN2000-30/36/40KTL-M3
Specificatii tehnice

| SUN2000-30KTL-M3  SUN2000-38KTL-M3  SUN2000-40KTL-M3
Eficienta

Eficienta maxima | 98, 7%
Eficienta europeana | 98 4%
Intrare
Puters recomandata maxima ! 1100V
Curent maxim per MPPT 26 A
Curent maxim de scurtcircuit per MPPT 40 A
Tensiune de pornire 200V
interval de tensiune de functionare MPPT ¢ 200V ~ 1000 V
Tensiune nominald de intrare 600V
Numérul de intréri 8
Numarul de dispozitive de urmérire MPP 4
lesire
Putere activé nominala CA 30,000 W 36.000 W 40,000 W
Putere aparenta maxima CA 33,000 VA 40,000 VA | 44,000 VA
Tensiune nominaléd de lesire 230 Vea/ 400 Vea, 3W/IN+PE
Frecvenia nominala a retelei CA 50 Hz / 60 Hz
Curent nominal de lesire | 433 A 520A i 57.8A
Curent maxim de iesire | 47.9 A 8.0 A 63.8 A
Interval reglabil penl'ru factorul de putere 08LG..08LD
Distorsiunea armonicd totald maxima < 3%

Protectie
Da

Dispozitiv de deconectare pe partea de

intrare
Protectie anti-insularizare Da
Protectie impotriva supracurentilor CA Da
Protectie polaritate inversd CC Da
Monitorizare defectiune a sirului sistemului Da
Fv
Descdrcator de supratensiune CC Da
Descarcator de supratensiune CA Da
Detectarea rezistentei la izolatie CC Da
Unitate monitorizare curent rezicual Da
Protectie impotriva arcului electric Da
Controful receptorului de variatie de curent | Da
Recupearare PID integratd * | Da
Comunicatie
Afisa) indicatoare LED, aplicatie WLAN + FusionSolar integrata
RS5485 Da
Srisrt Dongle WLAN.’Etmmet prin Sman Dorjgie-WLAN--F'E ‘
i {Optional) 4G / 3G / 2G prin Smart Dongle-4G {Optional)
Monitonzare BUS (MBUS) Da (este necesar un transformator de (zolare)
Date generale
Dimensiunt (L x H x A) 640 x 530 x 270 mm (25.2 x 20,9 x 10.6 inch)
Greutate (cu placa de montaj) 43 kg (94.8 Ib)
Nivel nosie | < 46 dB
Interval de temperatura de functionare =25 ~+60°C (-13°F ~ 140 °F)
Metoda de récire | Conveclie naturala
Altitudine maxima de functionare 0-4,000m (13,123 ft.)
Umiditate refativa 0% RH ~ 100% RH
Conector CC Staubli MC4
Conector CA Conector hidrofug + terminal OT / DT
Grad de protectie 1P 68
Topologie Fara transformator
Consum de energie pe tip de noapte £ 5.5W
Compatibilitatea optimizatorului
Optimizator compatibil CC MBUS i SUNZ2000-450W-P
Conformitate standard (mai multe disponibile la cerere)
Siguranta EN 62109-1/-2, IEC 62109-1/-2, EN 50530, IEC 62116, IEC 60068, [EC 61683
1EC 61727, VDE-AR-N4105, VDE 0126-1-1, BDEW, G59/3, UTE C 15-712-1, CE{ 0-16, CEI 6-21, RD 661, RD 1698,
Standarde de conectare la refea P.0O.12.3 RD 413, EN-50438-Turcia, EN-50438.irlanda, C10/11, MEA, Decizia Nr.7, NRS

....... i 097-2-1, AS/NZS 4777.2. DEWA

1.Tenstunea maximé de intrare este limita superioaré a tensiunil CC, Orice tensiune CC de intrare mal mare ar putea deteriara invertorul.
2. Orice tensiune de intrare CC care depageste intervalul de tensiune de funclionare poate duce la o funclionare necorespunzitoare a invertorului.
3, SUN2000-30 ~ 40KTL-M3 creste potenialul intre FV- 5i sol peste zero prin functia de recuperare PID integrata pentru a reface deteriorarea modulului din PID. Tipurile de module acceptate includ: tip P (mono, poli), tip N (nPERT, HIT)

'

www.skesolarinverters.ro
Strada Popa Nan nr. 187

K E gﬁé H UAWE I Sector 3, Bucuresti

SN IR contact@skesolarinverters.ro




Certlflcate of compllance

Applicant: Huawei Technologies Co., Ltd.
Administration Building, Headquarters of Huawei Technologies Co., Ltd., Bantian,
Longgang District, Shenzhen, 518129

P.R. China

Product: SOLAR INVERTER

Model: SUN2000-15KTL-M3, SUN2000-17KTL-M3, SUN2000-20KTL-M3,
SUN2000-23KTL-M3, SUN2000-28KTL-M3, SUN2000-30KTL-M3,
SUN2000-36KTL-M3, SUN2000-40KTL-M3, SUN2000-42KTL-M3

Use in accordance with regulationS'

photovoltaic systems with a three~phase parallel couplmg via an inverter in the public mains’ supply The automatac
disconnection device is an integral part of the aforementioned inverter.

Firmware version: V100R001

Connection rule: EN 50549-2:2019:

Requnrements for generatlng plants to be connected in parallel with distribution
networks - Part 2;
Connection to a MV distribution network - Generatmg piants up to and including Type B

The power generating units, stated in the certificate, were tested and certified according to the technical guidelines
referenced to the grid connection regulahon The electrlcal characteristics fulfnl the reqwrements of the grid
connectign regulationg, " 4 == il o TEGIIEGT :

4.4 Normal operating range

4.5 Immunity to disturbances

4.6 Active response to frequency deviation

4.7 Power response to voltage changes |

4.8 EMC and power quality G

4.9 Interface protection

4.10 Connection and starting to generate electrical power

4.11 Ceasing and reduction of actlve power on set point

At the time of issue of this cemﬂcate the safety concept of an aforementioned representatwe product corresponds
to the valid safety specifications for the specified use in accordance with regulations.

Report number: 20THO373_| EN50549 2 0 '!ication scheme: NSOP-0032-DEU-ZE-V01
Certificate number: U20—0757 Da?&g?@sﬂe: 2020-09-22

L
LR | . o
w} (Vv
_ & s’/ DeUtsche
| Q‘ ?i‘ weeer” Akkreditierungsstelle
i o / D-ZE-12024-01-00
\' L] '&Eﬂ /f

Certification body of Bureau Veritas Consumer Products Serweaa quanmeDH accredited according to DIN EN ISO/IEC 17065
A partial representation of the certificate requires the written approval of Bureau Veritas Consumer Products Services Germany GmbH

BUREAU
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Annex to the EN 50549-2 certificate of compliance No. U20-0757

Extract from test report according to EN 50549-2

Nr. 20TH0373_EN50549-2_0

Type Approval and declaration of compliance wit

e requirements of EN 60549

Manufacturer / applicant:

P.R. China

Huawei Technologies Co., Ltd.

Administration Building, Headguarters of Huawei Technologies Co., Ltd., Bantian,
Longgang District, Shenzhen, 518129

Product description:

Grid-tied photovoltaic inverter

Unit / Type: SUN2000-15KTL-M3 SUN2000-17KTL-M3 SUN2000-20KTL-M3
Input DC voltage range [V]............. : 200-1100

MPP DC voltage range [V].............. : 200-1000

Input DC current [A] ......cceeiiniunnans 3 max. 26 A x 4

Nominal output AC voltage [V]......: 400, 3~ +(N) + PE; 50 Hz

Nominal Output AC current [A] ..... : 21,7 24,5 28,9

Max. output AC current [A]............ : 252 28,5 33,5
Nominal active output power [kW] : 15,0 17,0 20,0

Max. apparent output power [kVA] : 16,5 18,7 220
Firmware Version ..o : V100R001

Unit / Type: SUN2000-23KTL-M3 SUN2000-28KTL-M3 SUN2000-30KTL-M3
Input DC voltage range [V]............. - 200-1100

MPP DC voltage range [V]............. : 200-1000

Input DC current [A] .......coeieeiinanes : max. 26 A x4

Nominal output AC voltage [V]...... : Bt (N)4+0%E; 50 Hz g 32?50 Hz T (4;3)0:’ 32050 Hz
Nominal Output AC current [A] .....: 33,3 331 43,3 /36,1

Max. output AC current [A]............ H 35,1 335 479 /39,9
Nominal active output power [kW] : 230 275 30,0

Max. apparent output power [kVA] : 23,0 275 33,0
Firmware Version ........ueemreesessenes H V100R001

Unit / Type: SUN2000-36KTL-M3 SUN2000-40KTL-M3 SUN2000-42KTL-M3
Input DC voltage range [V]............. : 200-1100

MPP DC voltage range [V]......cocens : 200-1000

Input DC current [A] .....ccoovvinaininas y max. 26 A x4

Nominal output AC voltage [V]......: Bkt &O)OJ ;E?‘SO Hz 3+ 3?)01 SBEOSO Hz An 32050 Hz
Nominal Output AC current [A] .....: 52,0/43,3 57,8 /481 50,5

Max. output AC current [A]............ 58,0/484 63,8/532 56,8
Nominal active output power [kW] : 36,0 40,0 42,0

Max. apparent output power [kVA] : 40,0 440 47,0
Firmware Version .....ccuiesinn ! V100R001

Description of the structure of the power generation unit:

The input and output are protected by Varistors to Earth. The unit is providing EMC filtering at the output toward mains. The unit
does not provide galvanic separation from input to output (transformerless). The output is switched off redundant by the high power
switching bridge and a two relays. This assures that the opening of the output circuit will also operate in case of one error.

Page 2 of 9




BUREAL
VERITAS

Annex to the EN 50549-2 certificate of compliance No. U20-0757

Extract from test report according to EN 50549-2

Nr. 20TH0373_EN50549-2_0

Parameter Table

Pn

Rated active power

SUN2000-1 5KTL:;\HS: 15
SUN2000-17KTL-M3: 17
SUN2000-20KTL-M3: 20
SUN2000-23KTL-M3: 23
SUN2000-28KTL-M3: 27.5
SUN2000-30KTL-M3: 30
SUNZ2000-36KTL-M3: 36
SUN2000-40KTL-M3: 40
SUN2000-42KTL-M3: 42

Smax

Max apparent power

KVA

SUN2000-30KTL-M3: 30 (For the country setting
C10/C11-MV and C10/C11-MV480 the max.
output apparent power is limited to 30 kVA)

SUN2000-15KTL-M3: 16.5
SUN2000-17KTL-M3:18.7
SUN2000-20KTL-M3: 22.0
SUN2000-23KTL-M3: 23.0
SUN2000-28KTL-M3: 27.5
SUNZ2000-30KTL-M3: 33

SUN2000-36KTL-M3: 40
SUN2000-40KTL-M3: 44
SUN2000-42KTL-M3: 47

Un

Rated voltage

400/ 480

Rated current

SUN2000-15KTL-M3: 21.7A@400V
SUN2000-17KTL-M3: 24.5A@400V
SUN2000-20KTL-M3: 28.9A@400V
SUN2000-23KTL-M3: 33.3A@400V
SUN2000-28KTL-M3: 33.1A@480V
SUN2000-30KTL-M3: 43.3A@400V
SUNZ000-30KTL-M3: 36.1A@480V
SUN2000-36KTL-M3: 52.0A@400V
SUN2000-36KTL-M3: 43.3A@480V
SUN2000-40KTL-M3: 57.8A@400V
SUN2000-40KTL-M3: 48.1A@480V
SUN2000-42KTL-M3: 50.5A@480V

Fn

Rated frequency

Hz

50

10f 7

Page 3 of 9




Annex to the EN 50549-2 certificate of compliance No. U20-0757

Extract from test report according to EN 50549-2

Nr. 20TH0373_EN50549-2_0

4.4.2 Operating

frequency range AB 47,5 — 48,5 Hz Duration | 30 ~ 90 min unlimited
AB 48,5 — 49,0 Hz Duration | 30 — 80 min unlimited
AB 49,0 — 51,0 Hz Duration | not configurable unlimited
AB 51,0 — 51,5 Hz Duration | 30 — 90 min unlimited
AB 51,5 - 52 Hz Duration | 0 - 15 min 100 s
4.4.3 Minimal AB Reduction threshald 49 Hz — 49,5 Hz No reduction
requirement for active AB Maximum reduction 2-10 % PM/Hz No reduction
power delivery at rate
underfrequency
4.4 .4 Continuous n.a. Upper limit not configurable 110% Un
operating voltage range | n.a, Lower limit not configurable 85% Un
4.5.2 Rate of changeof | AB ROCOF withstand not defined -
frequency (ROCOF) capability (defined with
immunity a sliding measurement
window of 500 ms)
non-synchrenous 2 Hzls
generating technology:
synchronous N/A
generating technology:
4.5.3.2 Generating plant | B Maximum power not defined 1s
with non-synchronous resumption time
generating technology B Voltage-Time-Diagram | see Figure 6 Tim | U [p.u]
e
[s]
0,0 | 0,05
02 | 0,05
5
3 0,85
180 | 0,85
180 | 0,90
4.5.3.3 Generating plant | B Maximum power not defined N/A
with synchronous resumption time
generating technology B Voltage-Time-Diagram | see Figure 7 Tim | U[p.u]
(N/A) e
[s]

20of 7

Page 4 of 9




Annex to the EN 50549-2 certificate of compliance No. U20-0757

Extract from test report according to EN 50549-2

Nr. 20TH0373_EN50549-2_0

4.5.4 Over-voltage ride n.a. Voltage-Time-Diagram | not configurable Tim | Time [s]
through (OVRT) e
[s]
0,0 | 125
0,1 125
0,1 | 1,20
50 | 1,20
50 | 1,15
60 | 1,15
60 | 1,10
4,6.1 Power responseto | AB Threshold frequency f1 | 60,2 Hz - 52 Mz 50,2 Hz
overfrequency AB Droop 2%—-12% 5%

AB Power reference PM | Pmax PM for other non-
synchronous
generating
technology

n.a. Intentional delay 0-2s Os

n.a. Deactivation threshold 50,0 Hz -1 deactivated

fstop

n.a. Deactivation time tstop | 0-600 s -

A Acceptance of staged yes | no yes

disconnection
4.6.2 Power responseto | n.a. Threshold frequency f1 | 49,8 Hz — 46 Hz 49,5 Hz
underfrequency na. Droop 2-12% 5 %

n.a. Power reference PM | Pmax Pmax

n.a. Intentional delay 0-2s Os

4.7.2.2 Capabilities B Reactive power range 0,9-1 0,9(0,8-1 adj. by
overexcited manufacture)

B Reactive power range 0,9-1 0,9(0,8-1 adj. by

underexcited mantfacture)
4.7.2.3 Control modes n.a. Enabled control mode Q setp. Q setpoint
Q)
QP)
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Nr. 20TH0373_EN50549-2 0

s éetp.
cos ¢ (P)
4.7.2.3.2 Setpaint control | n.a. Q setpoint and 0 —60 % Smax 0 (0-60%Smax
modes excitation adj. by
manufacturer)
n.a. cos ¢ setpoint and 1-09 1(1-0.8 adj. by
excitation manufacturer)
4.7.2.3.3 Voltage related | n.a. Characteristic curve - -
control modes na Time constant 35-60s 10 s (1-120s adj.
by manufacturer)
n.a. Min cos @ 00-1 0,9 (low to 0.8 by
manufacturer)
n.a. Lock in power 0%-20% 20%
n.a. Lock out power 0%—-20% 5%
4.7.2.3.4 Power related n.a. Characteristic curve - -
control mode
47424 Enabling enable | disable enable
Voltage support during B. Static voltage range 100 % Un—-120%Un | 110 % Un
faults and voltage steps - overvoltage
General B. Static voltage range 20 % Un - 100 % Un 90 % Un
undervoltage
B. Insensitivity range of 0%—-15% 5%
AUS0per
B. Gradient k1 0-6 2
B. Gradient k2 0-86 2
4.7.4.2.1.2 Optional n.a. Active power priority enable | disable disabled
Modes na. Reactive current 0 %100 % disabled
limitation [% rated
current]
n.a. Zero current threshold | 20 % Uc — 100 % Uc 70%
4.7.4.2.2 Zero current n.a. Enabling enable | disable disabled
mode for converter n.a. Static voltage range 20 % Un - 100 % Un 70 % Un
connected generating undervoitage
technology
4.9.3 Requirements on B Undervoltage threshold | 0,15 Un—1Un 0,8 Un
voltage and frequency stage 1
protection — inverter self- | g Undervoltage operate | 0,055 - 7200 s 5s
protection time stage 1
4 of 7
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Nr. 20TH0373_EN50549-2_0

B Undervoltage threshold | 0,175 Un -1 Un 0,5Un
stage 2

B Undervoltage operate | 0,05s - 7200 s 2s
time stage 2

B Overvoltage threshold 1,0Un - 1,25 Un 1,15 Un
stage 1

B Overvoltage operate 0,055-7200s 61s
time stage 1

B Overvoltage threshold 1,0Un~-1,25Un 1,25 Un
stage 2

B Overvoltage operate 0,05s-7200s 02s
time stage 2

B Overvoltage threshold 10Un-125Un 1,10 Un
10 min mean protection

B Overvoltage threshold | 0,058 ~7200s 0,2s
10 min mean protection
time

B Underfrequency 40,0 Hz—- 50,0 Hz 47,5 Hz
threshold stage 1

B Underfrequency 0,06s-7200s 0,5s
operate time stage 1

B Underfrequency 40,0 Hz - 50,0 Hz 47 Hz
threshold stage 2

B Underfrequency 0,06s-7200s 02s
operate time stage 2

B Overfrequency 50,0 Hz - 60,0 Hz 51,5 Hz
threshold stage 1

B Qverfrequency operate | 0,05 s - 7200 s 05s
time stage 1

B Overfrequency 50,0 Hz - 60,0 Hz 52 Hz
threshold stage 2

B Overfrequency operate | 0,055~ 7200 s 0,2s
time stage 2

B Positive sequence 20 % -~ 100 % N/A
under-voltage
protection threshold

B Positive sequence 02s-100s N/A
under-voltage
protection operate time

50of 7
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Extract from test report according to EN 50549-2

Nr. 20THO373_EN50549-2_ 0

1%—100 %

exchange

exchange required

B Negative sequence N/A
over-voltage protection
threshold
B Negative sequence 0,2s-100s N/A
over-voltage protection
operate time
B Zero sequence over- 0%—-100% N/A
voltage protection
threshold
B Zero sequence over- 0,25-100s N/A
voltage protection
operate time
4.10.2 Automatic B Lower frequency 40,0 Hz - 50,0 Hz 495 Hz
reconnection after B Upper frequency 50,0 Hz - 60,0 Hz 50,2 Hz
tripping B Lower voltage 45% Un — 100 % Un 90 % Un
B Upper voltage 100% Un-136%Un | 110 % Un
B Observation time 0s-7200s 60s
B Active power increase | 3.33 % ~ 6000 %/min 10 %Pn /min
gradient
4.10.3 Starting to AB Lower frequency 40,0 Hz ~ 50,0 Hz 49,5 Hz
generate electrical power | AB Upper frequency 50,0 Hz - 60,0 Hz 50,1 Hz
AB Lower voltage 45 % ~ 100 % Un 90 % Un
A.B Upper voltage 100 % — 136 % Un 110 % Un
AB Observation time 10s-600s 60s
AB Active power increase | 6 % — 3000 %/min 300 %Pn /min
gradient
4.11.1 Ceasing active AB Remote operation of yes | no Can be achieved
power the logic interface by PGU. (Logic
interface shall be
spegcified by
DNO)
4.11.2 Reduction of B Remote operation yes | no Can be achieved
active power on set point NOTE: If yes further by PGU.
definition is provided by (Definition shall
the DSO be specified by
DNO)
4.12 Remote information | B Remote information yes | no No

6 of 7
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NOTE: If yes further
definition is provided by
the DSO
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CERTIFICATE OF CONFORMI

Issued to: Huawei Technologies Co., Ltd.
Administration Building, Headquarters of Huawei Technologies Co
Longgang District, Shenzhen, Guangdong, 518129, China

For the product: SOLAR INVERTER
Trade name: \\”&
- e
HUAWEI
Type/Model: SUN2000-100KTL-M2, SUN2000-115KTL-M2
Ratings: Operating temperature range: - 25°C to +

Protective class: |
Ingress protection rating: |P66
Power factor range (adjustable): 0,
SUN2000-100KTL-M2: ;
PV input: max 1100 Vi

#

111
/

i};;;

Manufactured by: H’haﬂéi"‘j]fe'ch ologies Ct ?af??f
Administration Bu i
| Longgang D /A
, :i.7 5;4,;:":‘(:!‘.!,‘. / }ji g

Requirements: EN 50549-2:2019/ '/

This Test Certificate is gr,a;hiqgi i'bfn,'aclcfoy";\:;" efan examina
a confidential file no. 6138142.81/ '/ '/ // iy i

The examination has been carried out on one single specimen ar sev 'r’a[.spégi_ !
by the manufacturer. The certificate does not include an assessment of th ‘manuf

Conformity of his production with the spggjmgr} tgst'e':,cia,pg-’.!;):E,KRA is not the respo

i

Shanghai, 9 December 2022 | Certificate Number: 6138142.02C0C
It expires at the |atest on: Q.D.e'_;:ember 2027 : Fired :

DEKRA Testing and Certific

tion (Shanghai) Ltd.

Ly
Cliff Lin R ol
Certification Manager ACCREDITED
© Integral publication of this certificate and deoining reports is allowed mw;ﬁ:nﬂéym

Accreditation of the certification body by I1AS according to ISO/IEC 17065 for products. . PCA-141
Accreditation is valid in the areas of certification mentioned in the certificate. L

DEKRA Testing and Certification (Shanghai) Ltd. L i i
3F #250 Jiangchangsan Road Shibei Hi-Tech Park, 200436 Jing'an District, Shanghai, China
T +86 21 6056 7666 F +86 21 6056 7555 www.dekra-product-safety.com o
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www.jinkosolar.com

Tiger Neo de tip N
/2HL4-BDV

560-580 Watt

MODUL BIFACIAL CU
STICLA DUBLA
TipN

Tolerantd pozitiva la putere de 0~+3%

IEC61215(2016), TEC61730{2016)
[509001:2015: Sistem de management al calitail
15014001:2015: Sistem de management al mediulul

15045001:2018
Sisteme de management al s&nAtatii si securitétil in munca

Caracteristici cheje

Solarn

Jini<

Ball:

it

ing Your Trastin §

Tehnologia SMBB

: Captarea mal buna a luminii si colectarea curentului pentru a
imbundtall puterea de iesire si fiabilitatea modululul,

Tehnelogie Hot 2.0 Modulul
FIERBINTE

2

de tip N cu tehnologie Hot 2.0 are o fiabilitate mal bund si un LID/LETID
mai mic.

S, S 4% Rezistentd PID
Pt
vy S Garantie excelentd de performantd Anti-PID prin procesul aptimizat
¥ [ de productie in masa si controlul materialelor.

Sarcina mecanica Tmbun#tatita
4433
e Certificat pentru a rezista: sarcina de vant (2400 Pascal) si sarcina de
TP zapada (5400 Pascal).

Puterea de iesire mal mare a

modululut creste cu 5-25% in general, aducand LCOE semnificativ
mai scdzut st IRR mai mare,

s c € pvovere %ﬁf}* @ POSITIVE QUALITY "
% Sl ﬁ ; Fotrnad ol byttt

GARANTIE DE PERFORMANTA LINEARA

12 ani garantie produs

30 ani garantie pentru putere liniard

0,40% Degradare anuald Peste 30 de ani



Curent-tensiune sl putere-tensiine Dependenta de temperaturd de
Curbe (570 W) Isc, Yoo, Pmax
100
169,
1L aan
i P il s Lat
e
o il 120
- "m“%\ T
S o Vo
e
Fmax
L S
"
W
" ¢ ) o » LT
\atwid T Fansiune 4} Tamuprators caliel )

g, 2 2
o TR [ Lot 225 L da celuls 144 (2270
i [ty
! “l Sniers; & & miy
L | i e Greutati 2 kg (70,55 Ibs) 2,0
A N " o
LL) L]

Sticla din spate

2,0 mm, sticid Intaritd 1a cldurd

H

Cutie de distributie Evaluat P68

STC NOCT STC MCCT ST sTC NOCT 5TC NOCT

39,78¢ 42,59V ma7v

Tensiune maxtma de puters (Vmp}

2 g . .
Tensiuna In circuit deschls (Vor) 80,67 ¥ 50,87 ¥ 48,32V SLOPV ARSIV 51,27V ) 51,47V 48,80 V

Eficienta modululul STC (%) 21,68% 2,87% 22,00% 72,26% 22,45%

Tensiunes maxima a sistemulul ASURVEAC (IEL)

Toteranta de putere O k3%

Coeficientli de femperaturd ai voo 0,25%/°0

Temperatura nominald de funclionare a cefulei (NOCT) 454 2°¢

{ESIRE BiF

Putere maximé (Pmax) G44Wp $50Wp 856 Wp G61Wp 667Wp

15%

Eticierits mordululul STC (%) 24,93% 25,15% 75,30% 25,60% 25,92%

“pas

STC: &z radiere 1000w/m2 m Temperatura celulel 25°C Q :}ﬁ% AM=1,5
i ! ) A
NOCT: ‘%? Iradiere 800W/m2 Temperatura ambianta 20°C % AM=15 v% Viteza vantului 1my/s

@2022 Jinko Solar Co., Lid, Toate drepturile rezervate. ) _
Specificatiile incluse in aceastd figd de date pot fi modificate férd notificare. JKME60-580N- 72HL4-BDV-F3-EN



Romdnia,Brasov, N.D.Cocea, Nr.3-5

g D%/\ ® Telefon /Fax: 0040- 268- 310161
_....____........,____n b, Mobile:0040-723.254253
v E-mail: officef@eran ro: www .cran.ro
Osston /r learning
Centru Autorizat de Training, Examinare si Traduceri

Certificat SR EN ISO 9001:2015, UE SR EU 17100:2015, SR EN 1SO 14001:2015 si NATO-AQAP2131
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traducator autorizat, certific certify hereby the concordance of this

concordanta acestei traduceri in limba translation in Romanian with the text of
romana cu textul inscrisului in limba  the original document in English which
engleza, care a fost vizat de mine. is endorsed by me.
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32623301.1

Low Capacitance Computer Cable

Application

Suitable for general computer data
applications.(EIA RS-485)

Design
Conductor
24AWG stranded (7x32), tinned copper,

Insulation
PE-Polyethlene.

Pair color code
1 — Blue&White

Overall Shield

Aluminum foil + Drain wire + Braid
Individually shielded with 100% ALPET shield.
Braid shield(%90 coverage).

Sheath
Flame retardant PVC, grey.
Dia. 5,86mm.&

Ratings
UL-1581, Vertical Tray Cable

Operating temperature range
-30°C to +60°C,

Electrical Characteristics

Nom. Characteristic Impedance
120 Ohms

Nom. Velocity of Propagation
66%

Nom. Capacitance
C/C 41,7 pF/mt.
C/S 755 pF/mt

Nom. DC Resistance
C 90, 200/km.
S 12,0Q/km.

Operating voltage
Max. 300V,

Perpa Ticaret Merkezi A Blok 5. Kat No.:137 Okmeydani-iISTANBUL

Fax:+90(212)210 35 62
Web: www.emekkablo.com

Tel.:+90(212)210 39 55-56
e.mail: satis@@emekkablo com

emek kablo®
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Senzor de putere inteligent

®

Precis
Precizie de madsurare ¢lasa 1

Specificatii tehnice

Dimensiune (Hx L x A)

Tip de montare

Greutate (inclusiv cabluri)

Tipul retelei electrice
Tensiunea de intrare (tensiunea de faza)

Tensiunea de linie
Tensiunea de fazi
Curent

Voltaj

Curent / Putere / Energie
______ Frecventa
Interfata
Rata de transmisie
Protocol de éorhunicat,ie

Interval de temperatura de functionare

Temperatura de stocare
Umiditate de functionare

Accesoril

&2 HUAWEI

Simplu si usor Eficient energetic
Afisaj LCD, usor de setat si verificat Consum total de energie £ 1W
DDSUBE6H © DTSUBE6-H 250A/50mA

Date generale :
100 x 36 x 65.5 mm 100x 72 x65.5 mm

(3.9x1.4x26 inch) (3.9x28x26 inch)
Sing DIN35
1.2 kg (2.6 1b) 1.5 kg (3.3 1b}
i . Alimentare electrica
1P2W | 3P4V
176 Vea ~ 288 Vea
|- S OB W e he————— sIwW
 Interval de masurare .
/ e 304 Vca ~ 499 Vea
... 176\Vca~288Vca
0~100A 0~ 250 A

Precizia de masurare
+£0.5 %
1 %
£0.01 Hz
TR - Comunicatie
N RS485
[ ot S U, e 9.600 bps
""" Modbus-RTU
: il Mediu
| -25 °C ~ 60 °C
R L e B A0 PC = TOC e
5 %RH ~ 95 %RH (fard condensare)
Altdle
Cablu RS485 (10 m / 33 ft.)
1 CT 100 A/40 mA (5 m/16.4 ft.) | 3CT 250 A/50 mA (5 mi16.4 )

Versiungs N 03 20200409)

SKE

SOLAR INVERTERS SHL

www.skesolarinverters.ro

SOLAR BUAWE] COM/EL/

Strada Popa Nan nr. 187

S@ H U AWE' Sector 3, Bucuresti

contact@skesolarinverters.ro
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FISA TEHNICA
ELEETR

Simbolizare: SOLAR PV 600/1000 V

I - Conductor flexibil de cupru stanat , clasa 5, conform SR CEI 60228;

2 - Izolatie de PVC tip TI4 conform SR HD 21.1 S4: 2004, de culoare neagra;

3 - Manta de PVC tip TM4 conform SR HD 21.1 S4:2004. Culori disponibile: neagra, rosu,
albastru

* Standarde de referinti : TUV 2 PG 1169/08.2007 , CEI 20-91
e Rezistenta la ozon: EN 50396;

* Rezistenta la propagarea flacarii : CEI 60332-1-2;

e Rezistenta la radiatia UV : HD 605/A1 ;

e Anduranta termica : EN 60216-1

* Tensiunea nominala de utilizare U/U:  600/1000Vac , 900/1800Vdc;

* Tensiunea de incercare: 5000 V, 50 Hz;
e Temperatura minima a mediului ambiant:
- la montaj: +5 °E
- % - 0
— in exploatare: 30°C
@
;rg” ¢ Temperatura maxima admisa pe conductor
in conditii normale de exploatare: +80°C
RCB ELECTRO 97 officeiicbelectroro

www rehelectro.ro



Page 2

e In sisteme fotovoltaice, pentru interconectarea diferitelor elemente.

e Aceste cabluri asigura o conectare optima intre modulele solare si intre modulele solare
si invertor. Pot fi utilizate afara, inauntru, sau in tevi de protectie, dar nu pot fi utilizate
direct ingropate in pamint. Datorita dublei izolatii aceste cabluri pot fi folosite in
instalatii cu clasa de siguranta II.

e Aceste cabluri sunt testate la anduranta termica, durata de viata anticipata fiind de 25 ani.
Acest produs este conform cu Directiva de Joasd Tensiune a CE:

Low-Voltage Directive 2006/95/EC

Constructie $i dimensiuni:

RCB ELECTRO 97 officeiwrebelectro.ro

www.rehelectro.ro




Cabluri cu izolatiedin =~ e _
dielectrici masivi extrudati _ - - -  antad

CABLES & 5YSTEMS

@ PRYSIVIIAN

| | . A2XS(F)Y

| CEI 1IEC 60502-2: 2005 |

Utilizare: Cabluri de medie tensiune monofazate pentru instalatii industriale si centrale electrice pozate in pamant, si acolo
unde mantaua de PVC nu este atacata de agenti corozivi (ex: acetona, ciclohexanona)

CONSTRUCTIE .
i
« CONDUCTOR : Cf. IEC 60228 + A1 BEs (3

Aluminiu
Rotund unifilar - RE / multifilar —-RM

e SEMICONDUCTOR INTERIOR

Elastomer extrudat lipit ferm de izolatie

e IJZOLATIE:

Polietilena reticulabila — XLPE, extrudata

¢ SEMICONDUCTOR EXTERIOR :

Elastomer extrudat lipit ferm de izolator sau usor jupuibil
+strat de benzi semiconductoare gonflabile aplicate elicoidal sau longitudinal

* STRAT BLOCARE LONGITUDINALA APA :

Benzi neconductoare gonflabile, aplicate elicoidal sau longitudinal

e MANTA EXTERIOARA :
Policlorura de vinil - PVC, culoare rosie

Marcare : Ex : “PRYSMIAN A2XS(F)Y 1x150/16 12/20kV (an) (metraj)”

B!

Temp. max. || Temp. max, || Re4stentala A Raza min.
conductor conductor propagare Rezistenta la Rigide curbura, la ELECTRICA
regim normal || scurtcire, 55 flacara radiatii UV pozare Romania
IEC 3321 r=15xD

| CONDITII DE INSTALARE

Temp. min, la
pozare : In pamant ,

protéist In tuburi In canale In aer liber Inapa
.5‘JC

CABLES & SYSTEMS

@ PRYSIVIAN

AZXS(F)Y1/3 SLATINA



Cabluri cu izolatie din : _
dielectrici masivi extrudati = s

PRYSMIAN

CADLES & SYETEMS

50/16 202 189 184 157 152 8,2 2,5 22 590 330
70/16 278 236 gap. g9 186 9,8 2.5 24 680 360
95/16 338 287 280 229 221 11,4 2,5 26 785 390
120/16 _ Bo1. 332 324 260 252 12,9 2.5 Flrd goo 405
150/16 440 376 2368 288 281 14,2 2.5 29 990 435
150/25 440 376 368 288 281 14,2 2.5 29 1070 435
185/25 504 432 424 324 317 15.8 2.5 30 1220 450
240/25 593 511 502 373 367 18,2 2,6 33 1430 495
300/25 677 586 577 419 414 20.3 2,8 36 1650 540
400/35 769 676 673 466 470 23,5 3:0 39 2170 585
500/35 868 766 627 603 26,3 3,2 43 2540 645

50/16
70/16 278 236 2 186 9,8 3.4 26 751 390
95/16 338 287 280 229 221 11,4 3,4 28 865 420
120/16 391 332 324 260 252 12,9 e 29 970 435
150/16 440 376 368 288 281 14,2 3.4 30 1075 450
150/25 440 376 368 288 281 14,2 3.4 30 1160 | 450
185/25 504 432 424 324 317 15.8 3.4 32 1305 480
240/25 593 e o O 502 373 367 18,2 34 35 1520 525
300/25 677 _586 577 419 414 20.3 _ 34 37 1730 555
400/35 769 676 673 466 470 i 3.4 40 2215 600
500/35 868 766 627 603 26,3 3.4 43 2565 645
8,7/15 kV
50/16 222 189 184 157 152 8,2 4,5 27 735 405
70/16 278 236 230 192 186 9.8 4,5 28 850 420
95/16 338 287 280 229 221 11,4 4,5 30 955 450
- 120/16 301 332 324 260 252 12,9 4,5 31 1075 645
150/16 440 376 368 288 281 14,2 4,5 a3 1175 495
150/25 440 . 376 368 288 281 14,2 4,5 33 1260 495
185/25 504 432 424 324 317 15.8 4,5 35 1425 525
. 240/25 593 511 502 373 367 18,2 4,5 37 1650 555
300/25 677 586 577 419 414 20.3 4,5 39 1850 585
400/35 769 _ 676 673 466 470 23,5 4.5 43 2365 645
500/35 868 766 627 603 26,3 4,5 46 2725 690

GERYSVIAN|

SLATINA

A2XS(F)Y 2/3



Cabluri cu izolatiedin
dielectrici masivi extrudati

| (mm?2) j (A . : _ :
50/16 222 189 184 157 152 8,2 5.5 29 825 435
70/16 . 278 236 230 192 186 9.8 5.5 31 945 465
95/16 338 287 280 229 221 11,4 5,5 32 1060 480
120/16 391 332 324 260 252 12,9 5,5 34 1185 510
150/16 440 376 368 288 281 14,2 5.5 35 1286 525
150/25 440 376 368 288 281 14,2 5.5 35 1370 525
185/25 504 432 424 324 317 15.8 5.5 37 1540 535
240/25 593 511 502 373 367 18,2 5.5 39 1760 585
300/25 677 586 577 419 414 20.3 5.5 41 1985 615
400/35 769 676 673 466 470 23,5 55 45 2495 675
500/35 868 766 627 603 26,3 5,5 48 2860 720

50/16 222 189 184 157 152 8,2 8,0 34 1075 510
70/16 278 2136 230 192 186 9.8 8,0 36 1196 540
95/16 338 287 280 229 221 11,4 8,0 37 1335 555
120/16 391 332 324 260 252 12,9 8,0 39 1460 585
150/16 440 376 368 288 281 14,2 8,0 40 1590 600
150/25 440 376 368 288 281 14,2 8,0 40 1675 600
185/25 504 432 424 324 317 15.8 8,0 42 1841 630
240/25 593 511 502 373 367 18,2 8,0 45 2100 675
SQ_O_J' 25 : 677 586 577 419 414 20.3 8,0 47 2340 705
400/35 769 676 673 466 470 23.5 8.0 50 2876 750
500/35 868 766 627 603 26,3 8,0 53 3270 795

A2XS(F)Y 3/3

PRYSMIAN 3
v CABLES & SYETEMS
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Cabluri de energie cu
izolatie extrudata

'0_.6/1 kv

CYAbY / CYAbzY
CYAbY-F / CYAbzY-F

CEI 1EC 60502-1: 2004

Utilizare : in retele de curent alternativ si continuu , in statii de energie electrica, instalatii in_dustria]_g:, gcllipamentg dq
comutare, conducte magistrale locale, acolo unde este necesara protectia mecanica in timpul instalarii si functionarii, si acolo
unde mantaua de PVC nu este atacata de agenti corozivi (ex: acetona, ciclohexanona)

FCONSTRUCTIE
RE: ()
e CONDUCTOR :cf. IEC60228+A1 et
. RM :
Cupru electrotehnic

Rotund unifilar - RE / multifilar - RM sau Sector multifilar — SM

Policlorura de vinil - PVC
Tdantificavaa izalatiod romdyetoarelor ¢

e INVELIS INTERN SAU UMPLUTURA

Extrudat sau din benzi nemetalice aplicate elicoidal

* MANTA EXTERIOARA :

Policlorura de vinil, culoare neagra
Cablurile CYAbY-F sunt cu intarziere maritala propagare flacara

Mareare : Ex : “PRYSMIAN CYADY 3x240+120 0.6/1kV (an) (metraj)”

| CARACTERISTICI

S || S— || — || Sl | .
Temp. max. || Temp. max. || Rezistentala Ruz:t inii.
Temp. max. : i - curbura, la 3500 -
conduictor, cnnd}lctor, condu&;tur, la|| propagare Rezl.::tcll.lta la Rigide DismiTe 0.6/1 KV Vett/ I-.LEC'I‘R}_CA
. al |[3eurteire, 55, || seurteire, 58, facara, radiatii UV . . B Romania
TEBIm norma (17— 300mmz2 || 5 > 300 mma IEC 332-1 12x D - multi 5 min
L15x D-mono

CONDITII DE INSTALARE

Temp. min.

la pozare : In pamant In tuburi In canale In aer liber
,SUC

In beton Inapa

FERYSMIAN

CYAbY 1/3 SLATINA




Cabluri de :
izolatie extrudata

oofikv, =PRYSMIAN

V Tavins watiren
CYAbY / CYAbzY
CYAbY-F / CYAbzY-F

DATE ELECTRICE
o B
; | (mH/km) | |
1-conductor

1x4RE ; 4,61 L1552 ioMs9 L 50 36 0,460
1x 6 RE 3,08 3,69 0,431 62 46 0,690
1x10 RE 1,83 2,19 | 0,399 82 62 1,15
1x16 RM 1,15 1,38 ! 0,371 105 83 1,84
1x 25 RM 0,727 0,870 0,350 136 111 2,87
1x 35 RM 0,524 0,627 0,333 163 136 4,02
1% 50 RM 0,387 0,463 0,325 193 166 575
1% 70 RM 0,268 0,321 0,309 237 210 8,05
1x95RM 0,193 0,232 0,302 284 259 10,9
1x 120 RM 0,153 0,184 0,294 323 301 13.8
1x150 RM L 0,124 0,150 0,200 363 345 17.2
1x 185 RM 0,0991 0,121 0,287 411 389 21,3
1x 240 RM 0,0754 0,0930 0,281 477 475 27,6
1x 300 RM 0,0601 0,0754 0,279 537 545 34.5
1X400RM = _ 0,0470 | 0,0607 0,275 | 612 636 41,2
1x 500 RM 0,0366 0,0495 0,272 689 730 51,5

2-conductoare
2x1,5RE il e 14,5 0,343 32 20 0,173
2x25RE 741 8,87 0,317 42 27 0,288
2x4RE 4,61 5.52 0,316 54 37 0,460
2x6 RE 3,08 3,60 0,298 68 48 0,690
2x10RE iR 1,83 . 2,19 0278 90 66 1,15
2x16 RE 1,15 1,38 0,262 116 89 1,84
2 x 25 RM = 0,727 0,870 0,257 150 118 2,87

3-conductoare
gxIERE | L g3 14,5 0,343 @5 a8 0,173
3x25RE 7,41 8,87 0,317 34 24 0,288
3Xx4RE 4,61 5,52 0,316 44 32 0,460
3x6RE 3,08 3,69 0,208 55 41 0,690
JXIORE | T 1,83 Lo 29 Looopy8. i LTs 56 L L15
3x16 RE 1,15 1,38 0,262 08 74 1,84
3x25RM 0,727 0,870 0,278 128 100 2.87
3x35SM 0,524 0,627 0,278 155 122 4,02
3x508M L 63870 0,463 L e T 184 | 149 575
3x70 SM 0,268 0,321 0,268 225 188 8,05
3 x95SM 0,193 0,232 0,267 271 232 10,9
3x120 SM 0,153 0,184 0,261 309 268 13,8
3x1505M e 0,124 G050 | o262 ] | 348 408 e
9 x 185 SM 0,0991 0,121 0,260 394 354 21,3
3 X240 SM i 0,0754 0,0930 0,260 458 419 27,6

3-conductoare + nul redus

3x25RM + 16 RE 0,727 ' 0870 0,304 128 100 2,87
3x35SM +16 RE 0,524 0,627 0,304 160 132 4,02
3%50SM +25RM 0,387 0,463 0,304 190 160 575
3x70 SM + 35 SM 0,268 0,321 0,293 234 202 8,05
3%055M+508M 0,193 0,232 0202 280 249 10,9
3 X120 SM + 70 SM 0,153 0,184 0,287 319 289 13.8
2 %150 SM + 70 SM 024 0,150 0,288 357 320 17,2
2 x 185 SM + 95 SM 0,0991 0,121 0,287 402 377 21,3
3 % 240 SM + 120 SM 0,0754 _ 0,0930 | 0,286 463 443 27,6
3 X 300 SM + 150 SM 0.0601 0.0749 0,284 518 504 34.5

4-conductoare
4X15RE A 12,1 T VS AR 9. - i 19 0,173
4x25RE 7.41 8,87 0,339 36 25 0,288
4%4RE 4,61 5:.52 0,341 47 34 10,460
4%x6RE 3,08 3,69 0,323 59 43 0,690
4x10RE 1,83 2,19 | 0,300 79 59 1,150
4x16 RE 1,15 1,38 0,285 102 79 1,840
4 x 25 RM : 0,727 0,870 0,304 133 106 2.870

PRYSMIAN,

CABLES & SYSTEMS

CYAbY 2/3 SLATINA
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bluri de ener:
udata

YSMIAN

CARLES A SVSTEMS

CYAbY / CYAbzY
CYAbY-F / CYAbzY-F

DATE ELECT

4x35SM 0,524 0,627 0,304 160 32 | 4,020
4 x 50 SM 0,387 0,463 0,304 190 160 __5,750
4 x70 SM 0,268 0,321 0,203 234 202 8,050
4 X 95 SM 0,193 0,232 0,292 280 244 10,90
4 x120 SM 0,153 0,184 0,287 319 289 13,80
4 x 150 SM 0,124 0,150 0,288 357 329 17,20
4 x 185 SM 0,0991 0,121 0,287 402 377 21,30
4 X 240 SM 0,0754 0,0930 0,286 463 443 27,60

(mm?2 (mm)
2x1.5RE 1.8 14 310 160
2x25RE 1,8 14 355 170
2x 4 RE 1,8 16 465 192
2x6RE 1,8 17 530 202
2x10 RE 1,0 1,8 19 675 220
2x16 RE 1,0 1,8 20 865 242
3x15RE 0,8 1,8 14 336 166
3x25RE 0,8 1,8 15 395 175
3x4RE 1,0 1,8 17 510 198
3x6RE 1,0 18000 18 605 212
3x10 RE 1,0 1,8 20 785 232
3x16 RE 1,0 1,8 22 1030 252
3x25RM + 16RE 1,2 /1,0 1,8 27 1680 320
3x358M + 16RE 1,2 /1,0 1,8 29 2050 345
3 X 50 SM+ 25RM 1,4 /1,2 1,9 30 2310 358
3 %70 SM + 355M 1,4 /1,2 2,0 34 3020 406
3% 955M + 508M 1,6 /1,4 2,1 39 4340 461
3% 1208M + 708M 1,6 /1.4 2.3 41 _ 5305 492
3 x 150SM + 70SM 1,8 /1,4 2,4 45 6265 535
3 X 1855M + 958M 2,0/1,6 2.6 50 7885 600
3 x 240 SM + 120 SM 2,2/16 2,09 59 10355 708
3 x 300 SM + 150 SM 2,4 /1,8 2,9 65 12374 772
4%x1,5 RE 0,8 1,8 15 380 176
4x2,5RE 0,9 1,8 16 450 188
4x4RE 1,0 1,8 18 590 213
4x6RE 1,0 1,8 19 705 227
4 %10 RE 1,0 1,8 21 930 250
4x16 RE 1,0 1.8 23 1235 276
1). valoarea nominala este utilizata pentru definirea valorii minime masurate
PRYSIVIIAN

CABLES & SYSTEMSE

NI
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©® GABLEL AR PGS

42 Drumul intre Tarlale Street, 73644 Bucharest, Romania Tel: +4021-2090111, +4021-2090105 Fax: +4021-2561476 e-mail: icmeecab@icme.vionet.gr

F-0506

PE SI MANTA DIN
'NEA DE 0, ﬁllkV

CABLURI' DE ENE: -IEﬁ CU IZOLATIE DI

Simbol: C2XY C2XAbY
AC2XY AC2XAbY

Standard: SR CEI 60502-1:2006
Utilizare: Pentru transportul si distributia energiei electrice in instalatii fixe.
Constructie:

-Conductoare de cupru sau aluminiu unifilare ( clasa 1) sau multifilare (clasa2) conf.
SR EN 60228

-Izolatie din polietilena reticulata (XLPE)

-Invelis comun

-Manta interioara din PVC ( numai pentru cablurile armate tip C2XAbY, AC2XAbY)
-Armatura din benzi de otel ( numai pentru cablurile armate tip C2XAbY, AC2XAbY)
-Manta exterioara din PVC de culoare neagra

Caracteristici tehnice

Tensiunea nominala: Uo/U= 0,6/1kV

Temperatura maxima de utilizare ( la nivelul conductorului): +90°C

Temperatura mediului ambiant: -33°C pana la +40°C in timpul exploatarii ;
+5°C la instalare

Incercarea la tensiune: 3,5kV, 50Hz, timp de 5 minute.

Cablurile sunt cu intarziere la propagarea flacarii, conf. IEC 60332-1

R.C.no. JI40/3748/1999 C.U.l. 11703669  Authorised Capital - 348 634 290 000 ROL
Bank account RO 37 RNCB 5035000000020001 BCR Titan Agency
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2z

C2XAbY

g T

2x1.5 re 0,7 205
3x1.5 re 0,7 235
A5 re 0,7 280
3x4 re 0,7 352
3x6 re 0,7 425
3x10 rm 0,7 622
3x25+16  sm+rm 09/07 1275
3x35+16 sm+rm 09/0,7 1560
3x50+25 sm+sm 1,0/09 1458 2100
3x70+35 sm+sm 1,1/09 2100 2870
3x95+50 sm+sm 1,1/1,0 2910 4255
3x120470 sm +sm 1,211 3705 5260
3x150+70 sm+sm 14111 4436 6155
3x185+95 sm +sm 16/11 5670 7710
3x240+120 sm+sm 1,711,2 7437 9905
4x1.5 re 0,7 265
4x2.5 re 0,7 322
4x4 re 0,7 410
4x6 re 0,7 500
4x10 m 0,7 745
4x16 m 0,7 1025
4x25 sm 0,9 1360
4x35 sm 0,9 1210 1740
4x50 sm 1,0 1650 2300
4x70  sm i 2397 3215
4x95 sm % 3330 4670
4x120  sm 1,2 4140 5675
4x150  sm 1,4 5115 6800
4x185 sm 1,6 6450 8520
4x240  sm 1,7 8535 11025
5x15 re 0,7 295
5x25 re 0,7 106 365
5x4 re 0,7 175 475
5x6 re 0,7 245 580
5x10 m 0,7 430 875
5x16 rm 0,7 682 1220
5x25 rm 0,9 1080 1760
5x35 rm 0,9 1505 2315

R.C.no. JI40/3748/1999 C.U.l 11703669  Authorised Capital — 348 634 200 000 ROL
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725 re 0.7 1,8 15,5 148 438

925 re 0.7 1,8 18,0 191 545

10x1.5 re 0.7 1,8 17,0 130 465

12x15 re 0,7 18 17,5 155 505

19x15 re 0,7 18 20,0 245 670

24x1.5 re 0,7 1,8 22,5 310 820
AC2XAbY

3x25+16  sm+rm | 0,9/0,7 1,8 23 235 715
3x35+16 sm+rm | 09/0,7 1,8 245 310 825
3x50+25 sm+rm [1,0/09 1,9 29,5 429 1065
3x70+35 sm+sm [ 1,1/09 2,0 33,5 617 1380
3x150470 sm+sm | 1,4/11 2,4 46,0 1309 2930
3x240+120 sm+sm | 1,7/1.2 29 59,0 2174 4525
4x16  rm 0,7 1,8 22,5 163 695
Iunie, 2007
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INSTRUCTIUNI DE MONTAJ

INFORMATII GENERALE

Descriere scurta
Structurile de montaj ECO E-Solar, contine componente de ofel acoperite cu aliaj zinc-aluminiu-

magneziu optimizate pentru montarea modulelor fotovoltaice, elementele de fixare din otel zincate
termic conform DIN 1461 si clemele de prindere din aluminiu al panourilor solare.

1.1 Utilizarea corespunzitoare:

Serveste drept substructurd pentru instalarea modulelor fotovoltaice. Orice alta si/sau utilizare

suplimentard sau asamblare incorectd (de exemplu, utilizarea de componente de la terfi) sau
nerespectarea specificatiilor de toleranta sunt considerate utilizare necorespunzitoare si exclud orice
raspundere a producitorului. De asemenea, orice utilizare in alte conditii decat cele presupuse in
planificare este consideratd ca utilizare necorespunzitoare §i duce la pierderea oricéror pretentii de
raspundere fata de producitor.
Acest lucru se aplica in special daca sistemul este utilizat in alte conditii de incércare, in alte conditii de
sol, in alte conditii climatice si/sau in alte conditii de coroziune decit cele initiale comunicata de
client/presupuse. Eplan Solar nu este in niciun caz responsabila pentru daunele produse in sine sau
pagubelor indirecte cauzate de produs care sunt rezultatul unei manipulari necorespunzatoare a
produsului.

Eplan Solar nu este in special responsabila pentru intreruperi sau defectiuni care rezultd din
modificarilor efectuate de ciitre client sau de cétre alte persoane. Nu exista niciun drept la disponibilitatea
de versiuni anterioare sau la reamenajarea componentelor livrate la starea actual a seriei.

1.2 Depozitarea componentelor
Descircati componentele numai pe teren solid si stabil.
Protejati toate componentele sensibile de ploaie, zapada, umiditate si alte influente meteorologice.

1.3 Instructiuni de siguranta

Cititi cu atentie aceste instructiuni de asamblare inainte de a incepe asamblarea si pastrati-le in
siguranti la indemana! Respectati toate standardele regionale §i nationale valabile, reglementarile in
materie de constructii si accidentele reglementarile privind prevenirea accidentelor!
Asigurati-va cd ati citit si inteles instructiunile de siguranta si de avertizare din aceste instructiuni de
asamblare, instructiuni de montaj si sa le aplicati in orice caz, in functie de conditiile i sarcinile de lucru!

1.5 Securizarea zonei de lucru

inainte de inceperea operatiunilor de montaj, santierul de constructie trebuie inspectat de catre o
persoani care supravegheaza prin inspectie vizuald sau cu ajutorul planurilor care indica toate liniile de
alimentare. Pentru aceasta scop, amplasarea tuturor tipurilor de linii de alimentare subterane trebuie sa
fie identificatd cu marcaje vopsea sau bariere, iar terenul neportant sau zonele cu risc de cadere trebuie
sa fie blocate cu ajutorul unor dispozitive stabile de bariere sau panouri de avertizare.
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Echipamente de protectie:

- Purtati veste de naltd vizibilitate si pantofi de siguranti in orice moment.

- Purtati protectie pentru urechi in timpul activitatilor zgomotoase.

- Purtati o casca de protectie atunci cand lucrati cu sarcini in cadere sau cu risc de impact.

- Purtati ménusi de protectie atunci cand lucrati cu piese cu muchii ascutite.

- Purtati protectie respiratorie pentru toate activititile cu praf.

- Purtati ochelari de protectie la activitatile de slefuire si tiiere, precum si la activititile in
care ochii sunt pusi in pericol de piese/lichiduri care zboara.

- Purtati inciltdminte de sigurantd in orice moment.

1.6 Obligatiile operatorului

Operatorul are obligatia de a se asigura ca toate pirtile instructiunilor de montaj sunt pistrate la
indemana instalatorilor in orice moment pe instalatia fotovoltaica.

Operatorul are obligatia de a permite sa lucreze pe si in zona instalatiei numai persoanelor care:

- sunt calificate pentru activitatea respectiva si au citit si inteles pirtile relevante ale instructiunilor
de montare

- cunosc reglementirile esentiale privind securitatea muncii, prevenirea accidentelor si protectia
mediului

- au fost instruite cu privire la manipularea in siguranti a instalatiei (instructiuni)
inainte de inceperea instalatiei, operatorul defineste o persoand care si supravegheze si se asigura ci se
inspecteazi si se securizeaza amplasamentul cladirii cu ajutorul planurilor care prezinta toate liniile de
alimentare si c amplasarea tuturor tipurilor de linii de alimentare subterane si a terenurilor neportante
estenmarcate in mod corespunzitor sau blocate prin bariere.

1.7 Obligatia personalului

In calitate de personal, pot fi admise numai persoanele de la care se poate astepta sa isi desfagoare
activitatea in mod fiabil.Persoanele a caror capacitate de reactie este afectatd, de exemplu, de narcotice,
alcool sau medicamente, NU sunt admise. Orice persoand implicata in instalarea trebuie sa fi citit si sa
fi inteles aceste instructiuni de montaj, in special capitolul "1.4. Instructiuni de siguranti", precum si
toate instructiunile de montaj relevante referitoare la activitatea respectivd. Aceste instructiuni de
montare trebuie sa fie pistrate accesibile §i la indeména tuturor persoanelor implicate la in orice moment.
Numai personalul format si instruit poate efectua activititile specificate in acest document.- Personalul
auxiliar poate lucra la instalarea numai sub supravegherea unei persoane cu experienti.
Operatorului i se recomanda ca fiecare dintre acestea si fie confirmati in scris.
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1.8 Calificarea personalului

Aceste instructiuni de montare sunt destinate personalului calificat pentru sectiunile transport si
incarcare, montare, demontare si eliminare, cu urmatoarele calificari:

- pe baza pregitirii profesionale, a experientei, a cunostintelor §i a cunoasterii reglementarilor
aplicabile, personalul calificat este capabil si efectueze lucririle atribuite lor si s recunoasca si sa evite
in mod independent riscurile potentiale.

- personalul calificat are cunostintele necesare in materie de sigurantd, de prevenire a accidentelor si
de protectia mediului aplicabile pe santierul de constructii in cauza, precum si a reglementarile privind
incércarea si descarcarea.

-personalul calificat detine permisele de conducere necesare pentru a conduce santierul de constructii
vehiculele si utilajele de constructii pe santierul de constructii.

-personalul calificat este suficient de bine instruit pentru sarcinile respective.

2. Transport, incarcare si descircare

Purtati intotdeauna echipamentul personal de protectie (pantofi de protectie, cascd de protectic,
ochelari de protectie, manusi de protectie si vesta de protectie) in timpul incércarii sau transportului
componentelor pe santier. (A se vedea sectiunea 1.4. Instructiuni de siguranta).

in plus, purtati echipamentul de protectie personald specificat in regulamentul fabricii
dumneavoastrd pentru sarcina specifica.

Monitorizarea intregului proces de descércare este obligatorie.

Nu pisiti niciodata sub incarcaturile ridicate.

Asigurati-va ca nu existd persoane neautorizate in zona periculoasa.

Utilizati numai echipamente de ridicare si auxiliare certificate si nedeteriorate.

Asigurati-va ci respectati toate reglementdrile si standardele specifice tarii de destinatie, precum si
instructiunile de lucru!

2.1 Pregitirea livrarii

Pregititi o suprafatd solida si practicabild pentru livrare.

Asigurati-va ci toate drumurile de acces, zonele de manevra si zonele de descarcare sunt accesibile
pentru camioane (pana la 40 de tone) si pot fi utilizate de stivuitoare si echipamente de ridicare.

Puneti la dispozitic numai personal tehnic calificat pentru lucrérile de incarcare si transport.

2.2 Furnizarea de stivuitoare si echipamente de ridicare

Organizati stivuitoare si echipamente de ridicare adecvate pentru data livrérii. Unitatile de
ambalare nu vor depasi greutatea de 2500 kg. In cazul in care acesta valoare va fi depasita veti fi
anuntat in prealabil

Alegeti stivuitoarele si echipamentele de ridicare adecvate in consultare cu conducerea
responsabila a santierului.

Asigurati-va ci componentele, paletii §i articolele lungi pot fi descarcate in mod corespunzator.

Furnizati stivuitoare si echipamente de ridicare cu distante diferite intre furci sau cu furci
reglabile.
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2.3 Inspectarea obiectului livririi
Urmatoarele documente de insotire trebuie sa fie verificate la livrare:
- CMR

- Aviz de insotire a marfii si/sau nota de livrare

Va recomandidm sa acordati atentie urmatoarelor puncte la primirea bunurilor:
- Inspectia vizuala a materialului livrat
- Cantitatea livrata, comparatie cu avizele de insotire a marfii si/sau cu nota de livrare
- Starea generald a materialului
- Deterioriri ale livrarii
- Documentele de livrare

Pretentiile de garantie ale clientului presupun ca acesta si-a respectat obligatiile de examinare si
notificare a defectelor. In cazul in care un defect este descoperit in timpul controlului de intrare a marfii
sau ulterior, acesta trebuie sa fie raportat la Eplan Solar imediat si in scris. Raportarea este considerata
imediatd daca este facuta in termen de 10 (zece zile), expedierea la timp a raportului fiind suficienti
pentru respectarea termenului. Indiferent de acest obligatie de a inspecta si de a anunta defectele, clientul
trebuie sa raporteze orice defecte evidente (inclusiv livrarile false si incomplete) in scris, in termen de
10 (zece) zile de la livrare, expedierea in timp util a raportului este, de asemenea, suficienta pentru a
respecta termenul. Nu existd un drept general de returnare.

2.4 Depozitarea componentelor

Componentele sunt livrate pe paleti. Descarcati componentele numai pe un teren solid si stabil.

Protejati toate componentele sensibile de ploaie, zapadi, umiditate si alte influente meteorologice.

Depozitafi toate componentele sensibile in spatii de depozitare uscate si bine ventilate sau in
corturi.in acest fel, preveniti deteriorarea inainte de instalare.Structura de sustinere este fixata la sol prin
pilonare, a cirei procedurd este descrisi in prima faza.




INSTRUCTIUNI DE MONTAJ

INFORMATII GENERALE

3. Mentenanta structurii

Suruburile si piulitele se vor verifica la un interval de maxim 12 luni calendaristice. Cuplul de
strAngere trebuie verificat la cel putin 30% din totalul ansamblelor prin sondaj.Verificarile trebuie
dispuse uniform atét in cadrul structurilor ct §i pe toate suprafata parcului fotovoltaic. Dacé se constata
ca cuplul de stringere nu este conform cu cele specificate in acest manual se controleazi si se strang
toate ansamblele surub-piulita.

Se vor face verificari ale protectiei anticorozive la intervale de maxim 12 luni calendaristice.

Vi recomandam:
e Inspectati structura dupa conditiile meteo exceptionale (caderi abundente de zapada,
furtuna, etc.) si dupd miscari naturale ale pamantului (alunecari de teren, cutremure, ,etc.)
e Curatarea modulelor
o Indepirtarea depunerilor de murdarie si a vegetatiei de pe cadru
e Determinarea corozivitatii mediului $i masurarea grosimii stratului de zinc
e Inspectia fundatiilor din beton, daca ele au fost instalate prin aceasta metoda
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PASUL 1

Stalpii trebuie sa fie fixati in padmant, cu picioarele/aripile profilului omega indreptati spre sud.
In caz contrar, structura nu poate fi asamblata.

In cazul in care structura de sustinere este montati din
spate, dinspre nord — adicd din partea superioari,
picioarele/aripile profilului se deschid spre dreapta.

Structura noastrd ECO are 2 picioare pentru fiecare
pozitie a cadrului. Mai intdi ne vom ocupa de
picioarele "din spate”, mai inalte.

Pe baza coordonatelor trimise in prealabil, preluim
cele doua picioare din extremititile ale uneia dintre
mese (figura 1), iar apoi ultimul picior al mesei
urmatoare. Aceste piloni se bat la adancimea indicata
in plan.
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- Pentru locarea stilpilor mai joase, folositi GPS pentru a determina pozitia exacta a primului stalp
al mesei solare. Pozitia primului stalp al rindului din fata al suportului solar trebuie controlat cu ajutorul
unui unghi drept. (Fig. 2) Aceeasi procedura trebuie urmata si pentru celelalte picioare din fata.

Pasul 2

Atasati traversa la picioare. Reglati prima si ultima traversa a fiecdrei mese in pozitia indicata pe
plan (de obicei 25°), iar apoi traversele stalpilor intermediari sunt fixate pe picioare utilizind metoda
niveldrii cu sufa atit la partea superioara, cat si la cea inferioara.

Pas optional

Acest pas este necesar numai in cazul in care in Fixarea eclisei de stilp
schita sistemului de sustinere a panourilor solare se face cu surub de
apare eclisa pentru stalp la stalpii din spate, mai M12x30 + piulitd zimtata
lungi. Tn acest caz. in etapa urmatoare grinda cu flansa MI2 si surub
transversald va fi legatd direct de eclisa. M10x25 + piulitd zim{ata

cu flansa M10.

Abaterea maxima admisi la picior si grinda
transversala:
+10 mm masurat in orice punct al traverselor

Fixarea traversei pe stilpi se face cu: ;
Suruburi M12x30 + Piulite M12 cu flangd k™
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il i
.
t

24 : e
: s
! e

Stalp si grinda transversala
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Pasul 3

Dupa ce ati terminat montajul traverselor, instalati suporturile.

Stalp si suport

Grinda transversald si suport

Fixarea grinzii transversale si a profilului Z Fixarea stalpului si a profilului Z de
de contravantuire: contravantuire:
Surub M10x25 + piulita cu flangda M10 Surub M12x30 + piulita cu flansa M 12

Asigurati-va ca planul superior al grinzilor transversale este la acelasi nivel cu planul de sus al
celorlalte grinzi transversale din cadrul unei mese! Cel mai simplu mod de a realiza acest lucru este
prin metoda nivelarii cu sufa.
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INSTRUCTIUNI DE MONTAJ

Pasul 4

Cele patru profile longitudinale sunt fixate pe grinzile transversale cu ajutorul clemei ECO si a
surubului de prindere M10x25 asa cum se arata in diagramele urmatoare, in dispunerea indicata pe planul
mesei de sustinere a panourilor solare.

Grinda
longitudinala

Clama ECO

Clema ECO

Stalp ECO

Grinda
transversald

In toate cazurile, elementele de prindere se monteazé pe traversa
in ovalul de ~10 ¢cm lungime din latura profilului transversal!

Grinda
longitudinala

Clema ECO
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INSTRUCTIUNI DE MONTAJ
Pasul 5

Imbinarea profilelor longitudinale se face cu eclisa profilului C, patru suruburi M 10x25 si patru
piulite cu flansa. Se lasa un spatiu de 5-10 mm intre cele doud elemente (asa cum se arati in desen).
Aripa mai scurtd a eclisei de imbinare trebuie sa fie in partea de sus (figura 3).

Atunci cand fixati elementele, asigurati-va ca
firele de pe un rand sunt aliniate!

Eclisa de imbinare

Fig. 3
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INSTRUCTIUNI DE MONTAJ

Pasul 6

Dupi montajul profilelor longitudinale, urmatorul pas este montarea si fixarea panourilor solare
cu ajutorul urmatoarelor componente:

Setul de clema laterala este alcatuit din
urmitoarele elemente (prindere de tip 2):

Setul de clema centrala este alcituit din
urmitoarele componente (tipul 1 de prindere):

- Placa centrala de aluminiu - Placa laterala din aluminiu

- Surub Din 912 M8 cu locas hexagonal - Surub Din 912 M8 cu locag hexagonal

- Piulita cu flansa zimtata M8 Din 6923 - Piulita cu flansa zimtata M8 Din 6923

- Clema solara - Clema solara B
Seturile de cleme centrale sunt furnizate in Seturile de cleme laterale sunt furnizate in toate
toate cazurile pe articole si trebuie asamblate cazurile pe articole si trebuie asamblate de
de echipa de constructii. echipa de constructii.

Clema solara ECO

Clema laterald + clema solara

Clema centrala +
clema solara
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INSTRUCTIUNI DE MONTAJ

Pentru a fixa panourile solare utilizati seturile de prindere. Se agata clema solard Eco de latura
superioard a profilului longitudinal, iar clema laterald sau centrald din aluminiu este rotitd spre
marginea panoului solar, apoi se strange surubul cu locas hexagonal pentru a fixa panoul.

Pozitionarea clemelor se face in felul urmator:

o Clema centrala
o Clema laterala
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INSTRUCTIUNI DE MONTAJ

Cuplul de stringere a suruburilor este urmitorul:

- Fixarea panourilor solare: 16-20 Nm
- Suruburi FLM 10: 45 Nm
- Suruburi FLM 12: 80 Nm

Profilele longitudinale functioneaza si ca jgheaburi de cabluri, cu gauri pentru fixarea
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R S AKLADY KABLOWE

IS0 9001:2008; IS0 14001:2004 ;
EU Declaration of Conformity no. 033/T/12/2017
BiTLAN F/FTP 4x2x23AWG cat. 6A 500MHz

Lo PROQUBES ciinsiswcwsismvmmvainsusvsvsviesn s ewions s oo s s o s 6565585556 60 sima oo £60 0 (395 188y eirn dmt awe (e s b e o2
(product name, type, part, series)
Cable Factory BITNER Spolka z 0.0., 30-009 Krakow, 3/3 Jozefa Friedleina Street
2. Manufacturer: Production plant: 32-353 Trzyciaz near Krakéw 165

(full name and address)
3. This Declaration of Conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
4. Scope of Declaration: Paired computer cables:
BITNER BiTLAN F/FTP 4x2x23AWG cat. 6A 500MHz

5. Scope of this Declaration stays in accordance with LVD 2014/35/UE Directive and corresponding provisions
of EU harmonization legislation.

6. References of standards and/or technical specifications or their parts applied to the product being
subject of this declaration of conformity:

- harmonized standards:

No. Title

PN-EN 50288-1:2014-02E Multi-element metallic cables used in analogue and digital communication and control -
Part 1: Generic specification

PN-EN 50288-10-1:2013E Multi-element metallic cables used in analogue and digital communication and control -
Part 10-1: Sectional specification for screened cables characterized up to 500 MHz -
Horizontal floor and building backbone cables

PN-EN 50289-1-4:2007 Communication cables - Specifications for test methods - Part 1-4: Electrical test
methods; Insulation resistance

- other standards and/or technical specifications:

No. Title
ZN-CB-17:2002 Paired computer cables
PN-EN 50173-1:2011 Information technology - Generic cabling systems - Part 1: General requirements

ISO/IEC 11801 2™ ed.:2002 | Information technology - Generic cabling for customer premises

7. Additional information:

Trzycigz 29.12.2017 Ireneusz Sosnowski

Place and date of issue

name and signature
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